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I.

Delpierre Natalis a nevem. 1761-ben sziilettem Grattepancheban, a Picardia egy falucska-
jaban. Atyam foldmives volt. D’Estrelle marquis birtokan dolgozott. Az anyam tehetségéhez
képest segitségére volt. Novéreim €s én az anyank példajat kovettiik. Az atydmnak semmi
vagyona se volt és holta napjaig semmit se nevezhetett a magaénak. A foldmivesség mellett a
kantor mesterséget is gyakorolta. Erds hangja volt, melyet a templom mellett levo kicsi
temetdben is meg lehetett hallani. Lehetett volna hat beldle plébanos is a kit nalunk «tintaba
martott parasztnak» szokas nevezni. A hangja volt koriilbeldl minden, a mit téle 6rokoltem.

A szililéim egész életiikben erdsen dolgoztak. Egy és ugyanazon esztenddben, 79-ben haltak
meg. Az Isten legyen irgalmas lelkiiknek.

Abban az id6ben, a mikor azok a dolgok torténtek, a melyeket el fogok beszélni, két néném
koziil az iddsebbik, Firmine, negyvenot éves volt, a fiatalabbik Irma, negyven éves, én pedig a
harminczegyedik évet tapostam. Mikor a sziildink meghaltak, Firmine férjnél volt Escarbo-
tinben, egy Fanthomme Benoni egyszer(i lakatos legénynél, a ki soha se tudott 6nall6sagra
vergddni, noha nagyon jol értette a mesterségét. 81-ben mar harom gyermekiik volt és néhany
év mulva még egy negyedik is sziiletett. [rma néném hajadon volt és még ma is az. Nem sza-
mithattam tehat se rd se a Fanthommeékra, hogy segitségemre legyenek sorsom megalapita-
saban. Megalapitottam magam. SOt 6reg napjaimra a csaladomat is segithettem.

Az atyam elobb halt meg; utdna fél évvel anyam. Ez nekem nagy fajdalmat okozott. De hiédba,
ilyen a sors. Az ember elveszti azokat, a kiket szeret, valamint azokat is, a kiket nem szeret.
Hanem legyiink rajta, hogy mi is, mikor elkoltoziink, azok kozé tartozzunk, a kiket szeretnek.

Az atyai 6rokség, minden koltség levonasa utdn, nem rugott egészen szazotven livrere, ennyit
birt az atydm hatvan évi munkassag utdn megtakaritani. Ezt aztdn felosztottuk harman
magunk kozt. Koriilbel6l annyi volt, mint kétszer semmi.

Tizennyolcz éves koromban tehat husz forintnyi vagyonnal rendelkeztem. De erds, izmos
voltam ¢és megszoktam az erds munkat. Ezenkiviil volt szép hangom is! De nem tudtam irni
sem olvasni. Csak késobb tanultam meg, a mint majd latni fogjatok. Es ha az ember nem
kezdi koran, akkor kés6bb sok faradsadgaba keriil. A gondolatok kifejezésének nehézkessége
mindig érezhetd marad, a mint ebbdl az elbesz¢lésbdl is tapasztalhatjatok.

Mihez fogjak? Az apam mesterségét folytassam? Idegen ember foldjét aztassam sajat veri-
tékemmel, hogy Oreg napjaimra nyomort arassak? Ez szomoru és éppen nem kecsegtetd
kilatas volt. Egy koriilmény dontott sorsom felett.

Egy szép napon d’Estrelle marquis egyik unokatestvére, Linois grof érkezett Grattepancheba.
Katonatiszt volt és mint szdzados szolgalt a La Fere ezredben. Két honapi szabadsagot kapott
¢s azt a rokondnal toltotte. Nagy hajtovadaszatokat tartottak vadkanra, rokéara. Nagy iinnepé-
lyeket rendeztek, a melyeken sok eldkeld népség vett részt, sz€p asszonyok, a marquis nején
kiviil is, a ki igen szép marquisné volt.

De ¢én senkit se lattam Linois grofon kiviil. Nagyon nyajas modort katonatiszt volt, a ki
szivesen beszélgetett a magamféle emberekkel. Kedvem kerekedett beéllni katondnak. Ugye-
bar, ez a legjobb, mikor az embernek a két karja utan kell megélni és mikor ez a két kar egy
1izmos testbe van bele illesztve? Egyébirant ha az ember jol viseli magat, ha batorsaga és egy
kis szerencséje van, ha a ballabbal elindul és j6 1épést tart, mindig viheti valamire.



89 elott sok ember azt hitte, hogy egyszerli katonabol, polgar ember vagy paraszt ember fiabol
soha se lehet tiszt. Ez tévedés volt. Elszant akarat és j6 magaviselet mellett, az embernek nem
nagy faradsagaba keriilt, hogy altisztté legyen. Ha aztan ezt a mesterséget béke idején tiz évig,
haboru idején 6tig folytatta, eljutott abba az allapotba, hogy elnyerhesse a vallrojtot. Altisztbol
hadnagygya, majd szdzadossa lett. Aztan... megalljunk! Tovabb nem mehetett, de mar ez is
nagyon szép volt.

Linois grof a hajtovadaszatok alatt gyakran észrevette, hogy izmos, iigyes legény vagyok.
Igaz, hogy szimat vagy értelmiség dolgaban nem értem fel egy kutyaval. De a nagy napokon
egyetlen hajté se tett tal rajtam, oly sebesen ligettem, mintha az 6rdog lett volna a sarkamon.

- Tiizes ¢és izmos fiunak latszol, - monda egy napon Linois grof.

- Az vagyok, grof ur.

- Es er6s karjaid is vannak.

- Haromszazhtisz fontot birok felemelni.

- Ez nagyon szép.

Ennyibdl allt az egész beszélgetés, de a mint latni fogjatok, még se maradt ennyiben.

Abban az id6ben furcsa szokas uralkodott a hadseregnél. Mindenki tudja, hogyan toborzottak
a katonakat. A toborzok minden évben eljottek felkutatni a kiilonb6zo vidékeket. Leitattdk a
legényeket. Aztan ha tudott irni, aldirattak vele valamiféle nyilatkozatot. A ki nem tudott irni,
egy keresztvondst csinalt. Ez is éppen annyit ért, mint az alairas. Aztan a legények kétszaz
livret kaptak, a melyet beittak, miel6tt zsebre dugtak volna, s az ujoncz, a mi kevés holmija
volt, a tarisznyajaba dugta és elment beveretni a fejét az allam koltségére.

Ezt a divatot én soha se szerettem. Volt ugyan kedvem szolgalni, de nem volt kedvem eladni
magamat. Ugy hiszem, hogy meg fognak érteni mindazok, a kiknek van onérzetiik és a kik
meg tudjak becsiilni magukat.

Abban az idében, ha egy tiszt szabadsagot kapott a szabalyok értelmében tartozott vissza-
tértekor magaval vinni egy vagy két ujonczot. Ez a kotelesség az altiszteknek is szolt. A
toborzasi dij akkordban hlisz huszonét frank kozt valtozott.

En mindezt tudtam és megvolt a tervem s mikor Linois grof szabadsagideje a vége felé jart, el
i1s mentem hozza és batran felkértem, hogy fogadjon fel ujoncznak.

- Téged? - kérdé.

- Engem, grof ar.

- Hany éves vagy?

- Tizennyolcz.

- Es katonanak akarsz beallni?

- Ha a gréf Grnak ugy tetszik, igen.

- Nem az a kérdés, hogy nekem tetszik-e, hanem hogy tetszik-e neked?
- Nekem tetszik.

- Ah! a husz livre foglalo, ugyebar?

- Nem azért, hanem mert a hazdmat akarom szolgalni. Es miutdn szégyenleném magamat
eladni, nem is fogadom el a husz livret.



- Mi a neved?

- Delpierre Natalis.

- Nos hat, Natalis, te tetszel nekem.

- Nagyon oriilok rajta, szdzados tr.

- Es ha kedved van engem kovetni, messze fogsz menni.
- Kovetni fogom 6nt, szazados ur, a hova akarja.

- Figyelmeztetlek, hogy kilépek a La Fere ezredbdl és hajora fogok szallni. Nem irtézol a
tengertdl?

- Nem én.

- Annal jobb, mert at kell kelned rajta. - Tudod-e, hogy a tengeren tul hadakoznak azért, hogy
kilizz¢ék az angolokat Amerikabol?

- Mi az az Amerika?
Valoban soha se hallottam Amerikardl beszélni.

- Ordoéngés egy orszag az, - felelé Linois grof, - olyan orszig, a mely a fiiggetlenségéért
hadakozik, Lafayette marquis ott harczol mar két év 6ta. XVI. Lajos kirdly a mult évben meg-
igérte, hogy katonakat fog az amerikaiak segitségére kiildeni. Rochembeau grof utra fog kelni
De Grasse admirallal és hatezer emberrel. En is elhatdroztam, hogy elmegyek vele az
vildgba és ha te el akarsz engem kisérni, akkor egyiitt megyiink felszabaditani Amerikat.

- Menjiink felszabaditani Amerikat!

fgy tortént, hogy ennél tobbet se tudvan az egész dologrol, bealltam Rochembeau grof csapata
kozé és 1780-ban partraszalltam Newportban.

Héarom évig voltam Francziaorszagtol tavol. Lattam Washington tdbornokot, egy ot lab
tizenegy hiivelyk magas, nagy kezii, nagy 1abu oriast, halvanyvords hajtokas kék frakkban,
fekete kokardaval. Lattam Paul Jones tengerészt «Bonhomme Richard» nevii hajojan. Részt
vettem tObb litkdzetben, miutan a legelsé tolténynyel keresztet vetettem volna magamra. Jelen
voltam a yorktowni csataban, a hol Cornwallis lord egy emlékezetes vereség utin megadta
magat Washingtonnak, 83-ban tértem vissza Francziaorszagba. Sebet nem kaptam, de koz-
legény voltam, mint azel6tt. Hiaba! nem tudtam olvasni!

Linois grof is veliink egyiitt jott haza. Engem be akart soroztatni a La Fére ezredbe, a hova
ismét bedllt elébbi tiszti rangjaval. De én inkabb a lovassagnal akartam szolgalni, Oszton-
szerlileg szerettem a lovakat és Isten tudja meddig kellett volna varnom, mig a gyalogsagnal
olyan tiszti rangra jutok, a hol az ember mar lovon is iilhet.

Tudom, hogy a gyalogsagi egyenruha nagyon csinos és modos viselet €s hogy a czopf, a haj-
por, a fehér puska- és patrontaskaszij nagyon tetszetds. De hiaba! 16 a 16 és jol megfontolvan a
dolgot, ugy talaltam, hogy hivatasom a lovassag fel¢ vonz.

Megkoszontem tehat Linois grofnak a hozzdm vald szivességét és miutan ajanlolevelet
kaptam tdle baratjahoz, De Lostanges ezredeshez, bealltam a Royal Picardie ezredébe.

Szeretem ezt a szép ezredet és bocsassatok meg, ha talan nevetséges elérzékenyedéssel
beszélek rola. Csaknem ott futottam meg egész palydmat, megbecsiilve felebbvaldéim altal, a
kiknek partfogéasa soha se hianyzott ¢és a kik mindig toltak a szekeremet, a mint a falunkban
mondani szokas.



Kiilonben néhany évvel késdbb, 92-ben a La Fére ezred a Beaulieu osztrak tabornokkal valo
érintkezéseiben oly sajatsagosan viselte magat, hogy a kotelékébdl vald kilépésemet nem
sajnalhatom. Nem is fogok rola tobbet besz¢lni.

Visszatérek tehat a Royal Picardie ezredre. Ennél szebb ezredet latni se lehetett. Masodik
csaladdomma lett. Hi maradtam hozza végelbocsattatisomig. Az ember igazan boldog volt
ebben az ezredben. El tudtam fiityiilni az 6sszes fanfarokat és trombita jeladdsokat, mert az a
rossz szokasom volt, hogy mindig fiityililtem a fogaim kozt. Még ezt is elnézték.

Nyolcz évig egyebet se tettem, mint helydrségrol helydrségre vandorolni. Legcsekélyebb
alkalmunk se volt, akar csak egy 10vést is valtani az ellenséggel. De hat ennek az ¢életnek is
megvannak a kellemei, ha az ember a dolgot a jobbik oldalarél tudja fogni. Aztan az is vala-
mi, ha az ember egy kissé vilagot lathat. Amerika utan Francziaorszag kovetkezett, miel6tt a
nagy hadjaratokban végig kalandoztunk volna Eurdpan. 85-ben Sarrelouisban voltunk, 88-ban
Angersben, 91-ben a Bretagneba kertiltiink és Josselinben, Pontivyben, Ploermelben, Nantes-
ban fekiidtiink Serre de Grass ezredes parancsnoksaga alatt, 92-ben Charlevillebe mentiink,
ebben az évben harom ezredesiink is volt egymasutan: De Wardner, De Lostanges ¢s La
Roque. 93-ban Le Comte lett parancsnokunkka.

De majdnem elfeledtem megemliteni, hogy 91-ben januar 11-én egy torvényt hirdettek ki, a
mely megvaltoztatta a hadsereg szervezetét. - A Royal Picardiebdl a 20-ik lovasezred lett. Ez
a szervezet 1803-ig tartott. Mindazonaltal nem vesztettiik el régi czimiinket. Royal Picardie-
nak hivtak még akkor is, mikor Francziaorszagban mar nem létezett kiraly.

Serre de Grass ezredes alatt lettem altisztté, nagy 6romdémre. Wardner ezredes alatt neveztek
ki érmesterré, a mi nekem még nagyobb 6romét okozott, akkor mar a tizenharmadik évemet
szolgaltam, részt vettem egy hadjaratban és nem voltam megsebesiilve. El fogjatok ismerni,
hogy ez szép eldléptetés volt. El6bbre nem is mehettem, mert ismétlem, hogy nem tudtam sem
olvasni, sem irni. Hanem a helyett folyvast fiityliltem, noha nem illik egy drmesterhez, hogy a
rigbkkal versenyezzék.

Delpierre Natalis drmester! Nem volt-e ez elég ok a kevélységre? Nagy halaval is viseltettem
Wardner ezredes irant, noha olyan kemény volt, mint az arpakenyér €s erésen kovetelte, hogy
a mondott sz0t megértse az ember. Ezen a napon a szakaszom emberei szétlotték a tarisz-
nyamat, én pedig az egyenruhdm ujjan sujtasokat varrattam, a melyekrél nem remélhettem
hogy valaha a konyokomig fognak felérni.

Charlevilleben voltunk helyérségen, mikor kéthonapi szabadsagidét kértem és kaptam. Eppen
ennek a szabadsagidonek a torténetét akarom hiven elbeszélni. Megmondom, hogy miért.

Miota ott hagytam a katonai szolgalatot, esténkint Grattepancheban gyakran el kellett monda-
nom hadjarataimat. A bardtaim mindent félszegen értettek meg és néha éppen nem értettek
semmit. Majd az egyik gy értette, hogy jobbra voltam, mikor voltaképen balra voltam, majd
megforditva. Ilyenkor aztan rendesen szovaltas tamadt, a mely végtelen hosszara nyult két
pohar almabor vagy fekete kavé mellett. Féleg a Németorszagban toltott szabadsagidom felett
nem tudtak egyetértésre jutni. Miutan tehat utélag megtanultam irni, czélszeriinek véltem
tollat fogni €s leirni a szabadsagidom torténetét. Hozza fogtam ennélfogva a munkahoz, noha
mar hetven éves vagyok. De az emlékezbtehetségem még tiszta €s mikor visszatekintek a
multba, elég tisztdn latok. Elbeszélésemet grattepanchei és a szomszéd helységekbeli bara-
taimnak ajanlom, remélvén, hogy nem fognak tobbé czivakodni miattam.

1792 januar 7-én tehat megkaptam szabadsagomat. Akkor mar némi hire jart, hogy Német-
orszaggal haborunk lesz, de ez még csak nagyon homalyos hir volt. Azt beszélték, hogy
Eurodpa, jollehet semmi koze se volt hozza, rossz szemmel nézi azt, a mi Francziaorszagban



torténik. A kiraly, ha ugy tetszik, még mindig a Tuileridkban volt, de az augusztus 10-ikét mar
el lehetett érezni. Mintegy koztarsasagi szelld fujt az egész orszagban.

Ovatossagbol czélszeriinek tartottam meg se mondani, mi czélbol kérek szabadsagot. Volta-
képen dolgom volt Németorszagban, s6t magéban Poroszorszagban Héboru esetén nem lett
volna konnyti dolog, a kijeldlt helyemen lenni. Hidba, de mar az Gigy van, hogy az ember nem
képes egyszerre harangozni is, meg a proczesszidval is menni.

Ezenkiviil, noha a szabadsagom két honapra szolt elhatiroztam, hogy ezt sziikség esetén
megroviditem. Mindazonaltal reméltem, hogy a dolog nem fog a végletekre kertilni.

Most pedig, hogy elkésziiljek azzal, a mi engem illet és a derék ezredet, a melyben szolgaltam,
a kovetkezdket fogom elmondani néhany szoval.

Mindenekel6tt latni fogjatok, mily koriilmények kozt kezdtem az olvasast, majd az irast meg-
tanulni, a minek kovetkeztében fotiszt, tibornok, marsal, grof, herczeg vagy fejedelem lehetett
volna beldlem, mint akar Neybdl, Davoustb6l vagy Muratbol, a csészarsag haborui alatt.
Valésaggal azonban nem haladtam til a szazadosi rangon, a mi szintén igen szép egy
parasztember fidra nézve.

A Royal Picardie torténetét is befejezhetem néhany szoval.

A mint mar emlitettem, 1793-ban Le Comte ur volt az ezredesiink. Ugyanebben az esztendo-
ben lettiink ezredbdl féldandarra, a februar 21-én kelt rendelet alapjan. 1797-ig részt vettiink
az ¢€jszaki, majd a sambrei €és a meusei hadsereg harczaiban. Az ezred kitiintette magat a
lincellesi €s a courtrayi csatakban. Az utdbbi utan neveztettem ki hadnagygya. 97-t6l 1800-ig
Périsban fekiidtiink, aztan Olaszorszagba keriiltiink és nagy dicsdséget arattunk Marengonal, a
hol hat osztrak granatos zaszloaljat koriilkeritettiink, miutdn egy magyar ezredet szétugrasz-
tottunk volna. Ebben a csataban golyosebet kaptam a csipdmdn, de nem panaszkodtam alatta,
mert ennek koszonhettem szazadossa valo eldléptetésemet.

A Royal Picardie ezredet 1803-ban feloszlattak. En athelyeztettem magamat a dragonyosok-
hoz, végigharcoltam a csaszarsdg valamennyi haborgjat és 1819-ben elbocsattatdsomat
kértem.

Ezentul csak magamrol fogok beszélni €s csupan azért, hogy elbeszéljem mindazt, a mit
Németorszagon toltott szabadsagidom alatt lattam. De ne feledjétek el, hogy éppen nem
vagyok valami nagyon tanult ember. Nem igen értek hozza, hogyan kell a dolgokat szépen
elbeszélni.

Csak a benyomasaimat fogom elmondani és nem is iparkodom azok felett okoskodni. Féleg
pedig, ha elbeszélésem fonaldn kissé porias vagy nagyon is vidéki zamatu kifejezések
csusznanak ki a tollam aldl, ne nehezteljenek miatta: nem tudok maskép beszélni. Gyorsan
fogok haladni elbeszélésemben €és nem szandékozom mind a két Iabamat egy csizmaba dugni.
Mindent ki fogok mondani katondsan €s miutdn szabadsagot kérek arra, hogy tartdzkodas
nélkiil fejezhessem ki magamat, remélem azt fogjatok felelni: «Csak egészen a tetszése
szerint, uram!»



IL.

A torténelmi konyvekbdl ugy tanultam azota, hogy akkoriban Németorszag tiz keriiletre volt
felosztva, késébb ujabb atalakulasok kovetkeztében, 1806 koriil felallittatott a rajnai szévet-
ség, Napoleon védnoksége alatt, majd 1815-ben a német szovetség. E keriiletek egyike, a mely
a szasz €s a brandenburgi valaszté fejedelemséget foglalta magaban, akkoriban a Fels6-szész
keriilet nevet viselte.

A brandenburgi valaszt6 fejedelemség késObb Poroszorszag tartomanyava lett és a
brandeburgi és potsdami keriiletekre osztatott fel.

Ezt azért bocsatom eldre, hogy az olvasod tudhassa hol keresse a Belzingen nevii varoskat, a
mely a potsdami keriilet délnyugati részén fekszik, néhdny mértféldnyire a hatartol.

Erre a hatarra érkeztem junius 16-an, miutdn hatrahagytam azt a szazoétven mértfoldet, a mely
koztem ¢és Francziaorszag kozt 1étezik. Az ut azért keriilt kilenc napba, mert a kézlekedés nem
volt valami koénnyti. Tobb csizmaszeget koptattam el, mint patkot vagy kocsi- azaz helyeseb-
ben szekérkeréksint. Az erszényem se volt éppen duzzadt allapotban. Csak annyi vagyonnal
birtam, a mennyit a zsoldombol megtakarithattam ¢és altaldban minél kevesebbet akartam
kolteni. Szerencsémre, mialatt a német hatarokon voltam helydrségen, megtanultam néhany
német szot és ez altal kdnnyebben ki tudtam magamat segiteni a zavarbol. De mindamellett
mégis nehéz lett volna eltitkolnom franczia szarmazasomat. Kellett is utamban egynél t6bb
sunyi pillantassal taldlkoznom. Természetesen drizkedtem volna megmondani, hogy Delpierre
Natalis drmester vagyok.

Az olvasé helyeselni fogja 6vatossagomat ilyen koriilmények kozt, mikor haborutol lehetett
tartani Poroszorszaggal és Ausztriaval, szoval az egész Németorszaggal!

A keriilet hataran kellemes meglepetésben részestiltem.

Gyalog folytattam utamat. Egy korcsma fel¢ tartottam, a melynek Eckwende volt a neve. Itt
akartam reggelizni. A meglehetdsen hiivos éjszaka utan szép reggel kovetkezett. Kellemes 1d6
volt. A nap hét orakor mar felszaritotta a mezok harmatat. A nyirfakon, télgyeken, szallfakon
¢s fuzfakon madarak csicseregtek. Koroskoriil kevés nyoma latszott a miivelésnek. Sok f6ld
hevert parlagon. Kiilonben az égalj ezen a vidéken eléggé rideg.

Az Eckwende ajtaja elott egy kis talyiga allt. Egy sovany gebe volt eléje fogva, a mely egy ora
alatt legfeljebb csak egy mértfoldnyi utat tehetett meg €s azt csak ugy, ha az at nem volt
dombos.

Egy magas, izmos asszony is allt ott, sujtasos vallfiizOben, sarga szalagos szalmakalappal,
voOros ¢és lilaszin csikos szoknyaban, az egész Oltdzete olyan csinos és tiszta volt, mintha
vasarnapi vagy tinnepld ruhdja lett volna.

Csakugyan tinnep is volt az asszonyra nézve a mai nap, noha nem vasarnap volt.
Ram nézett és én néztem, a mint ram nézett.

Egyszerre kitarja a két karjat, felém iramodik és elkialtja magat:

- Natalis!

- Irma!



A néném volt. Ram ismert. Valdban, a néknek jobb vagy legalabb gyorsabb szemiik van az
olyan felismerésekre, a melyek a szivbdl fakadnak. Mar csaknem tizenhdrom éve mult, hogy
utolszor lattuk egymast és elképzelhetd, hogy nem unatkoztam a tarsasagaban.

Milyen csinos ¢s helyre egy fehércseléd volt még! Nagy és élénk szemeivel €s fekete hajaval,
a mely halantékain 6sziilni kezdett, egészen az anyankra emlékeztetett.

Megcsokoltam a falusi levegdétdl barnitott két orczajat €s elhihetitek, hogy ¢ is ugyancsak
czuppands csokot nyomott az arczomra.

O miatta kértem szabadsagot, azért, hogy 6t lathassam. Kezdtem nyugtalankodni a miatt, hogy
Francziaorszagon kiviil volt abban a pillanatban, mikor a dolgok bonyolddni kezdtek. Nagy
zavart okozhatott volna egy franczia asszony annyi német kozt, ha csakugyan haborura ke-
riilne a dolog. Ily esetben jobb, ha az ember otthon van. Ha a néném beleegyezik, haza viszem
0t magammal. Hanem ez esetben el kellene hagyni az asszonyat, Kellerné asszonysagot ¢s
kétkedtem ebbeli hajlandosagaban. No, majd meglassuk.

- Mily nagy 6rém ram nézve, hogy ismét viszontlathatjuk egymast, Natalis, oly messze a mi
kedves Picardianktol! Ugy rémlik eldttem, mintha magaddal hoztal volna valamit a j6 hazai
levegdbdl. Milyen régdta nem lattuk egymast!

- Tizenharom év 6ta, Irma!

- Ugy van, tizenharom év 6ta! Tizenharom évi elvalas! Milyen hosszu ez, Natalis!
- Kedves Irma! - viszonzam.

S ezzel karonfogva elkezdtiink fel s ala sétalni az Gton.

- Es hogyan érzed magadat? - kérdém.

- Mindig meglehetdsen, Natalis. Hat te?

-Enis.

- Es mar érmester vagy! Ez nagy tisztesség a csaladunkra.

- De nagy am, Irma! Ki hitte volna, hogy a grattepanchei kis libapasztorb6l még valaha
Ormester is lehessen! De ezt nem kell nagyon fenhangon hirdetni.

- Miért ne?

- Mert ebben az orszagban baj tamadhatna beldle, ha megtudnék, hogy katona vagyok. Mar az
is komoly dolog francziara nézve, ha Németorszagban van, mikor hdborus hirek jarnak. En
egyszerlien testvéred vagyok és egyéb semmi, a ki eljott téged meglatogatni.

- Jol van, Natalis, igérem, hogy néma leszek.

- Ez igen czélszerl lesz, mert a német kémeknek jo fiileik vannak.

- Légy nyugodt.

- S6t ha a tanacsomat koveted Irma, haza j6sz velem, Francziaorszagba.

A néném szemei nagy szomorusagot arultak el €s tigy felelt, a mint eldre sejtettem.

- Elhagyjam Kellerné asszonysagot, Natalis! Ha 6t lattad, meg fogod érteni, hogy nem
hagyhatom el.

Maris megértettem ¢és késdbbre halasztottam ezt a dolgot.



Erre Irma szeme és hangja megint felvidult. Nem gy6zott eleget kérdezdskodni a falunk és az
ismerdseink feldl.

- Hat Firmine nénénk?

- Egészséges. Hirt kaptam feldle Letocard szomszédunk altal, a ki ezelott két honappal
Charlevilleben volt. Emlékszel még Letocardra?

- A fuvaros fiara?
- Arra. Nem tudom, hallottad-e Irma, hogy ndiil vett egy Matifas leanyt.
- Az 6reg Matifas leanyat Foencampsbol?

- Azt. Tdle hallottam, hogy a nénénk nem panaszkodik betegségrol. Ah! azok a szegény
emberek Escarbotinben sokat dolgoztak és dolgoznak. Aztdn mar négy gyermekiik van és a
legkisebb gyonge... Szerencsére a sogor becsiiletes, munkds ember és nem is iszik nagyon
sokat, kivévén a hétféi napon. Szdval szegény Firminenek elég baja van mindig.

- Pedig mar nem fiatal.

- Ot évvel korosabb nalad, Irma, és tizennégy évvel korosabb nalam! Ez nem csekélység... De
hat Firmine derék asszony... olyan mint te!

- Oh! én, Natalis! Ha én szomorasagot ismertem, az csak a masok szomortusaga volt. Miota
Grattepanchebdl elkeriiltem, mindig j6 dolgom volt. De mésokat szomorkodni latni €és nem
segithetni...

A néném arcza Ujra elborult. Mas targyra terelte at a beszélgetést.
- Kellemes volt az utazésod? - kérde.

- Kellemes. Igen j6 id6 jart. Es a mint lathatod, izmos labszaraim vannak. Aztan ki torédnék a
faradsaggal, mikor tudja, hogy a megérkezésekor szivesen fogadjak!

- Ugy van, Natalis. Szives fogadtatasban fogsz részesiilni és éppen ugy fognak szeretni a
csaladban, mint engem szeretnek.

- Derék Kellerné asszonysag! Tudod-e néném, hogy nem fogok raismerni? Ram nézve 6 még
mindig Acloque Ur és Acloquené asszonysag leanya, Saint-Sauflieubdl. Mikor férjhez ment, a
minek mar huszondt éve lehet, én csak suhancz voltam. De a sziileink annyi jot mondtak
feldle, hogy ezt mindig az eszemben tartottam.

- Szegény asszony! - monda Irma, - azota bizony nagyon megvaltozott. Milyen feleség volt,
Natalis, és foleg milyen anya még most is!

- Es a fia?

- A legjobb fiu a vilagon. Batran nekilatott a munkanak, hogy helyettesitse az atyjat, a ki
tizenot honap el6tt halt meg.

- A derék Janos ur!
- Imadja az anyjat és csupan érte €1, a mint az anyja 6 érte.

- En soha se lattam 6t, Irma és alig varom, hogy megismerkedhessem vele. Ugy érzem, mintha
maris szeretném ezt a derék fiatal embert.

- E felett nem csodalkozom, Natalis. Ezt a baratsagot télem 6rokolted.

- Induljunk tehat, néném.
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- Induljunk.

- Megélljunk csak! Mily tavolsagra vagyunk Belzingentd1?

- Ot franczia mértfdldnyire.

- Hej! - felelém, - ha egyediil volnék, megtenném ezt az utat két ora alatt. De igy...
- Oho! Natalis, én sebesebben megyek nalad.

- A te labaiddal?

- Nem, hanem a lovam labaival.

Es Irma a korcsma elétt 416 talyigara mutatott.

- Te jottel értem ezen a talyigan?

- En, Natalis, hogy magammal vigyelek Belzingenbe. Koran reggel elindultam és ide érkez-
tem, mikor az oOra hetet {itott. SOt ha a leveled korabban megérkezik, még messzebbre mentem
volna eléd.

- Oh ez is felesleges volt, néném. Nos hat induljunk! Semmit se kell fizetned a korcsméaban?
Van néhany krajczarom...

- K6sz6nom, Natalis, mar fizettem... indulhatunk.

Mialatt beszélgettiink, az Eckwende korcsmarosa az ajtohoz tamaszkodva figyelni latszott
szavainkra, noha mindenkép igyekezett, hogy észre ne vegyiik a hallgatozasat.

Ez nekem nem nagyon tetszett. Talan okosabb lett volna messzebb menniink csevegni.

A korcsmaros magas, izmos ember volt, nagyon kellemetlen arczczal. Aprd szemei fiirkeé-
szOleg néztek kordskoriil, a szaja pedig oly nagy volt, mintha gyermekkoraban karddal adtak
volna a szajaba a hust. Szoval egészen visszatetszo ficzko volt.

Utdvégre is nem beszéltiink veszélyes dolgokrol.
Kiilonben, ha nem értett franczidul, nem is érthette meg, hogy Francziaorszagbdl jottem.
Feliiltiink a talyigara. A korcsmaros mozdulatlanul nézte, a mint elindultunk.

Kezembe vettem a kantarszarakat és sebesen hajtottam a lovat. Haladtunk is oly gyorsan, mint
a januari sz¢l. De e mellett beszélgettiink is €és Irma értesithetett engem mindenrdl.

Abbol, a mit mar tudtam s a mit a néném besz£€lt, ti is meg fogjatok tudni a Keller csaladot
illeté dolgokat.
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I11.

Kellerné¢ asszonysag 1747-ben sziiletett, tehat akkoriban negyvendt éves volt. A mint
emlitettem, Saint-Sauflieuben sziiletett egy kisbirtokos csaladbol. Atyja €s anyja, Acloque ur
¢és neje csekély vagyonnal birtak és az is naponkint fogyott. Gyorsan haltak meg egymasutan
1765 koriil. Az ifja leany egy 6reg nagynénje gondjaira maradt, de ez is nemsokara meghalt és
egyediil hagyta 6t a vilagon.

Ily koriilmények kozt kérte meg a kezét Keller tr, a ki iizlete miatt jott Picardiaba. Azelott
tizennyolcz hoénapig Amiensben ¢és a kornyékén lakott €s szallitasi iizlettel foglalkozott.
Komoly, csinos kiilsejii, értelmes, tevékeny ember volt. Akkoriban még nem viseltettiink a
német fajbol szarmazott emberek irant azzal az ellenszenvvel, a melyet késdbb a harmincz
évig tartd haboruk altal taplalt nemzeti gyiilolet ébresztett benniink. Keller ar némi vagyonnal
birt, a melyet szorgalma ¢és szakismerete csak gyarapithatott. Megkérdezte tehat Acloque
kisasszonyt, akar-e a nejévé lenni?

Acloque kisasszony habozott, mert el kellett volna hagynia Sain-Sauflieut és a Picardiat, a
melyeken a szive csiiggott. Es nem kellett-e elveszteni e hazassag éltal franczia honossagat is?
De akkoriban nem volt egyéb vagyona egy kis hazikonal, a melyet szintén el kellett volna
adnia. Mi lesz beldle, ha ezt az utolsd aldozatot is meghozza? Oreg nagynénje, Dufreneyné
asszonysag, végét kozeledni érezvén, rettegett attdol a gondolattol, hogy az unokahuga véd-
teleniil marad és siirgette, hogy mondjon igent.

Acloque kisasszony beleegyezett. A menyegzd Saint-Sauflieuben ment véghez. Kellerné
asszonysag néhany honappal késébb elhagyta Picardiat és kovette férjét a hataron tal.

Kellerné asszonysagnak nem volt oka megbanni a valasztasat. A férje j6 volt hozza, valamint
0 is j6 volt a férjéhez. Keller ur iparkodott mindent elkdvetni, hogy neje ne érezze nemzetisé-
gének elvesztését. Az érdekhdzassag ennek kovetkeztében csak boldog napokat ismert, a mi
nemcsak manapsag ritka dolog, de mar akkoriban is ritkasag volt.

Egy év mulva Kellerné asszonysagnak fia sziiletett Belzingenben. Az ifju n0 egészen a fia
nevelésének akarta magat szentelni.

Irma néném, a ki akkoriban tizenkilencz éves volt, e fiu sziiletése utan kevéssel, 1771 koril
1épett a Keller csalad szolgélataba. Kellerné még abbol az idébdl ismerte, mikor Irma gyer-
mek, 6 maga pedig serdiild leanyka volt. Az atyadm néha dolgozott Acloque urnal, kinek neje
¢s leanya érdeklddtek sorsunk irant. Grattepanchetdl nincs messze Saint-Sauflieu. Acloque
kisasszony gyakran talalkozott a nénémmel, megolelte 6t, apré ajandékokat adott neki, szdval
baratsagaba fogadta €s Irma e baratsagot késobb a legtisztabb odaadéssal halalta meg.

Mikor Kellerné asszonysag atyank és anyank halalarol értesiilt, vagyontalansdgunkat ismerve,
az jutott eszébe, hogy Irmat, a ki mar Saint-Sauflieuben volt elszegddve, kihozassa magaval
Németorszagba. A néném szivesen beleegyezett és nem is banta meg soha.

Keller tr dsei franczia vérbdl szarmaztak. Elmondom hogyan:

Valamivel tobb mint egy szdzad eldtt a Keller csalad Lotharingia franczia részében lakott. A
Kellerek tligyes €¢s mar akkor is vagyonos kereskedok voltak. Kétségkiviil még inkabb fel is
viragoztak volna ama komoly esemény nélkiil, a mely Francziaorszag legszorgalmasabb
csaladjai koziil nehany ezernek a jovojét tonkre tette.
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A Kellerek protestansok voltak. Vallasukhoz annyira ragaszkodtak, hogy semmiféle onérdek
se lett volna képes Oket attdl eltantoritani. Ezt be is bizonyitottdk akkor, midon 1685-ben a
nantesi ediktum visszavonatott. Mint annyi masnak, nekik is valasztaniok kellett a hazajuk
elhagyasa vagy a vallasuk megtagadasa kozt. Mint annyi mas, 6k is a szamkivetést valasz-
tottak.

Iparosok, mesteremberek, mindenféle munkasok, foldmivesek elhagytdk Francziaorszagot,
hogy Angliat, a Németalfoldet, Schwajczot, Németorszagot és foleg Brandenburgot gazdagit-
sak. A porosz valaszto fejedelem szives fogadtatasban részesité dket Berlinben, Magdeburg-
ban, az Oder melletti Frankfurtban. A mint értesiiltem, a stetteni és potsdami virdgzd gyar-
matokat Metziek alapitottak.

A Kellerek is elhagytdk Lotharingiat, noha nem a visszatérhetés reménye nélkiil, miutan
kénytelenek voltak iizletiiket potom aron eladni.

Igen! az ember azzal kecsegteti magat, hogy visszatér a hazajaba, mihelyt a koriilmények
megengedik, de addig is megtelepszik kiilfoldon. Uj dsszekottetések jonnek létre, 0j viszo-
nyok tamadnak. Az évek elmulnak és az ember kiinn marad. Ez tértént meg nagyon sok kivan-
dorlottal, Francziaorszag nagy karara.

Akkoriban Poroszorszag, a mely csak 1701-ben lett kiralysagga, a Rajna mellett nem birt
egy¢b teriileteket a Klevei herczegségen, a Marck grofsagon €s Geldern egy részén kiviil.

A Keller csalad éppen ezen utdbbi tartomanyban, csaknem a németalfoldi hataron keresett
menhelyet. Itt ipartelepeket alapitott €s ujra kezdte a nantesi ediktum igazsagtalan és
sajnalatos visszavonasa koOvetkeztében félbeszakitott lizletét. Nemzetségrél nemzetségre
Osszekottetésekbe €s hazassagi frigyekre Iéptek U honfitarsaikkal, a csaladok 0sszevegyiiltek
annyira, hogy az egykori franczidkbol lassankint német alattvalok lettek.

1760 tajan az egyik Keller elhagyta Geldernt és megtelepedett a kis Belzingen varoskaban, a
fels0-szasz kertiletben, a mely Poroszorszag egy részét is magaban foglalta. Ennek a Kellernek
az lzlete szépen gyarapodott €s e koriilmény lehetévé tette neki Acloque kisasszonynak fel-
ajanlani azt a jolétet, a melyet Saint-Sauflieuben tobbé fel nem talalhatott. Belzingenben
sziiletett a fia is, a ki az atyja utan porosz volt, noha anyai részrdl franczia vér folyt az ereiben.

Es oly meghatottsaggal mondom, a mely a szivemet még ma is dobogasra kényszeriti: a derék
fiatal ember, a kiben az anyja lelke megujult, szive szerint valodi franczia volt. Kellerné
asszonysag a sajat tejével taplalta 6t. A legelsé szok, a melyeket gyermekkoraban dadogott,
franczia szok voltak. A mi nyelviink volt az, a melyet legel6szor hallott, majd megtanult, mert
e nyelven beszéltek leginkdbb a belzingeni hazban, noha Kellerné asszonysag és Irma néném
csakhamar elsajatitottdk a német szot is.

A kis Janost tehat gyermekkoraban a mi hazadnk dalai ringattdk alomba. Az atyjanak soha se
jutott eszébe ezt ellenezni. SOt ellenkezdleg. Hiszen az 6 dseinek nyelve is ez a lotharingiai
nyelv volt, a melynek tisztasagat a német hatar szomszédsaga sem volt képes megrontani.

Es Kellerné asszonysag nemcsak a sajat tejével taplalta gyermekét, hanem a sajat eszméivel is,
mindenben, a mi Francziaorszagra vonatkozott. Forron szerette sziild hazajat. Soha se mon-
dott le a reményrdl, hogy valaha még visszatérhet. Nem titkolhatta, mily boldognak érezné
magat, ha viszontlathatnd kedves Picardiajat. Keller ur nem idegenkedett e gondolattol.
Miutan vagyonat biztos alapokra helyezte, kétségkiviil 6romest elhagyta volna Németorsza-
got, hogy a neje hazajaban telepedjék meg. De még nehany évig kellett dolgoznia, hogy a neje
¢s a fla szamara tisztességes vagyoni allast biztositson. Szerencsétlenségre a halal vératlanul
meglepte Ot, ezelott tizendt honappal.
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Ezek voltak ama dolgok, melyekrdl a néném utkdzben értesitett, mialatt a talyiga Belzingen
felé robogott. E varatlan halal legelsé kovetkezménye az volt, hogy késleltette a Keller csalad
visszatérését Francziaorszagba €s mennyi szerencsétlenség kovetkezett ebbol!

Keller ur halala el6tt nagy perbe keveredett a porosz allammal. Két vagy harom év 6ta szalli-
tasokat vallalt el a kormany szdmaéra és ezen lizletben koczkaztatta egész vagyonan kiviil a
rabizott pénzeket is.

A legels6 jovedelmekbdl kifizethette lizlettarsait, de még nem kapta meg a miiveletbdl
fennmaradt Osszeget, a mely csaknem egész vagyonat képviselte. A kovetelés felszamolasa
nem akart véget érni. Annyira faggattak ¢és hercze-hurczaltdk Keller urat, annyi akadalyt gor-
ditettek az utjaba, hogy utdévégre is kénytelen volt a berlini bir6sagokhoz fordulni.

A per nagyon hosszura elhuzodott. Kiilonben tudva levd dolog, hogy a vildg semmiféle
allamaban se kellemes a kormény ellen perlekedni. A porosz birak nagyon is feltiind rossz
indulatot tanusitottak, noha Keller ur teljes johiszemuséggel felelt meg kotelezettségeinek,
minthogy becsiiletes ember volt.

Tobb mint huszezer forint forgott szoban, a mi akkoriban nagy 6sszeg volt €s a per elvesztése
tonkre jutasat vonta volna maga utén.

Ismétlem, e huzavona nélkiil a vagyoni allapotot talan rendezni lehetett volna Belzingenben.
Ez volt egyébirant Kellerné asszonysag fotorekvése a férje halala ota, legforrobb vagya levén
visszatérhetni Francziaorszagba, a mi kiilonben nagyon érthetd.

Ezeket beszélte el nekem a néném, a kinek allasat a Kellerék hdzaban konnyen el lehet talalni.
Irma a gyermeket csaknem sziiletése Ota segitette nevelni €s apolni €s valddi anyai szeretettel
ragaszkodott hozza. Nem is tekintették a hazban cselédnek, hanem inkdbb szerény és onfel-
aldoz6 jo baratnak. Ugy bantak vele, mint egy csaladtaggal, a ki onzetlen hiiséggel vonzddott
e derék emberekhez. Ha Kellerék elhagyjak Németorszagot, nagy 6rom lesz ra nézve oket
kovethetni. Ha Belzingenben maradnak, ¢ is itt marad veliik.

- Elvéljak Kellerné asszonysagtol?... Ugy érzem, hogy belehalnék! - monda Irma.

Belattam, hogy semmi se volna képes rabirni nénémet, hogy velem haza j6jjon, miutdn az
urndje kénytelen volt Belzingenben maradni iigyeik rendezésének befejezéséig. Pedig nagy
nyugtalansagokat tdmasztott bennem az a gondolat, hogy itt hagyjam 6t ebben az orszagban, a
mely készen allt harczra kelni a mienkkel. Elég okom is volt a nyugtalansagra, mert ha
csakugyan hadiizenetre keriil a sor, az nem lesz valami csekélység!

Miutan Irma elmondta a sziikséges tudnivalokat a Keller csalad feldl, a kovetkezd kérdést
intézte hozzam: - Nalunk t61tod az egész szabadsagidodet?

- Az egészet, ha lehetséges.

- Nos hat, Natalis, akkor lehetséges, hogy egy menyegzdén fogsz jelen lenni.
- Ki hazasodik?... Talan Janos ur?

- Az.

- Es kit vesz n6iil?... Német leanyt?

- Nem, Natalis, és éppen e felett oriiliink legjobban. Az anyja ugyan némethez ment ndiil, de
az 0 neje franczia leany lesz.

- Szép?

- Sz¢ép, mint a ragyogd hajnal.
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- Ez a hir nekem nagy 6romet okoz, Irma.

- Hat még nekiink! De hat te, Natalis, nem gondolsz a hadzassagra?
- En?

- Vagy tan van is mar otthon kedvesed?

- Van, Irma.

- Es kicsoda?

- A haza, néném! A katonanak nem kell mas.
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IV.

Belzingen véaroska Berlint6l nem egészen husz mértfoldnyire, Hagelberg falu mellett 1étezik, a
hol a franczidk 1813-ban megmérkdztek a porosz Landwehrrel. A varoska eléggé csinosan
fekszik a Flameng tovében. Kereskedelme lovakra, szarvasmarhara, lenre, l16herére és gabona-
ra terjed ki.

Délelétti tiz ora tajban érkeztliink meg a varosba a nénémmel. Nehany percz mulva megalltunk
egy szerény, de nagyon tiszta és csinos haz eldtt. Ez volt a Kellerné asszonysag haza.

Az ember azt hihette volna, hogy Németalfoldon van. A parasztok hosszu kékes kabatot és
skarlatvoros mellényt viseltek, a melynek magas €s kemény galléra jol megvédelmezhette
volna 6ket a kardcsapasoktol. Az asszonyok dupla s6t haromszoros szoknyéjukkal és fehér
leffentytis fejkotdikkel apaczakhoz hasonlitottak volna, tarka oviik és fekete barsony derék-
flizjiik nélkiil, a melyeknek semmiféle apaczas kinézése sincs. Legalabb igy vettem észre
utkdzben.

Konnyen elképzelhetd, milyen fogadtatasban részesiiltem! Mert hat nem voltam-e az Irma
tulajdon testvérocscse? Azonnal lattam, hogy a néném alldsa a csaladban nem csekélyebb,
mint a milyennek mondta. Kellerné asszonysag nyajas mosolylyal, Janos ur két szivélyes kéz-
szoritassal tisztelt meg. Elgondolhato, hogy ebben franczia voltomnak is lehetett jokora része.

- Delpierre ur, - monda Keller Janos, - anydmmal egyiitt szamolunk rd, hogy 6n itt fogja
tolteni egész szabadsagidejét. Nehany hetet okvetetleniil kell dldoznia a nénjének, hiszen mar
tizenharom €v 6ta nem lattak egymast.

- Szivesen aldozom a nénémnek, Kellerné asszonysagnak és onnek, Janos ur, - viszonzam. -
Nem feledtem el, mennyi jot tett az 6n csaladja az enyimmel. Irmara nézve a legnagyobb
szerencse volt, hogy 6t magukhoz fogadtak.

Megvallom, hogy ezt a kis bokot eldre kieszeltem, nehogy nagyon ostobanak latszassam
mindjart a belépésemkor. De ugyan felesleges volt. Illyen derék emberekkel szemben elég, ha
az ember azt bocsatja ki a szajan, a mi a szivén fekszik.

Mikor Kellerné asszonysagra tekintettem, feltalaltam arczén lednykori vonasait, a melyek
emlékezetemben bevésve maradtak. Ugy latszott, mintha szépsége az évek multaval nem
valtozott volna. Arczanak komolysdga mar fiatal éveiben is feltiint és koriilbeldl olyannak
lattam viszont, a milyen akkor volt. Fekete haja ugyan helylyel-k6zzel megfehéredett, de
szemei semmit se vesztettek hajdani ¢€lénkséglikbdl. Még égett benniik a tliz, daczara a
konyeknek, a melyek a férje halala ota oly sokszor aztattak. Magatartasa nyugodt volt. Tudott
hallgatni, nem tartozvan azon ndk kozé, a kik fecsegnek mint a szarka, vagy zsonganak, mint
a méhkas. Es megvallom 8szintén, az ilyen asszonyokat nem igen szeretem. Erezni lehetett,
hogy nagyon okos asszony volt, a ki meg tudja fontolni, mit besz¢l és cselekszik és a ki jol érti
minden dolgat.

Ezenfeliil, a mint csakhamar tapasztaltam, a hazi tlizhelye mell6l csak nagy ritkan tavozott.
Nem baratkozott a szomszédokkal. Keriilte az ismeretségeket. JOl érezte magat otthon. Ez az,
a mi nekem egy asszonyban tetszik. Nem sokat tartok azokrol, a kik, mint a muzsikusok, sehol
sem ¢érzik magukat jobban, mint a hazukon kiviil.

Az is nagy 6romot szerzett nekem, hogy Kellerné asszonysag, noha nem vetette meg a német
szokasokat, még is megtartott némelyeket picardiai szokasaink koziil. Igy a haza belseje
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egészen a saint-sauflieui hazakéra emlékeztetett. A butorok elhelyezésérdl, a belsdé szolgalat-
r0l, az ételek elkészitési modjarol itélve, az ember azt hitte volna, hogy otthon van. Ezt jol
megjegyeztem magamnak emlékezetemben.

Janos ur akkoriban huszonnégy éves volt. Termete meghaladta a kézépmagassagot, haja ¢€s
bajusza barna, a szeme pedig oly sotét volt, hogy szinte feketének latszott. Ha németnek
sziiletett is, semmi se volt benne abbdl a németes merevségbdl, a mely egyenes ellentétben allt
volna kellemes, hajlékony mozdulataival. Nyilt, dszinte, rokonszenves természete nagy
vonzoerdt gyakorolt. Jelentékenyen hasonlitott az anyjahoz. Természeténél fogva komoly volt
mint ez, de eldzékenysége és szolgalatkészsége mindjart megnyerte az ember szivét. Nekem
legalabb a legelsd pillanattél fogva megtetszett. Ha valaha sziiksége lesz egy hli emberre, azt
fel fogja talalni Delpierre Natalisban.

Hozza teszem még, hogy a nyelviinket gy beszélte, mintha az én hazamban sziiletett volna.
Hat a német nyelvet beszélte-e? Kétségkiviil, és pedig nagyon jol. De valoban, a ki francziaul
hallotta beszélni, méltan intézhette volna hozza ezt a kérdést, a melyet nem tudom mar melyik
porosz kirdlynéhoz intéztek, a ki rendesen csak franczidul beszélt. Janos ur ezenkiviil élénken
érdeklddott a Francziaorszagot illetd dolgok irant. Szerette, felkereste €s segélyezte foldijein-
ket. Igyekezett értesiilni a hirekrdl, a melyek Francziaorszagbdl érkeztek és azokrol szeretett
legjobban beszélni.

Kiilonben is az iizletemberek €s kereskeddk osztalyahoz tartozvan, sokat kellett szenvednie a
hivatalnokok és a katonak fenhéjazésa miatt, a mint szenvednie kell minden fiatal embernek, a
ki kereskedd vagy iizletember 1évén, nem all kozvetlen 6sszekottetésben a kormanynyal.

Milyen kér, hogy Keller Janos nem egészen, hanem csak félig volt franczia! Mar hiaba! én
ugy beszélek, a mint gondolkozom s a mint a szivem sugalja, minden okoskodas nélkiil. Ha a
németeket nem szeretem, az onnét van, mert kozelrol lattam Oket, mialatt a hatarszéleken
fekiidtem helydrségen. A magasabb osztalyokban gdgjiik még akkor is elarulja magat, mikor
udvariasak. Nem tagadom, hogy vannak jo tulajdonsagaik, de ezek is kiilonboznek a francziakéitol.
Es ez a kiranduldsom Németorszagba nem valtoztatta meg a véleményemet fel6liik.

Janos ur, a ki az atyja halalakor a gottingeni egyetemen tanult, kénytelen volt haza jonni €s
atvenni az iizletet. Kellerné asszonysag értelmes, tevékeny, szorgalmas segédet talalt benne.
De képességei itt még nem értek véget. A kereskedelmi dolgoktol eltekintve is, nagyon kép-
zett ember volt, mint a néném mondta, mert €én magam nem lettem volna képes ezt megitélni.
Szerette a konyveket. Szerette a zenét. Csinos hangja volt, nem olyan erds, mint az enyém, de
kellemesebb. Ha csak a szivemre hallgatnék, nem birnék kifogyni a dicséretébdl. De majd ti is
megismerkedtek vele olyan koriilmények kozt, a mikor nem beszélni vagy énekelni, hanem
cselekedni kellett. Nem szabad feledniink, hogy az atyja halala utan az iizletek egész sulya ra
neheziilt. Sokat kellett dolgoznia, mert az ligyek meglehetdsen 6ssze voltak bonyolddva. Csak
egyetlen czélja volt: tisztazni a helyzetet és felhagyni iizletével. Szerencsétlenségére a per, a
melyet az allam ellen folytatott, még mindig nem latszott a végéhez kdzeledni. Folyvast kellett
azt szorgalmaznia és e miatt gyakran volt kénytelen Berlinbe utazni. Ettdl fliggott a Keller
csalad jovoje. Utovégre is az igazsag oly vildgosan az 6 részén volt, hogy a pert nem veszt-
hette el, barmily rossz indulattal viseltettek is iranta a birak.

Ezen a napon délben, a k6z0s asztalnal ebédeltiink. Egészen egyediil voltunk és engem mar is
csaladtagnak tekintettek. Kellerné asszonysag mellett volt a helyem. Irma néném a szokott
helyét foglalta el Janos ar mellett, a ki velem {ilt szemkozt.
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Utazasomrol, az utkozben felmeriilt akadalyokrol €s az orszag allapotarol beszélgettiink.
Tapasztaltam, hogy Kellerné asszonysag €s a fia nagyon nyugtalankodott a porosz €s osztrak
csapatok elényomulasa miatt, a franczia hatar felé. Erdekeik hosszi idére veszélyeztetve
lettek volna a haboru kitorése esetén.

De jobb volt nem besz€lni ily szomora dolgokrol az els6 ebéd felett. Janos ur més térre is vitte
at a beszélgetést és én keriiltem sorra.

- Hat az 6n hadjaratai, Natalis? - kérdé. - On maér szagolta a 18porfiistot Amerikaban.
Talalkozott 6n a tengeren tul Lafayette marquisval, a franczia hdssel, a ki vagyonat ¢és életét a
fliggetlenség tigyének szentelte?

- Talalkoztam, Janos ur.

- Es latta Washingtont is?

- Oly kozelrél, mint ont latom, - viszonzam. - Gyonyorii ember, nagy labakkal, nagy kezekkel,
valosagos orias.

Nyilvan e tulajdonsagok leptek meg leginkébb az amerikai tabornoknal.

Aztan el kellett beszélnem mindazt, a mit a yorktowni csatar6l tudtam €s hogy miképen verte
meg derekasan Rochembeau grof Cornwallis lordot.

- Es Francziaorszagba valo visszaérkezése 6ta nem vett részt tobb hadjaratban? - kérdé Janos
ur.

- Egyszer se, - felelém. - A Royal Picardie egyik helydrségrol a masikra ment. Nagyon el
voltunk foglalva...

- Elhiszem, Natalis, s6t annyira el voltak foglalva, hogy soha se maradt ideje ¢letjelt adni
magarol, és egy sort irni a nénjének.

Itt akaratom ellenére elpirultam. Irma is kissé kényelmetleniil latszott magat érezni. Végre
elszantam magamat. Hiszen utovégre se volt benne semmi szégyenletes.

- Janos tr, - felelém, - ha a nénémnek nem irtam, az onnét van, hogy mikor a sor az irasra
keriilne, akkor mind a két karomra béna vagyok.

- On nem tud irni, Natalis? - kialta Janos ur.
- Fajdalom, nem!
- Sem olvasni?

- Azt se! Gyermekkoromban, feltéve, hogy a sziileimnek lett volna nehény garas elkdlteni valo
pénziik a tanittatdsomra, nem volt iskolamesteriink sem Grattepancheban sem a kornyékén.
Azébta mindig a tarisznya volt a hatamon és a puska a vallamon, és két adllomas kozt az em-
bernek alig van ideje tanulni. Igy tortént, hogy egy 6rmester harminczegy éves koraban nem
tud sem irni, sem olvasni.

- Nos hat, majd mi megtanitjuk 6nt, Natalis, - mondé Kellerné asszonysag.
- On, asszonyom?...

- Ugy van, - mondé Janos Ur, - ezt az anyammal egyiitt magunkra vallaljuk. Onnek két havi
szabadsagideje van, ugyebar?

- Annyi.

- Es azt itt szandékozik tolteni?
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- Ha nem leszek terhiikre.
- Terhiinkre? - viszonza Kellerné asszonysag; - 6n, - az Irma batyjal...

- Oh! asszonyom, - monda a néném, - Natalisnak tobbé nem fognak ilyen gondolatai tamadni,
ha 6noket jobban megismeri.

- Tekintse ugy, mintha otthon volna, - tevé utana Janos tr.
- Otthon!... Megalljunk csak, Keller ur!...
Nekem soha se volt otthonom.

Nos hat, ha jobban tetszik, a nénjénél. [smétlem, maradjon nalunk minél tovabb. Vallalkozom,
hogy két honapi szabadsagideje alatt megtanitom 6nt olvasni. Az irds majd megjon magatol.

Nem tudtam, hogyan kdszonjem meg ezt a sok szivességet.
- De, Janos ur, - mondam, - az 6n egész ideje el van foglalva.
- Két 6ra reggel, két ora este éppen elég lesz. Napkozben on el fog késziilni a feladataival.

- En segitségedre leszek, - monda Irma, - mert én is értek valamennyire az olvasashoz és az
irashoz.

- Elhiszem azt, - monda Jé&nos 1r; - hiszen ¢ volt az anyam legjobb tanitvanya.
Mit felelhettem volna ily nyéjas ajanlatra?

- Am legyen, elfogadom, Janos ur, elfogadom, Kellerné asszonysag és ha nem tudom jél a
leczkémet, allitsanak kuczkoba.

- Lassa, kedves Natalis, - folytatd Janos ur. - Az olvasas és iras sziikséges az embernek.
Gondolja csak el, mennyi mindenfélét nem tudhatnak azok a szegény emberek, a kik nem
tanultdk meg az olvasds mesterségét! Mily sotétség uralkodik az agyvelejiikben! Milyen
liresség az értelmiikben! Eppen olyan nagy szerencsétlenség ez, mintha valamelyik tagjuk
hianyoznék. Es aztan elSléptetésre is szamolhatna. On most Grmester, ez nagyon szép, de
hogyan emelkedhetnék magasabbra? Hogyan lehetne hadnagygyad, szdzadossa, ezredessé? Ott
maradna, ahol most van, pedig nem lehet megengedni, hogy a tudatlansag megakaszthassa ont
a palyajan.

- Nem a tudatlansag akasztana meg, Janos 1Ur, - viszonzam, - hanem a katonai torvény. Mink
alacsony szarmazasuak, nem vihetjilk magasabbra a szazadosi rangnal.

- Lehetséges, hogy ma még igy van, Natalis. De a 89-iki forradalom kikialtotta Franczia-
orszagon az egyenléséget és meg fogja sziintetni a régi elditéleteket. Ondknél most mindenki
egyenld. Legyen tehat 6n egyenld azokkal, a kik ismeretekkel birnak, hogy eljuthasson odaig,
a hova az ismeretek eljuttathatjdk az embert. Egyenldség! Ezt a szot még nem ismerik Német-
orszagon! Nos hat megéllapodtunk?

Megallapodtunk, Janos ur.

- Helyes! Még ma a munkahoz latunk és nyolcz nap mulva 6n ismerni fogja az abc legutolso
betlijét is. Az ebédnek vége. Menjiink sétalni. Hazaérkezésiink utan eldveszsziik az olvaso-
konyvet!

fgy tortént az, hogy elkezdtem olvasni tanulni a Keller haznal.

Lehetséges-e derekabb embereket talalni?
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V.

Sz¢ép sétat tettiink Janos trral a Hagelbergre vezetd uton Brandenburg felé. Tobbet beszél-
gettlink, mint sem nézegettiink, kiilonben nem volt semmi kiilénos latni valo.

Annyit azonban észrevettem, hogy az emberek nagyon megbamultak. Mert hat egy 0j arcz
mindig esemény egy kis varosban.

Azt is észrevettem, hogy Keller Gr kozbecsiilésben latszott részestilni. Azok kozt, a kikkel
talalkoztunk, kevesen voltak, a kik ne ismerték volna a Keller csaladot. K6szontott is min-
denki €s én kotelességemnek tartottam udvariasan viszonozni a koszontéseket, habar nem is
engem illettek személyesen. Nem akartam véteni a régi franczia udvariassag szabalyai ellen.

Mirdl beszélgetett Janos ur a séta kozben? Ah! arrdl, a mi a csalad legfébb gondja volt, a
perrél, a mely nem akart véget érni.

Hosszasan elbeszélte nekem az egész dolgot. A szallitdisok megtorténtek a kikotott idében.
Keller ur, porosz 1étére, lelkiismeretesen megfelelt a szerz0dés valamennyi feltételének és a
torvényesen, becsiiletesen megérdemelt nyereséget ki kellett volna neki szolgaltatni szo
nélkiil. Ha valamikor peres fél megérdemelte, hogy nyertes legyen, gy bizonynyal 6 volt az.
Ebben az esetben az allam ligynokei czudarul viselték magukat.

- De megalljunk csak, - mondadm. - Ezek az ligyn6kok nem birdk. A birdk ellenben igazsagot
fognak szolgaltatni, nem hihetem, hogy 6n ezt a pert elveszitse.

- Egy pert mindig el lehet veszteni, még akkor is, ha napnal fényesebb igazunk van. Ha a
rosszakarat raszolgal, nem is remélhetek igazsagot. Beszéltem a birdinkkal és érzem, hogy el
vannak fogulva csaladunk ellen, a melyet annyi kotelék fiiz Francziaorszaghoz, féleg most,
mikor annyira fesziiltek a viszonyok a két orszadg kozott. Ezeldtt tizendt honappal, atyam
halalakor senki se kételkedett volna ligyilink igazsagos voltaban. Most, nem tudom mit tartsak
feléle. Ha a pert elvesztendOk, csaknem egész vagyonunk utdna menne... Alig maradna
annyink, hogy ¢élhessiink!

- Ez nem fog megtorténni! - kidltam.

- Mindentdl lehet félni, Natalis! Oh! nem magamért félek! - tevé utana Janos tr. - En fiatal
vagyok, dolgozni fogok. De az anyam! A szivem elszorul arra a gondolatra, hogy mig ismét
vagyont szerezhetnék neki, évekig kellene nélkiiloznie...

- Szegény Kellerné asszonysag! A néném annyira magasztalta. On nagyon szereti 6t, ugyebar?
- Ha szeretem-e?
Janos ur egy pillanatra elhallgatott, aztan folytatta:

- E per nélkiil, Natalis, mar pénzz¢ tettem volna a vagyonunkat és miutan anyamnak nincs
forrobb vagya, mint visszatérni Francziaorszagba, a melyet huszonét évi tavollét se volt képes
vele elfeledtetni; ugy rendeztem volna be ligyeinket, hogy egy év, s6t talan néhany honap
mulva megszerezhettem volna neki ezt az 6romet!

- De, - kérdém, - nem hagyhatja el Kellerné asszonysag Németorszagot, akar megnyerik, akar
elvesztik 6ndk ezt a pert?
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- Ah! Natalis, milyen kinos dolog volna visszatérnie a hazajaba, Picardiaba, a nélkiil, hogy ott
feltalalja a megszokott szerény jolétet! En bizonyara dolgozni fogok és pedig annal farad-
hatlanabbul, mert 6 érte dolgozom. De ki tudja, lesz-e sikere, foleg az eldrelathatd zavarok
kozt, a melyek miatt a kereskedelem sokat fog szenvedni.

Janos ar szavai oly megilletédést keltettek bennem, a melyet nem is iparkodtam eltitkolni...
Tobb izben megfogta a kezemet. Viszonoztam a kézszoritast €s meg kellett értenie mindazt, a
mit éreztem. Ah! mit nem lettem volna kész megtenni, hogy 6t és anyjat a legcsekélyebb
fajdalomtol megkiméljem!

Egyszerre félbeszakitotta a beszélgetést és szemeit maga elé¢ mereszté, mint egy ember, a ki a
jovobe tekint:

- Natalis, - monda végre sajatsagos hangon, - vette 6n mar észre, milyen rosszul vannak
berendezve a dolgok ezen a vilagon? Az anyam, hdzassaga altal németté lett és én német
maradnék még akkor is, ha egy franczia leanyt vennék noiil!

Ez volt egyetlen czélzas arra a tervre, a melyr6l nekem Irma beszélt a belzingeni uton. De
miutan Janos ur nem mondott tobbet, én se tartottam ildomosnak e targyrol szolni. Az ember
legyen szerény azokkal szemben, a kik baratsdgot tanusitanak iranta. Ha Keller urnak tetszeni
fog errdl behatdbban besz€lni velem, mindig fog talalni flilet, a mely kész hallgatni a szavait
¢és nyelvet, a mely kész szerencsét kivanni a terveihez.

Tovabb folytattuk a sétat. Beszélgettiink egyrdl-masrol, de féleg az engem illetd dolgokroél. El
kellett mondanom néhény eseményt amerikai hadjaratombol.

Janos ur nagyon helyeselte, hogy Francziaorszag segitette az amerikaiakat, szabadsaguk
kivivasaban. Irigyelte ama foldieinket, a nagyokat ugy, mint a kicsinyeket, a kik vagyonukat
vagy ¢letiiket ezen igazsagos ligy szolgélatara bocsathattak. Kétségkiviil 6 se habozott volna,
ha oly helyzetben van, hogy ezt tehesse. O is beallt volna Rochembeau grof katonai kozé. O is
ragta volna a toltényt Yorktownnal. O is harczolt volna azért, hogy Amerika felszabaduljon az
angol uralom alol.

A hangrol itélve, a melyen e szokat kiejté €s a mely egyenesen a szivemig hatott, merem
mondani, hogy Janos ur batran teljesitette volna a kotelességét. De az ember ritkan rendelkez-
hetik az ¢letével. Mennyi nagy dolgot nem visz véghez, a melyeket pedig véghez vihetne! De
hat hiaba, ilyen a sors €s az ember nem véltoztathat rajta.

Ekkor visszatértiink Belzingen felé, ugyanazon az uton. A nap a legelsd hazakra siitott, a
melyeknek vords teteje ugy kandikalt ki a zold lombok ko6ziil, mint megannyi virag. Alig
voltunk két puskaldovésnyire a varoskatol, midén Janos ar igy szolt:

- Ma este, vacsora utan, anyammal egyiitt latogatast kell tenniink.

- Miattam ne tartoztassak magukat! - viszonzam. - En egyediil fogok maradni Irma nénémmel.
- S6t ellenkezdleg, Natalis, kérni fogom 6nt, hogy veliink j6jjon.

- A mint 6nnek tetszik.

- A kiknél latogatast teszilink, az 6n honfitarsai, Lauranay ur és kisasszony, a kik mar régota
laknak Belzingenben. Oriilni fognak 6nt lathatni, a ki a hazajukbél jon és én ohajtom, hogy
megismerkedjenek 6nnel.

- A mint akarja, Janos ur, - felelém.

Megértettem, hogy Janos ur mélyebben be akart avatni a csaladjuk titkaiba. De, gondolam
magamban, nem fog-e ez a hazassag akadalyul szolgalni a Francziaorszagba valé visszatérés
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tervének utjaba? Nem fog-e oly koteléket teremteni, a mely ismét szorosabban fiizi Kellerné
asszonysagot €s a fiat ehhez az orszaghoz, ha Lauranay ur €s lednya itt a visszatérés reménye
nélkiil telepedtek meg? De hiszen ezzel nemsokara tisztdban leszek. Csak tlirelem. Az a
malom, a mely nagyon sebesen forog, rossz lisztet 6rol.

Elérkeztiink Belzingen legels6 hdzaihoz. Janos ur maris befordult a féutczaba, mikor egy-
szerre tavoli dobszot hallottam.

Belzingenben akkoriban egy gyalogezred fekiidt, Grawert ezredes parancsnoksaga alatt.
Késébb megtudtam, hogy ez az ezred mar 6t vagy hat honapja allomasozott a varosban. A
nyugat felé¢ torténd csapatelonyomuldsok kovetkeztében kétségkiviil nemsokara a porosz
hadsereg zoméhez fog csatlakozni.

A katona mindig szeret nézni mas katondkat, még akkor is, ha kiilfoldiek. Iparkodik meglatni,
mi jO és mi rossz van rajtuk. Mesterség dolga az egész. A csizmatalptdl a csotarig megvizs-
galjuk ilyenkor az egyenruhajukat. De még a jarasuk és a magatartasuk is igen érdekes a
czéhbelire nézve.

Megalltam. Janos ur is megallt.
A dob egyforma rythmusban pergett és a dobosok utan négy szazad kovetkezett.

Janos urral egyiitt félredlltam a katonasag utjabol. A dobosok mar egy iranyban voltak veliink,
mikor egyszerre €reztem, hogy Janos ur élénken megragadja a karomat, mintha kényszeriteni
akart volna, hogy a helyemen maradjak.

Ra néztem.
- Mi baj? - kérdém.
- Semmi!

Janos ur eleinte elsapadt. Most a vér az arczaba szokkent. Az ember azt hihette volna, hogy
elszédiilt. Végre a tekintete megmerevedett €s nehéz lett volna 6t kényszeriteni, hogy a
szemeit lesiisse.

Az els6 szazad el6tt balrdl, kovetkezdleg azon az oldalon, a melyen mi alltunk, egy hadnagy
1épdelt.

Egyike volt ama német tiszteknek, a kikhez hasonldkat akkor és azota oly nagy szammal
lattunk. Elég csinos, hirtelenszéke haju ember volt, hideg és kemény kifejezésti kék szemek-
kel, hanyi-veti magatartassal. Daczara annak, hogy elegansnak igyekezett latszani, az ember
észrevehette rajta, hogy nehézkes és félszeg volt. Bennem hatarozottan ellenszenvet, sot
undort keltett.

Kétségkiviil ugyanily érzést, sét talan még ennél is tobbet keltett Janos trban is. Eszrevettem
kiilonben, hogy a tiszt se latszott jobb érzelmekkel viseltetni 0 irdnta. A pillantas, a melyet ra
vetett, mindent inkabb arult el, mint j6 indulatot.

Csak par Iépés volt koztiik, mikor a szazad elhaladt mellettiink. A fiatal tiszt szdndékosan egy
megvetd mozdulatot tett e pillanatban a valldval. Janos Ur keze diihOsen megszoritotta a
karomat.

Egy pillanatig azt hittem, hogy raugrik a hadnagyra. De még is sikeriilt er6t vennie magan.

E két ember kozt nyilvan halélos gytilolség uralkodott, a melynek okét ugyan nem ismertem,
de nemsokara megtudtam.

A szazad elhaladt el6ttiink és csakhamar az egész zaszloalj eltiint az utcza kanyarulatanal.
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Janos ur egy szo6t se szolt. Nézte a mint a katondk eltdvoztak.

Mintha csak a labai a foldhoz lettek volna szegezve. Ott maradt, mindaddig, mig a dobszo
elhangzott.

Ekkor felém fordult és igy szolt:
- Jeriink az iskolaba, Natalis!

Es ezzel visszatértiink Kellerné asszonysag hazahoz.
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VI

J6 tanitom volt. De nem tudtam, vajjon fog-e velem becsiiletet vallani! Harminczegy éves
korban olvasni tanulni nem kénnyti dolog! A tanuldshoz gyermeki agyveld sziikséges, a mely
puha mint a viasz €s a melybe minden benyomas magatol bevésddik. Az én agyvelom pedig
olyan kemény volt, mint a koponyam, a mely befodte.

Elszantan fogtam a munkahoz és valoban a dolog elég gyorsan ment. A maganhangzdkat
megtanultam az els6 leczke alatt. Janos Ur oly nagy tiirelmet tanusitott, a melyért nagy halaval
tartoztam neki. Hogy a betlik jobban bevésddjenek emlékembe, leiratta velem azokat tizszer,
htszszor, szazszor egymasutan. Ily mdédon egyszerre megtanulom az irast és az olvasast.
Ajanlom ezt a modot a velem egykoru oreg tanitvanyoknak.

A buzgalomban ¢és figyelemben nem volt ndlam hiany. Egész estig nem mozdultam volna az
abc melldl, ha hét ora tajban a szolgaldé nem jott volna jelenteni, hogy a vacsora az asztalon
van. Felmentem kis szobdmba, a mely a nénémé mellett volt, megmostam a kezemet ¢és
megint lejottem.

A vacsora nem vett féloranal hosszabb 1d6t igénybe. Miutan Lauranay urhoz csak késobb
szandékoztunk ellatogatni, engedelmet kértem, hogy kiinn varhassak és az ajtokiiszobon at-
engedtem magamat a pipazas élvezetének, a melyrdl, picardai létemre nem birtam volna
leszokni.

Miutan a pipamat kiszivtam, visszamentem a hazba. Kellerné asszonysag ¢és fia készen alltak
az indulésra, Irma nem kisért el benniinket, mert otthon volt dolga. Mind a harman elindultunk
¢s Kellerné asszonysag felszolitott, hogy a karomat nyujtsam neki. Megtettem, noha taldn
eléggé félszegen. De sebaj. Biiszke voltam, hogy ez a derék asszonysag ram tamaszkodott. Ez
nagy tisztesség s egyszersmind nagy szerencse volt rdm nézve.

Nem soka kellett gyalogolnunk. Lauranay Ur az utcza felsé végén lakott, egy csinos, kellemes
kiilsejii hazban, a mely eldtt kis virdgos kert 1étezett, mindkét oldalan egy-egy nagy nyirfaval
¢s mogotte meglehetdsen nagy kert, pazsittal, bokorsiiriségekkel. Ez a haz a tulajdonos jol-
1étére vallott és Lauranay ur csakugyan kellemes anyagi koriilmények kozt élt.

Miel6tt beléptiink, Kellerné asszonysag értesitett, hogy Lauranay kisasszony nem a Lauranay
ur leanya, hanem az unokaja. A kettdjok kozt levo korkiilonbség tehat nem is lepett meg.

Lauranay ur akkoriban hetven éves volt. Magas termetét a magas kor még nem gornyesztette
meg. Inkdbb sziirke, mint fehér haja, szép €s nemes szabasu arczot vett koriil. Szemeiben
nyajas kifejezés csillogott. Modordban észrevehetd volt az elokeldség. Egész megjelenése
rokonszenvet keltett.

A nemesség €s a polgarsag kozt levo osztalyhoz tartozott, a mely nem vetette meg az ipariizést
vagy a kereskedelmet, a mit csak dicsérni lehet benne. Lauranay nem foglalkozott iizletekkel
mint az atyja és a nagyatyja. De nem lehet neki szemrehanyast tenni azért, hogy sziiletésekor
mar kész vagyont talalt.

A Lauranay csalad is Lotharingiabol szarmazott és a protestans hitet vallotta, mint a Keller
csalad. Elédei ugyan szintén elkoltoztek a franczia teriiletrdl a nantesi ediktum visszavonatasa
utan, de nem volt szandékuk kiilf6ldon maradni. Vissza is tértek a hazajukba, mihelyt azt a
szabadabb eszm¢k labrakapésa lehetdvé tette, €s azota soha se hagytak el Francziaorszagot.
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Lauranay ur azért lakott Belzingenben, mert Poroszorszag eme szogletében szép birtokokat
orokolt egyik nagybatyjatol és azokat értékesiteni Ohajtotta. Kétségkiviil jobban szeretett
volna birtokain tuladni és visszatérni Lotharingidba. De szerencsétlenségre, nem kinalkozott
alkalom. Az id6sebb Keller tur, a kire tlizleti dolgait bizta volt, csak olyan vasarlokat talalt, a
kik nagyon hitvany art kinaltak, mert Németorszagon nem uralkodott tulsagos pénzbdség.
Lauranay Ur inkabb megtartotta a birtokait, hogy sem potom aron elharacsolja.

A Keller ¢és Lauranay urak {izleti viszonyabol csakhamar barati viszony fejlodott ki a két
csalad kozt. Ez a baratsag mar husz év ota tartott. Soha se homalyositotta el semmi felhd, az
izlések és szokasok hasonlatossdgan alapuld meghittséget.

Lauranay még fiatal volt, mikor d6zvegységre jutott. A hazassagabol egy fia sziiletett, a kit
Kellerék alig ismertek, mert Francziaorszagban ndésiilt meg és minddssze csak egyszer vagy
kétszer jott Belzingenbe.

Az atyja latogatta meg 6t minden évben - €s igy Lauranay urnak évenkint alkalma volt néhany
honapot tolteni a hazajaban.

Az ifjabb Lauranay urnak gyermeke sziiletett, de ez a kiilonben 6rvendetes csaladi esemény az
anya ¢életébe keriilt. Lauranay ur, a kit e veszteség nagyon lesujtott, maga is nemsokara kovette
nejét a sirba. A leany alig ismerte 6t, mert csak 6t éves volt, mikor arvasagra jutott. Az egész
csaladjabol senki sem élt tobbé, csak a nagyatyja.

Az 1d6sb Lauranay ur megfelelt a kotelességének. Elment a gyermekért, elhozta 6t Német-
orszagba ¢és egész €letét a nevelésének szentelte. Mondjuk meg mindjart, hogy e részben nagy
segitségére volt Kellerné asszonysag, a ki a kis lednyt nagyon megszerette €s anyailag
gondozta. Sziikségtelen hangsulyozni, mily boldognak érezte magat Lauranay tur, hogy oly nd
onfelaldoz6 baratsagat birta, a milyen Kellerné asszonysag volt.

Irma néném - ezt ugyan elhihetitek - j6 szivvel segédkezett urndjének. Bizonyos vagyok, hogy
szamtalanszor tanczoltatta a kislednyt a térdein és altatta el a karjan és pedig a nagyapa
engedelmével, st helyeslésével. Szoval a gyermekbdl bajos fiatal leany lett, a kit e pilla-
natban kiilonben csak tigy lopva szeml¢lgettem, nehogy zavarba ejtsem.

Lauranay kisasszony 1772-ben sziiletett, kovetkezdleg husz éves volt. Meglehetésen magas
termetével, sz6ke hajaval, nagyon sotét kék szemeivel, bajos vondsaival, kecses, hajlékony
mozdulataival legkevésbbé se hasonlitott azokhoz, a kiket Belzingen ndi lakossagabol eddig
lattam. Bamultam szelid s a kelleténél nem komolyabb arczkifejezését, a mely koronkint a
boldogsagtol sugarzott. Birt bizonyos tehetségekkel, a melyek ¢ ra magara nézve ép oly kelle-
mesek voltak, mint méasokra. Csinosan zongorazott, de erdsen védekezett azon allitas ellen,
hogy jol zongorazik, noha egy magamforma Ormester felfogasahoz képest kitiinden jatszott.
Csinos viragbokrétakat is tudott festeni papirdobozokra.

Nem lehet tehat csodalkozni a felett, hogy Keller Janos ur beleszeretett a leanykaba, sem a
felett, hogy Lauranay kisasszony észrevette mind azt, a mi jO és szeretetreméltod volt a fiatal
emberben, se végre a felett, hogy a két csalad 6rommel latta, hogyan valtozik &t lassankint
gyongédebb érzelemmé az egymds mellett felnevelkedett két gyermek meghittsége. Meg-
gy6z6dhettek rola mind a ketten, hogy egymashoz illenek. Es ha a hazassag még nem kottetett
meg, ez csak Janos ur gyongédségének volt tulajdonitandd, a melyet minden nemesszivi

ember meg fog érteni.

Az olvas6é még nem feledte el, hogy a Kellerék vagyoni viszonya koczkaztatva volt. Janos ar
azt akarta, hogy a pere el legyen dontve, mieldtt megndsiilne. Ha megnyeri a pert, annal jobb,
mert 0 is fog ez esetben némi vagyonnal birni. De ha a per elvesznék, Janos Ur teljesen
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vagyontalan lenne. Igaz, hogy Martha kisasszony mar is gazdag volt és még gazdagabb lesz a
nagyatyja halala utdn. De Jadnos ur nem akart e gazdagsag részese lenni. Szerintem e gondol-
kozadsmod csakis becsiiletére valt.

Azonban a koriilmények oly stirgetokké lettek, hogy Janos ur kénytelen volt magat elhaté-
rozni. A csaladi viszonyok, a vallds és a szarmazas kozossége kivanatossa tették e hazassagot.
Ha a fiatal par Francziaorszagban telepedik meg, miért ne legyenek franczidkka a gyermekek,
a kik a frigybdl sziiletni fognak? Szdval minden 6sszevagott, mint mondani szoktak.

Kovetkezdleg igy vagy ugy, de haladéktalanul el kellett donteni a dolgot, anndl inkabb, mert a
dolgok mostani allapota bizonyos mértékben feljogositott egy vetélytarsat az udvarlasra.

Nem mintha Janos Grnak oka lett volna a féltékenységre! Hogyan is lehetett volna féltékeny,
mikor csak egy szavaba keriilne, hogy Lauranay kisasszony a neje legyen?

De ha nem féltékenységet, legalabb is nagy €s igen természetes ingeriiltséget érzett ama fiatal
tiszt irdnt, a kit a belzingeni ton tett sétank alkalmaval lattunk.

- Grawert Ferencz hadnagy mar néhany ho elott észrevette Lauranay Martha kisasszonyt.
Gazdag ¢s befolyasos csalad tagja 1évén, nem is kétkedett a feldl, hogy udvarlasat nagy
tisztességnek fogjak tartani.

Untatta is a hadnagy Martha kisasszonyt eléggé, az elézékenységeivel. Az utczan oly maka-
csul kovette 6t, hogy a leanyka nem is ment ki hazulr6l, ha nem volt vele kénytelen.

Janos ur mindezt tudta. Mar t6bb izben azon a ponton volt, hogy kérdére vonja a piperkdczot,
a ki sok port vert fel Belzingen eldkeld koreiben. Csupan az tartdztatta vissza, hogy Martha
kisasszony neve pletykaba keveredhetnék. Ha majd egybekelnek és a hadnagy nem sziinnék
meg tolakodo lenni, akkor is lesz elég ideje 6t rendreutasitani. Addig is czélszer{ibb volt figye-
lembe se venni a kotnyeleskedéseit. Jobb volt elkeriilni a botranyt, a mely a fiatal lednyra
nézve csak kellemetlen lehetett volna.

De - ezel6tt mintegy harom héttel - Lauranay kisasszony kezét megkérték a fiatal hadnagy
szamara. Ferencz atyja, az ezredes megjelent Lauranay arnal és hosszasan kifejtette vagyoni
koriilményeit, eldsorolta czimeit és beszélt a szép jovordl, a mely a fidra var. Az ezredes a
katonai fegyelemhez €s parancsolashoz szokott nyers ember volt - hiszen jol tudjuk, mit jelent
ez, - nem tiirt se habozast, se visszautasitd valaszt, szoval porosz volt a sarkantyuja pongetyii-
jétol fogva a csotara csucsaig.

Lauranay ur kifejezte koszonetét Grawert ezredes iranyaban, azt mondta, hogy ajanlata altal
nagyon megtisztelve érzi magat, de korabbi igéretek lehetetlenné teszik e hazassagot.

Az ezredes, az udvarias visszautasitas utan boszusan tavozott. Fia, a hadnagy, nagyon ingeriilt
volt. Tudta, hogy Keller Janost, a ki szintén német volt, mily szivesen fogadjak, mint udvarlot,
Lauranay ur hazanal. Az ingeriiltség gyiilolséget, s6t boszuvagyot sziilt, a mely kétségkiviil
csak alkalomra vart, hogy nyilvanulhasson.

Mindazonaltal az ifju tiszt, a féltékenységtdl vagy a haragtdl indittatva nem szlint meg kisér-
leteket tenni, hogy Martha kisasszonyhoz kozeledhessék. Ennélfogva az ifja leany elhatarozta,
hogy ezentul nem megy ki hazulrél sem egyediil, a mit a német szokdsok megengednek, sem a
nagyatyjaval, se Kellerné asszonysaggal vagy a nénémmel.

Mindezt csak késébb tudtam meg, de czélszertinek tartottam mar most elmondani.

A mi pedig a fogadtatdsomat illeti Lauranay ar hazanal, lehetetlen volna szivélyesebbet kivan-
ni.
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- Az ¢én jo Irmam testvére, a csaladunk jo baratja, - monda Martha kisasszony, - és boldognak
érzem magamat, hogy kezet szorithatok vele.

Es elhiszitek-e, hogy nem tudtam mit feleljek neki? Valdban, ha valamikor ostoba voltam, tigy
ez most volt. Néman alltam, mint a hal. Pedig milyen nydjasan nyujtotta felém a kezét!...

Végre megfogtam azt a kis kezet, de alig mertem megszoritani, mert attol féltem, hogy
eltorom. De hat hidba! Csak egyszerli érmester voltam!

Aztan lementlink a kertbe és sétaltunk. A besz€lgetés lassankint felbatoritott. Francziaorszagrol
beszéltiink. Lauranay ur kikérdezett az otthon késziilddé események feldl. Félni latszott, hogy
a viszonyok sok kellemetlenséget fognak okozni Németorszagon megtelepedett foldieinknek.
A felett tiin6dott, nem volna-e czélszeriibb, ha elhagyna Belzingent €s Lotharingidban teleped-
nék meg.

- On az elkdltozkddésre gondol? - kérdé Keller ur élénken.
- Attol tartok, kedves Janos, hogy ra fognak kényszeriteni benniinket, - felel¢ Lauranay ur.

- Es nem akarnank egyediil utazni, - tevé utdna Martha kisasszony. - Meddig tart az on
szabadsagideje, Delpierre ur?

- Két honapig, - felelém.

- Nos, kedves Janos, - folytatd Martha kisasszony, - nem lesz Delpierre ur jelen, elutazasa
eldtt a mi egybekelésiinkon?

- Igen... Martha... igen!

Janos ur nem tudta mit feleljen. Az elméje harczra kelt a szive ellen.

- Valoban, kisasszony, - mondam, - nagyon boldog volnék.

- Kedves Janos, - monda a lednyka, - nem fogjuk megszerezni ezt az 6romot Delpierre irnak?

- De igen... kedves Martha!... - felelé Janos 1r, - nem birvan egyebet mondani, de ez nekem
elégnek latszott.

Es abban a pillanatban, mikor tavozni késziiltiink, mert az idé mar késére jart, Kellerné
asszonysag mély megilletddéssel megolelte Martha kisasszonyt és igy szolt:

- Leanyom, boldog leszesz!... O méltd hozzad.
- Tudom... hiszen az 6n fia! - felel¢ Martha kisasszony.

- Haza mentiink. Irma vart benniinket. Kellerné asszonysag azt mondta neki, hogy most mar
csak a menyegz0 napjanak kitlizése van hatra.

Ezzel elmentiink aludni. Es ha valamikor volt kellemes éjszakam, daczara az abc magan-
hangzoinak, a melyek a fejemben kovalyogtak, ugy bizonynyal ez volt az, a melyen egy
huzamban reggelig aludtam Kellerné asszonysag vendégszeretd hazaban.
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VII.

Masnap nagyon késon ébredtem fel. Legalabb is hét ora lehetett. Siettem fel6ltézni és
ismételni a feladatomat vagyis leirni valamennyi hangzot, addig is, mig a massalhangzokra
keriilne a sor.

Mikor a legutolsé 1épcséfokon leértem, Irma nénémmel talalkoztam, a ki felfelé jott.
- Epen fel akartalak kelteni, - monda.

- Valoban, soka aludtam és elkéstem.

- Nem, Natalis, még csak hét az 6ra. De valaki keres téged.

- Valaki?

- Egy ligynok.

Egy ligynok!... Terringettét! az ilyen latogatokat nem igen szeretem. Mit akarhatnak télem? A
néném nem latszott nagyon nyugodtnak.

Janos ur megjelent e perczben.

- Egy renddriigynok keresi 6nt, - monda. - Jol vigyazzon, Natalis, nehogy olyasmit mondjon, a
mi 6nt kompromittalhatna.

- Ugyan szép volna, ha tudna, hogy katona vagyok! - felelém.
- Az nem valdszinii!... On Belzingenbe jott a nénjét meglatogatni, ennyi az egész.
Ugy is volt. Egyébirant feltettem magamban, hogy nagyon 6vatos leszek.

Az ajto elé érvén, megpillantottam az ligynokot, egy kellemetlen arczua, gorbe 1abu torzalakot,
a kin messzir6l meglatszott, hogy részeges.

Janos ur németiil megkérdezte tdle, hogy mit akar.

- Onoknél egy utas lakik, a ki tegnap érkezett Belzingenbe.

- Ugy van. S aztan?

- A rend6rfondk ezennel meghagyja neki, hogy jelentkezzék a hivatalaban.
- Jol van. El fog menni.

Janos ur leforditotta nekem ezt a parbeszédet. Még nem is meghivas, hanem egyenesen
meghagyas volt. Okvetleniil engedelmeskednem kellett.

Az ligynok eltavozott, a mit éppen nem bantam. Semmi kedvem se volt e ficzké tarsasagaban
menni Belzingen utczain.

A renddrfénok hivatalos helyiségét megtalalni nem lesz nehéz dolog.
- Miféle ember ez a rendérfonok? - kérdém Janos urtol.

- Meglehetésen ravasz. Legyen Ovatos vele szemben, Natalis. A neve Kalkreuth. Es ez a
Kalkreuth mindig iparkodott nekiink kellemetlenséget okozni, mert azt talalta, hogy nagyon
sokat foglalkozunk Francziaorszaggal. Tavol is tartjuk 6t e miatt magunktol és 6 ezt jol tudja.
Nem csodilkoznam rajta, ha benniinket valamely bajba akarnak keverni. Ugyeljen hat a
szavaira.
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- Miért nem jon velem, Janos ur? - kérdém.

- Kalkreuth engem nem idéztetett meg €s nem valdszind, hogy j6 néven venné, ha én is
megjelenném.

- De tori-e legalabb a franczia nyelvet?

- Tokeéletesen beszél franczidul. De ne feledje Natalis, hogy minden sz6t meg kell fontolnia,
miel6tt felelne és ne mondjon Kalkreuthnek tobbet, mint a mennyi épen sziikséges.

- Legyen nyugodt, Janos 1r.

Megmutattadk a nevezett Kalkreuth lakéasat, a mely alig volt par szdz 1épésnyire Kellerné
asszonysag hazatol. Csakhamar odaértem.

Az iigyndk az ajto elott allt és azonnal bevezetett a renddrigazgatd iroddjaba.

Ez az egyéniség tigy latszik, mosolylyal akart engem 1idv6zolni, mert a szaja elnyult az egyik
fiilétol a masikig. Aztan széket kinalt egy kézmozdulattal, a mely az 6 nézete szerint igen
kecses lehetett.

Egyidejiileg tovabb lapozgatta az elétte fekvo iratokat.

Ezt az 1d6t arra hasznaltam fel, hogy szemiigyre vegyem az én Kalkreuthomat. Sujtasos dol-
manyba 061tozott, 6t 1ab, nyolcz hiively magas, sovany, csontos és rendkiviil nagy labu kamasz
volt. A felsé teste hosszusaganal fogva akar tizenot borddja is lehetett volna mindegyik
oldalan!... Pergamentszerti arcza kétségkiviil még a mosakodéas utan is piszkosnak latszott,
széles szaja, sarga fogai, lapos orra, ranczos halantékai, apré szemei, siirti szemoldokei na-
gyon ellenszenvessé tették a pofajat. Felesleges volt engem figyelmeztetni, hogy bizalmatlan
legyek iranyaban. A bizalmatlansag magatdl feltdmadt, mihelyt az ember szemkdzt all vele.

Miutan Kalkreuth megsziint az iratait lapozgatni, megszolalt €s igen tiszta franczia kiejtéssel
kérdéseket intézett hozzam. En azonban, hogy idét nyerjek a gondolkodasra, ugy tettem,
mintha csak nehezen érteném a mit mond. S6t arra is volt gondom, hogy valamennyi mondatat
ismételtessem vele.

A kihallgatas lefolyasa koriilbeliil a kovetkezd volt:
- Mi a neve?

- Delpierre Natalis.

- Franczia szarmazasa?

- Franczia vagyok.

- Mi a mestersége?

- Vésari kereskedés.

- Vasari kereskedés... vasari kereskedés... Magyarazza meg ezt bévebben, mert nem értem,
hogy mit jelent.

- Igen!... a vasarokat latogatom... véasarlok, eladok... szdval lizérkedem.
- On Belzingenbe jott?

- Alkalmasint, miutén itt vagyok.

- Es mit keres itt?

- A ndévéremet, Delpierre Irmat, akartam meglatogatni, a kit mar tizenharom éve nem lattam.
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- Az 6n ndvére is franczia n6 €s a Keller csaladnal szolgal?

- Ugy van.

Itt rovid sziinet kovetkezett a vallatasban.

- Tehat, - folytata végre Kalkreuth, - az 6n utazasanak nincs egyéb czélja?
- Nincs.

- Es mikor elutazik?...

- Megint azon az uton fogok visszatérni, a melyen ide jottem.

- Azt helyesen fogja tenni. Es koriilbeliil mikor szandékozik elutazni?

- A mikor nekem tetszeni fog. Nem hiszem, hogy egy idegen ne jarhasson-kelhessen Porosz-
orszagban a tetszése szerint.

- Talan mégis.

E szonal Kalkreuth élesebben tekintett rdm. A feleleteimet kétségkiviil szabadabbaknak
talalta, mintsem 6hajtotta volna. De ez csak villamlés volt és a mennydorgés még nem kezdo-
dott.

- Vigyazzunk! - mondam magamban, - ez a ficzké nekem nyilvan gancsot akar vetni. Eszeden
jarj, Natalis. Most lesz sziikséges az 6vatossag.

Kalkreuth ismét folytatd a kihallgatast, ¢édeskés hangon:

- Hany napig j6tt 6n Francziaorszagbdl Poroszorszagba?

- Kilencz napig.

- Es melyik utat valasztotta?

- A legrovidebbet, a mely egyszersmind a legjobb is volt.

- Nem mondana meg szabatosan, merre jott?

- Uram, - mondam akkor, - ha szabad tudnom, mire vald ez a sok kérdés?

- Delpierre tr, - viszonza Kalkreuth széraz hangon, - itt Poroszorszagban ki szoktuk kérdezni
az idegeneket, a kik benniinket meglatogatnak. Ez renddéri formasag, a mely alol 6n kétség-
kiviil nem szdndékozik magat kivonni?

- Am legyen! Végig jottem a Németalfoldon, a Brabanton, Westphalian, Luxemburgon, Szasz-
orszagon...

- E szerint elég hosszu kertil6 utat tett?

- Miért?

- Mert a thiiringiai Gton érkezett Belzingenbe.
- Valoban, a thiiringiai uton.

Ebbdl megértettem, hogy ez a kivancsi ficzkd6 mar tudta, hanyaddn van velem. Nem volt
szabad valamely hamissagon éretnem magamat.

- Nem tudna nekem megmondani, melyik ponton Iépte at a franczia hatart?
- Tournaynal.

- Ez furcsa.
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- Miért furcsa?
- Mert azt jelentették, hogy a zerbsti uton jott.
- Ezt a keriil6 magyarazza meg, a melyet tettem.

Nyilvan szemmel tartottak ¢és a kém, a ki megérkezésemet feljelentette, kétségkiviil az Eckwende
korcsma tulajdonosa volt. Emlékezhettek, hogy ez az ember latta, mikor megérkeztem, mialatt
a néném az orszaguton vart ram. Mindenbdl lattam, hogy Kalkreuth hireket akar beldlem
kicsalni, a francziaorszagi dolgok felSl. Ovatosabb voltam tehat, mint valaha.

Kalkreuth tovabb folytata:

- On tehat nem tallkozott a németekkel Thionville t4jan?
- Nem.

- Es semmit se tud Dumouriez tabornokrol?

- A nevét se hallottam.

- Sem a hataron lev6 franczia csapatok mozdulatair6l?

- Semmit.

Erre Kalkreuth arcza €s hangja szigorubba lett.

- Vigyazzon magara, Delpierre ur! - monda.

- Miért? - kérdém.

- A pillanat nem kedvez6 az idegenekre nézve a Németorszagban vald utazésra, foleg ha az
idegenek franczidk... és mi nem szeretjiik, ha valaki ide jon megnézni, hogy mi torténik
nalunk.

- De azt nem banna 6n, ha megtudhatna, hogy mi torténik masutt. En nem vagyok kém, uram.

- Ezt az On sajat érdekében Ohajtom, - viszonzd Kalkreuth fenyegetd arczkifejezéssel. Szem-
mel fogom ont tartani. On franczia. On mar is latogatast tett egy franczia haznal, Lauranay ar
hazanal. On a Keller csaladnal lakik, a mely nem szakitotta meg Francziaorszaggal vald
Osszekottetéseit. A jelen korilmények kozt nem kell egyéb hozzé, hogy valaki gyanusnak
tiinjék fel.

- Nem allt-e szabadsagomban Belzingenbe jonni?

- Kétségkiviil.

- Kitort-e a habora Német- és Francziaorszag kozt?

- Még nem. Mondja csak, Delpierre, ugyebar, énnek jo szemei vannak?

- Kitiindek.

- Nos hat, azt tanacslom, hogy ne vegye igen siirgén a hasznukat.

- Miért ne?

- Mert ha az ember néz, akkor lat, és ha lat, kisértetbe jon el is mondani, hogy mit latott.
- Ismétlem uram, hogy nem vagyok kém.

- En is ismétlem, hogy ezt az 6n érdekében Ohajtom is, méskiilonben?

- Maskilonben?...
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- Kénytelen volnék ont a hatarszélig tolonczoltatni, hacsak...
- Hacsak?...

- Hacsak ont az utazas faradalmait6l megkimélenddk, nem tartandk czélszertibbnek révidebb
vagy hosszabb ideig az 6n élelmezésérdl és lakasardl gondoskodni.

E szok utan Kalkreuth egy kézmozdulattal jelezte, hogy tavozhatom. Ezuttal a karja nem
nyitott kézzel, hanem 6sszeszoritott 6kollel végzodatt.

Nem lévén kedvem a renddrségi hivatalban tovabb megbamultatnom magamat, a sarkamon
fordultam, talan nagyon is gyors €s szabalyos mozdulattal, a mely katonara vallott. Epen nem
vagyok biztos feléle, hogy ez a barom ¢€szre nem vette.

Visszatértem Kellerné asszonysag hdzdhoz. Most mar figyelmeztetve voltam. Szemmel
fognak tartani.

Janos ur vart ram. Részletesen elbeszéltem neki, mi tortént Kalkreuth kozt és koztem, a ki
kozvetleniil fenyegetve voltam.

- E felett egy cseppet se csodalkozom, - monda - és 6n még nem végezett a porosz rendérség-
gel. Attol félek, Natalis, hogy 6n még veliink egyiitt bajba fog keveredni.
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VIII.

A napok kellemesen multak séta és munka kozt. Fiatal tanitom meggy6zddhetett eldmenete-
lemrdl. A hangzok mar jol megfészkelték magukat a fejemben. Attértiink a massalhangzokra.
Némelyek, foleg az utolsok elég bajt okoznak. De végre is, ment a dolog. Nemsokara sikertilt
a betiiket egymas mell¢ illesztenem és szokat alkotnom beldlikk. Ugy latszik, hogy voltak
hajlamaim a tanulésra - harminczegy éves koromban!

Kalkreuth felél tobbé semmit se hallottunk. Nem kaptam ujabb idézést. Mindazonaltal
kétségtelen volt, hogy szemmel tartanak benniinket, féleg engem, noha ¢életmodom semmiféle
gyanura sem adott okot. Azt gondoltam tehat, hogy az els6 idézéssel vége van a dolognak, és
hogy a renddrigazgatdé nem fog sem az elszallasoltatdisomrol, sem az eltolonczoltatasomrol
gondoskodni.

A kovetkezO héten Janos ur kénytelen volt nehany napra Berlinbe utazni az atkozott pere
végett. Minden aron megoldast akart kovetelni, mert a helyzet kezdett siirgetové valni. Vajjon
milyen fogadtatasban fog részesiilni? Kitlizik-e legalabb az itélethozas napjat? Avagy igye-
kezni fognak id6t nyerni? Az utdbbitol lehetett tartani.

Janos Ur tavolléte alatt Irma tandcsdra magamra vallaltam figyelemmel kisérni Grawert
Ferencz lizelmeit. Egyébirant, Martha kisasszony nem talalkozott a hadnagygyal, miutan csak
egyszer ment a templomba. A hadnagy azonban mindennap elment a Lauranay ur haza elott,
majd gyalog, erdsen feszitve és a csizmait nyikorgatva, majd 16haton, tanczoltatva a lovat, a
mely pompas egy allat volt, mint egyébirant a gazdaja is. De a kapu és az ajto folyvast zarva
volt. Képzelhetd, mennyire dithongott belsdleg. De mindenesetre czélszerlinek latszott siettet-
ni az egybekelést.

Janos ur féleg e miatt ment még egyszer Berlinbe. Barmi torténjék, el volt hatarozva, hogy
mihelyt visszatér Belzingenbe, kitlizik a menyegzod napjat.

Janos ur junius 18-an utazott el és 21-én késziilt visszatérni.

Ezalatt szorgalmasan dolgoztam és Kellerné asszonysag helyettesitette a fiat a tanitasban,
faradhatlan tiirelemmel. Képzelhetd, mily nyugtalanul vartuk a tavollevo visszaérkezését! A
koriilmények valoban siirgetokké valtak. Ezt magatok is megitélhetitek az aldbb kovetkezok-
bdl, a miket késobb hallottam és minden megjegyzés nélkiil fogok elbeszélni, mert szivesen
bevallom, hogy a mi a politika csinjat-binjat illeti, ahhoz bizony egy csoppet sem értek.

90 ota a franczia emigransok Koblentzbe menekiiltek. A mult évben, 91-ben XVI. Lajos kiraly
elfogadta az alkotmanyt €s ezt az elfogadast tudatta a kiilhatalmakkal. Angolorszag, Ausztria
¢s Poroszorszag biztositottak Ot baratsagos hajlamaikrol. De vajjon lehetett-e hozzajuk
bizalma? Az emigransok nem sziintek meg a habortt siirgetni. Szallitasi szerzodéseket kotot-
tek, katondkat toborzottak. Daczara annak, hogy a kirdly megparancsolta nekik, hogy térjenek
vissza Francziaorszagba, nem sziintett¢k meg hadi késziilddéseiket. Noha a térvényhozd
testiilet felszolitotta a trieri és mainzi valasztofejedelmeket és a német birodalom tobbi feje-
delmeit, a hataron levd csapatok szétoszlatdsara, azok bizony csak ott maradtak és készen
alltak a betord csapatokat Francziaorszag ellen vezetni.

Ekkor a keleti hatarokon harom hadsereget szerveztek, a melyek egyiittesen mitkodhettek.

Egykori tdbornokom, Rochembeau grof atvette Flandridban az éjszaki hadsereg vezényletét,
Lafayette, Metzben, a kozponti hadseregét és Luckner az elszaszi hadseregét. E hdrom sereg
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0sszesen mintegy kétszazezer emberbdl allt. A mi pedig az emigransokat illeti, miért mondtak
volna le ezek a terveikrdl és miért engedelmeskedtek volna a kirdly parancsanak, mikor II.
Lip6t német csaszar a segitségilikre késziilt sietni?

Ez volt a dolgok allapota 91-ben. Most elmondom, milyen volt 92-ben.

Francziaorszagban a Jakobinusok, Robespierre-el az ¢€liikon, erélyesen a haboru ellen nyilat-
koztak. Hozzéajuk csatlakozott a Cordelierek clubja is, attél félvén, hogy katonai diktatura
ragadhatna kezébe a hatalmat.

A Girondistak ellenben, a kiknek sz6sz6161 Louvet és Brissot voltak, minden aron kivantak a
haborut, hogy altala a kirdlyt kényszeritsé€k, leleplezni a szandékait.

Ekkor jelent meg Dumouriez, a ki eddig a Vendeé-ben és Normandidban allt a csapatok élén.
Visszahivtak, hogy katonai és politikai langelméjét a haza rendelkezésére bocsassa. A tabor-
nok elfogadta a megbizatast és azonnal haditervet készitett, a mely a tamadésra s egyszersmind a
védelemre is kiterjeszkedett. Biztosra lehetett venni, hogy 6 nem fogja hosszi porazra bocsa-
tani a dolgokat.

Mindeddig azonban Németorszdg meg se mozdult. Hadai nem fenyegették a franczia hatart,
s0t nem szilint meg hirdetni, hogy semmi se lehetne ennél karosabb az eurdpai érdekekre
nézve.

E kozben II. Lipot csaszar meghalt. Vajjon mit fog tenni az utéda? Hive lesz-e a mérsékelt
politikdjanak? Nem. Bécsbol egy jegyzék kiildetett szét, a mely a monarchia visszaallitasat
kovetelte a 89-iki kiralyi nyilatkozat alapjan.

Képzelhetd, hogy Francziaorszag nem fogadhatta el e kovetelést, a mely tilment a megenge-
dett hatarokon. A jegyzék nagy felindulést keltett az egész orszdgban. XVI. Lajos kénytelen
volt a nemzetgyiilést felhivni, hogy izenjen haborut 1. Ferencznek, Magyar és Csehorszagok
kiralyanak. A hadizenet megtortént és hatarozatba ment, hogy mindenekel6tt I. Ferencz belga
birtokait timadjak meg.

Biron nem is késett elfoglalni Quiévraint és mar remélni lehetett, hogy semmi se fogja meg-
akasztani a franczia csapatok diadalmas el0haladéasat, mikor Mons el6tt egy varatlan kortil-
mény egyszerre megvaltoztatta a helyzetet. A katondk arulast gyanitvan, felkonczoltdk Dillon
¢és Berthois nevii tisztjeiket.

Lafayette az esetrdl értesiilvén, czélszertinek tartotta Givetnél megallapodni.

Ez aprilis utols6 napjaiban tortént, miel6tt még elhagytam volna Charlevillet. A mint latjuk,
Németorszag e pillanatban még nem volt hadildbon Francziaorszaggal.

Junius 13-4n Dumouriez kineveztetett hadiigyi ministerré. Ezt Belzingenben tudtuk meg,
mielStt Janos ur visszatért volna Berlinbdl. E hir rendkiviil fontos volt. Kénnyen eldre lehetett
latni, hogy az események nagy valtozason fognak keresztiil menni €s e helyzet tisztazasa el-
maradhatlan. Poroszorszag eddig teljesen semleges volt, de félni lehetett, hogy a semlegessé-
gével egyik percztdl a masikig felhagyhat. Maris arrél beszéltek, hogy nyolczvanezer ember
volna aton Koblentz felé.

Egyidejiileg az a hir terjedt el Belzingenben, hogy Nagy Frigyes régi csapatainak vezényletét a
braunschweigi herczegre fogjak bizni, a ki Németorszagban bizonyos hirnévvel birt.

Elképzelhetd, milyen hatést tett e hir, még mieldtt megerdsitést nyert volna. Ezenkiviil a
katonak atvonuldsa mind siirlibben ismétlddott.
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Sokat adtam volna érte, ha a Grawert ezredes és a fia ezredét a hatarszélek felé elindulni
lathatom, mert igy megszabadultunk volna téliik. Szerencsétlenségre ez az ezred semmiféle
parancsot se kapott. Grawert Ferencz hadnagy nem is sziint meg a jardat koptatni Belzingen
utczain, féleg pedig Lauranay ur haza el6tt, a mely folyvast zarva volt.

A mi engem illet, okom volt a helyzetemet fontolora venni.

Igaz, hogy szabadsagon voltam ennek rendje szerint és oly orszadgban, a mely még nem allt
hadilabon Francziaorszaggal. De elfeledhettem-e, hogy a Royal Picardie ezredhez tartozom, és
hogy bajtarsaim Charlevilleben voltak hely6rségben, csaknem a franczia hatarszélen.

Ha 6sszeiitkozésre keriil a sor osztrak Ferencz és porosz Frigyes Vilmos katonaival, a Royal
Picardie els6 sorban fog allni és kétségbe lettem volna esve, ha jelen nem lehetnék e mulat-
sagon.

Kezdtem tehat komolyan nyugtalankodni. Azonban toprengéseimrdl senkinek se szoltam, nem
akarvan megszomoritani Kellerné asszonysagot, sem Irma nénémet, de csakugyan nem tud-
tam, mire hatdrozzam el magamat.

Szoval ily koriilmények kozt egy franczia ember helyzete igen nehéz volt. Ezt a testvérem is
belatta, a maga személyére vonatkozdlag. A sajat j0 szadntabdl bizonyara nem fogja elhagyni
Kellerné asszonysagot. De nem volt lehetetlen, hogy bizonyos rendszabalyokat fognak ¢letbe
Iéptetni az idegenek ellen. Hatha Kalkreuth meghagyast kiild rank, hogy huszonnégy 6ra alatt
takarodjunk ki Belzingenbdl?

Elképzelhetd, milyen nagy volt a nyugtalansagunk, a mely még inkabb fokozodott, mikor
Lauranay urra gondoltunk. Ha kényszeritenék elhagyni az orszagot ¢és atkelni egy teriileten, a
hol a habora dithéng, mily veszélyes utazas volna ez ra és az unokajara nézve? Es hol és
mikor torténnék meg az egybekelés? Volna-e még id6, ezt megiilni Belzingenben? Valoban,
semmire se lehetett biztosan szamitani.

Naponkint keltek at csapatok a varoson, Magdeburg fel¢, gyalogsag, lovassag, foleg dsidasok,
majd tarszekerek szazaval. A dob sziinet nélkiil pergett, a trombita folyvast harsogott. A
csapatok koronkint néhany oOrai pihendt tartottak a fopiaczon. Ilyenkor nagy volt a jaras-kelés,
stirgés-forgas és a palinkaivas, mert mar meleg idok jartak.

Természetesen nem tartdztathattam magamat, hogy oda ne menjek nézni a katondkat, ha
mindjart ez talan nem is volt Kalkreuth iigyndkeinek inyére. Valahanyszor trombita- vagy
dobszot hallottam, ki kellett mennem a hazbol, ha éppen egyéb dolgom nem volt. Mondom,
ha egyéb dolgom nem volt, mert azon esetre, ha Kellerné asszonysag leczkét adott volna, a
vildgon semmi se lett volna képes rabirni, hogy eltavozzam az oldala mell6l. Hanem szabad
oraimban kimentem a hdazbol, gyors Iéptekkel utolértem a csapatokat, elkisértem Oket a
fopiaczig €s ott néztem... néztem, noha Kalkreuth meghagyta, hogy semmit se lassak.

Szoval, ha mindez a mozgas érdekelt is, mint katonat, franczia létemre csakis azt mondhattam
magamban, hogy biz ez nem j6 dolog. Nyilvanvalo6 volt, hogy az ellenségeskedések rovid ido
alatt meg fognak kezdddni. Janos ur 21-én megérkezett Berlinb6l. A mint elére félni lehetett,
utazdsa eredménytelen volt. A per nem mozdult el arr6l a pontrél, a melyen megfeneklett.
Lehetetlen lett volna megmondani, hogyan fog végzddni €s mikor. Valoban kétségbeejtd
allapot volt.

A tobbire nézve Janos ur mindenbdl, a mit hallott, azt a meggy6zddést meritette, hogy Porosz-
orszag rovid idon hadat izen Francziaorszagnak.
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IX.

Masnap ¢€s a kovetkezd napokon mindketten elmentiink hireket hallani. Azt besz€lték, hogy
nyolcz nap alatt el fog d6Ini a kérdés igy vagy amugy. 21-én, 22-én és 23-an még vonultak at
csapatok Belzingenen, s6t még egy tabornokot is lattunk a torzskaraval. Azt mondtak, hogy
Kaunitz grof volt. Ez a sok katonasdg mind Koblentz felé nyomult, a hol az emigransok vartak
rajuk. Poroszorszag, Ausztriaval egyesiilvén, nem titkolta tobb¢, hogy Francziaorszag ellen
indul.

Bizonyos tehat, hogy a helyzetem Belzingenben naprol-napra rosszabbra fordult. Vilagos volt
az is, hogy Lauranay ur és leanya, sem Irma néném helyzete nem fog javulni a hadizenés
esetén. Ilyen koriilmények kézt Németorszagban valé maradasom csak tjabb komoly veszé-
lyek és kellemetlenségek forrasava lett volna és készen kellett lenni mindenféle eshetdségre.

Gyakran beszélgettem e feldl a nénémmel. Ez a jo teremtés hasztalan igyekezett eltitkolni
nyugtalankodésat. A félelem, hogy el kellene valnia Kellerné asszonysagtol, egy pillanatig se
hagyta 6t nyugodni. Elhagyni ezt a csaladot! Soha se hitte volna, hogy a jovo ilyen szeren-
csétlenséget tartson fel a szdmara! Elszakadni e 1ényektdl, a kiknek oldalan vélte egész ¢életét
eltolthetni, s elszakadni t6liik a nélkiil, hogy tudhatna, fogja-e Oket valaha viszontlatni, ha
netaldn a dolgok rosszabbra fordulnak, ez olyan gondolat volt, a melyet alig viselhetett el.

- Belehalok, Natalis, - ismétlé tobb izben, - belehalok!

- Ertelek, Irma, - felelém, - a te helyzeted igen nehéz, de mindent el kell kovetniink a megvaltoz-
tatasara. Lassuk csak! nem lehetne-e rabirni Kellerné asszonysagot, hogy elhagyja Belzingent
most, mikor semmi oka nincs tobbé ebben az orszagban maradnia. SOt tigy talalom, hogy
bolcs dolog volna elszanni magat az elkdltdzésre, mieldtt a dolgok nem keriilnek a végletekre.

- Bizonynyal bdlcs elhatarozas volna, Natalis, de nem hiszem, hogy Kellerné asszonysag
rabirhato lenne, hogy elutazz¢k a fia nélkiil.

- De hat miért ne kisérné el 6t Janos ur? Mi tartja 6t vissza Poroszorszagban? Az iigyei?...
Azokat majd eligazithatja késobb!... A pere, a mely nem akar véget érni?... De hat a mai
koriilmények kozt nem kell-e majd honapokig varnia, mig itéletet kaphat?

- Ez nagyon valoszinii, Natalis.

- Ezenkiviil féleg az nyugtalanit, hogy Janos ur és Martha kisasszony egybekelése még nem
ment véghez. Ki tudja, milyen akadalyok és késedelmek fognak még felmeriilni! Ha a
franczidkat kiutasitjak Németorszagbol, - a mi konnyen megeshetik, - akkor Lauranay ur és
lednya kénytelenek lesznek huszonnégy oOra alatt elutazni. Milyen fajdalmas lenne ez az
elvalas a fiatalokra nézve. Ellenben, ha az egybekelés megtortént, Janos Gr magaval viheti a
feleségét Francziaorszagba, vagy ha kénytelen volna Belzingenben maradni, a felesége is itt
maradna vele.

- Igazad van, Natalis!

- A te helyeden, Irma, beszélnék errdl Kellerné asszonysaggal, 6 meg beszélne a fidval,
sietnének megtartani a menyegzot, a melynek megtorténte utan nyugodtan be lehetne varni a
dolgok tovabbi fejlodését.

- Igen, - monda Irma; - az egybekelésnek haladéktalanul meg kell torténnie. Egyébirant
Martha kisasszony bizonyara nem fog akadalyokat gorditeni eléje.
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- Oh! az a kedves kisasszony bizonyara nem! Aztan egy férj és még hozza olyan férj, mint
Janos ur, milyen biztositék volna ez ra nézve! Képzeld csak Irma, hogy 6reg nagyatyjaval
legyen kénytelen elhagyni Belzingent és végig menni a katonasagtol hemzsegd Németorsza-
gon! Mi lenne mind a kett6jiikbol?... Végezni kell tehat ezzel a dologgal és nem szabad addig
varni, mig lehetetlenné valnék.

- Hat azzal a tiszttel talalkozol-e néha? - kérdé a néném.

- Csaknem naponkint, Irma. Valodi szerencsétlenség, hogy az ezrede még mindig Belzingen-
ben van. Ohajtottam volna, hogy Lauranay kisasszony menyegzdje csak az ¢ eltdvozasa utan
jusson koztudomasra.

- Valoban, ez kivanatos volna!

- Félek, hogy a hadnagy valami bolondot tesz, ha megtudja. Janos Ur képes rendreutasitani és
akkor... Szdval én nem vagyok nyugodt.

- Magam se, Natalis. A menyegzot tehat meg kell tartanunk miel6bb. Bizonyos formasa-
goknak kell el6bb megtorténniok és mindig attol tartok, hogy a dolog kitudodik.

- Besz¢lj hat Kellerné asszonysaggal.
- Még ma fogok vele beszélni.
Igaz, f6dolog volt sietni, s6t talan mar most is késod volt!

Egy varatlan esemény kétségkiviil arra fogja inditani Poroszorszagot ¢s Ausztriat, hogy az
invaziot siettessék. Arrol a merényletrdl akarok szo6lni, a mely Périsban junius 20-an kovette-
tett el és a melynek hirét a két szovetséges hatalom iigynokei szandékosan terjesztették.

Junius 20-an a Tuilleriak megostromoltattak. A csdcselék, Santerre vezetése alatt, miutan a
torvényhozo gyiilekezet eldtt elvonult volna, megrohanta XVI. Lajos palotajat. Az ajtokat
fejszecsapasokkal zuztak be, a vasrdcsokat szétromboltdk, az agyukat felvontattdk az elso
emeletre, szoval minden arra mutatott, hogy a nép kész volna a legvégso er0szakossagra is. A
kiraly nyugalma, hidegvériisége €s batorsaga megmentette nemcsak 6t magat, de a nejét, a
névérét és a két gyermekét is. De milyen aron! Meg kellett engednie, hogy a fejére nyomjak a
voros foveget.

A palota e megostromlasat az udvari és az alkotmanypart nyilvan blinnek tekintette. Azonban
a kiraly még is kiraly maradt. Bizonyos hddolatot még megadtak neki... Olyan volt az, mint az
orvossag a halal utan. Es aztan meddig fog tartani? E fenyegetések és megalaztatasok utan a
legvérmesebbek se jovendoltek volna XVI. Lajosnak két honapnal hosszabb uralmat. Es a
mint tudjuk, nem is csalddtak volna, mert két héttel késobb, augusztus 10-én XVI. Lajost
eltizték a Tuilleriakbol, tronvesztettnek jelentették ki, bezartdk a Templebe, a melyet el se
hagyott tobbé mindaddig, mig fejét a vérpadra nem vitte.

Ez az esemény nagy hatast keltett Parisban és az egész Francziaorszagon, de alig lehet elkép-
zelni, milyen benyomast tett kiilf6ldon. Koblentzben, fajdalom, gyiilolet- és boszukialtasok
hangzottak és nem lehet csodalni, hogy a viszhangjuk eljutott Poroszorszdg ama zugaba is, a
hol mi laktunk. Es ha az emigransok kiallnak a sikra és a csaszariak, a mint 6ket mar is
nevezték, a segitséglikre sietnek, ebbdl ugyan borzaszté haboru fog keletkezni.

Ezt belattak Parisban is és erélyes ovintézkedéseket tettek, hogy minden eshetdséggel szembe
széallhassanak. A foderaltak gyorsan szervezkedtek. A hazafiak a kiralyt és a kiralynét tették
felelésekké az invazio miatt, a mely Francziaorszagot fenyegette, a torvényhozo gytlés bizott-
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saga pedig elhatarozta, hogy az egész nemzet fegyvert ragad és maga fogja intézni a sorsat,
mindennemii kormanyi beavatkozas nélkiil.

Es mi kellett ahhoz, hogy az altalanos lelkesedés langra lobbanjon? Egy iinnepélyes jelszo, a
torvényhozo6 gytilés kovetkezo nyilatkozata: «A haza veszélyben van!»

Ezeket a hireket, a melyek rendkiviili izgatottsdgot idéztek eld, Janos ur visszaérkezése utan
néhany nappal hallottuk meg!

23-an reggel terjedt el az els6 hir. Minden 6ran el kellett ra késziilve lenni, hogy Poroszorszag
hadizenettel fog valaszolni. Az egész orszagban oOriasi mozgalom tamadt. Futarok, nyar-
gonczok vagtattak a varoson keresztiil. A nyugat felé¢ elonyomuld €s a Németorszag ¢éjszaki
részeibdl kozeledd hadtestek folyvast parancsokat valtottak egymassal. Azt is besz¢€lték, hogy
a sardiniai csapatok szintén a csaszariakhoz fognak csatlakozni, hogy mar elindultak és a
hatarszéleket fenyegetik. Fajdalom, ez a hir is igaz volt!

Mindezek a dolgok rendkiviili nyugtalansagot okoztak a Keller és Lauranay csalddoknak. Az
én helyzetem is mind nehezebbé valt. Mindnydjan érezték ezt és én csak azért nem beszéltem
rola, mert nem akartam fokozni az aggodalmakat, a melyek a két csaladot mar a nélkiil is
eléggé gyotortek.

Nem volt veszteni valo id6. Mihelyt a hazassag el volt hatarozva, mielobb meg kellett tartani a
menyegzot.

Ezt el is hatdroztak még ugyanaz nap.

Ko6z0s egyetértéssel junius 29-ik napjat tizték ki hataridéiil. Néhany nap alatt el lehetett
végezni a formasagokat, a melyek akkoriban nagyon egyszeriiek voltak. A szertartas a temp-
lomban fog véghez menni a sziikséges tanuk el6tt, a kiket a Keller és Lauranay csaladokkal
osszekottetésben allo egyének koziil valasztottak. En is koztikk voltam. Mily nagy megtisz-
teltetés egy 6rmesternek!

Az is hatarozatba ment, hogy a dolgot lehetdleg titokban fogjak tartani. Csupan a tanukat
fogjak értesiteni a torténenddkrdl. E zavaros idokben nem volt czélszert figyelmet kelteni.
Kalkreuth csakhamar beleiitotte volna az orrat a dologba. Ezenkiviil Grawert is botranyt idéz-
hetett volna el6 merd boszavagybdl. Ebbdol konnyen tamadhattak oly bonyodalmak, a
melyeket el kellett keriilni minden aron.

Az elokésziiletek csak nagyon kevés 1dot vettek igénybe. Az egész szertartds nagyon egyszeru
lesz, minden iinnepélyesség €és vigalom nélkiil, a mely nyugalmasabb idében el nem marad-
hatott volna. Csak eskiivo lesz, de daridot nem tartanak.

Sietni kellett, minden idéveszteség nélkiil. Ezuttal érvényét vesztette a régi picardiai kozmon-
das: Nincs miért sietni, nem a hidon tartjak a vésart.

De bizony a hidon tartottak most €s az utat minden pillanatban elzarhattak eléttiink.

Azonban daczara minden eldvigyazatnak, gy latszik, hogy a titkot még sem Orizték meg
kelldleg. Bizonyara a szomszédokban - oh azok a falusi szomszédok! - ébredt fel a kivan-
csisag az irant, hogy mi torténik a két csaladban. Sziikségképen gyakoribb volt a jaras-kelés a
szokottnal. Ebbdl eredt a kivancsisag.

Ezenfeliil Kalkreuth se feledkezett meg rélunk. Ugyndkei kétségkiviil meghagyast kaptak,
hogy szemmel tartsanak benniinket. Lehet, hogy a dolog nem fog egészen siman lefolyni.

De a legsajnosabb az volt, hogy az egybekelés hire eljutott Grawert hadnagy fiilé¢hez is.
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Ezt Irma néném tudta meg Kellerné asszonysag szolgalojatol. Az ezred tisztjei beszélgettek e
targyrol az utczan.

Irma véletleniil meghallotta a beszélgetésiiket és a kovetkezd hireket hozta.

Mikor a hadnagy meghallotta, hogyan allnak a dolgok, rendkiviil felbdsziilt, kijelenté a tarsai
eldtt, hogy ez az egybekelés nem fog megtorténni, mert 6 el van hatdrozva, minden aron meg-
akadalyozni.

Reméltem, hogy Janos ur ezt nem fogja megtudni. Szerencsétlenségre csalédtam. Janos ur
besz¢lt eldttem a hadnagy nyilatkozatardl és nem tudta fékezni elkeseredését. Alig birtam Ot
lecsillapitani. Fel akarta keresni a hadnagyot és kényszeriteni, hogy magyarazatot adjon, noha
nagyon kétséges volt, hogy egy katona szoba fog allani egy polgari allasu emberrel.

Végre sikertilt 6t lecsillapitanom, miutan megérttettem vele, hogy ilyen fellépéssel mindent
elronthatna.

Janos Ur tagitott. Megigérte, hogy tobbé nem fog vele torddni akarmit beszéljen is a hadnagy
¢és ezentul csakis az eskiivo eldkésziileteivel foglalkozott.

Junius 25-én semmi kiilonosebb se tortént. Mar csak négy nap volt hatra. En az orakat, sot a
perczeket is szamlaltam. Az egybekelés utan végleg el fogjak donteni a Belzingenbdl vald
elkoltozés fontos kérdését.

De a vihar a fejiink felett volt és a villdm még ugyanaz este lecsapott. A borzasztd hir este
kilencz 6ra tajban érkezett.

Poroszorszag hadat izent Francziaorszagnak.
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X.

Ez volt az elsé kemény csapas. Pedig hat még keményebbek is kovetkeztek utana. De ne
vagjunk az események el¢ és vessiik ald magunkat a gondviselés hatdrozatainak, a mint a
plébanosunk szokta mondani a kakasiil6jérol.

A habortt tehat megizenték Francziaorszagnak is €és én franczia létemre ellenséges foldon
voltam. Ha a poroszok nem tudtik, hogy katona vagyok, ez annal kellemetlenebb helyzetbe
juttatott engem dnmagammal szemben. A kdotelességem azt parancsolta, hogy titokban vagy
nyiltan elhagyjam Belzingent és minél hamarabb visszatérjek az ezredemhez.

Sz6 se lehetett tobbé a szabadsagomrol, mely még hat hétig tartott volna. A Royal Picardie
ezred Charlevilleben allomésozott, csak néhany mértfoldnyire a franczia hatartol. Kovet-
kezoleg részt fog venni a legelsd titkozetekben. Nekem ott volt a helyem.

De mi lesz nénémbdl, Lauranay urbdl és Martha kisasszonybdl? Nem fog-e nemzetiségiik
nekik nagyon komoly kellemetlenségeket okozni? A németek nagyon keményszivii emberek,
nem ismernek kiméletet, ha a szenvedélyeik fel vannak korbacsolva. Reszkettem attol a gon-
dolattél, hogy Irma, Martha kisasszony €s a nagyatyja utnak induljanak abban a pillanatban,
mikor az egész porosz hadsereg a hatarok felé elényomul.

Nem volt mit tenni, mint velem egyiitt utrakelni és felhasznalni ezt az alkalmat a Franczia-
orszagba valo visszatérésre, azonnal ¢és a legrovidebb uton. R&m minden koriilmények kozt
szamolhattak. Ha Janos ur az anyjat rabeszélvén, szintén hozzank csatlakoznék, minden
valoszinliség szerint czélt érhetnénk.

De vajjon el fogja-e magat szanni Kellerné asszonysag ¢és a fia? Eldttem a dolog nagyon egy-
szerlinek latszott. Nem volt-e Kellerné asszonysag franczia szarmazasu? Nem volt-e ennél-
fogva Janos ur is félig franczia? Attol nem tarthatott, hogy a Rajna tils6 partjan nem fog
szives fogadtatasban részesiilni. Az én véleményem szerint tehat nem volt szabad habozni. Az
eskiivé harom nap mulva megtartatik. Semmi {iriigy se fog tobbé 1étezni a Poroszorszagban
vald maradasra €és masnap til lehetiink a porosz teriileten. Igaz, hogy ez a harom nap olyan
hosszu lesz, mint harom szdzad ¢és a tlirelmemet nagy probara fogja tenni. Ah! miért is nem
voltak Janos ur ¢és Martha kisasszony mar férj és feleség!

Igen, de ez a hazassag, a melyet mindnyajan annyira 6hajtottunk, ez a hazassag egy német
fiatal ember ¢€s egy franczia leany kozt, lehetséges volt-e most mar, miutdn a két orszadg habo-
rut viselt egymas ellen?

Valdban, nem mertem e kérdéssel szembe nézni és nem egyediil én éreztem a helyzet komoly-
sagat. A két csaladban dvakodtak e targyrdl beszélni... Mindenki Ggy érezte, mintha oriasi suly
nehezednék rank. Mi fog torténni?... Alig birtam elképzelni, milyen lesz az eseménynek
lefolyasa, a melyet pedig megvaltoztatni nem allt hatalmunkban.

26-4n és 27-én semmi ujabb se tortént. A varoson folyvast ujabb csapatok vonultak at. Azon-
ban gy véltem észrevehetni, hogy Kellerné asszonysag héazat erdsebben szemmel tartottak,
mint eddig. Tobb izben taldlkoztam Kalkreuth ligynokével, a kit mar ismertem. Olyan
szemeket vetett ram, a melyekért bizonyosan felpofoztam volna, ha attél nem kell tartanom,
hogy ez altal még jobban Osszebonyolitom a dolgokat. De a felligyelet nem kevésbé nyug-
talanitott, annal inkabb, mert féleg engem illetett. A Keller csaladot nem kevésbbé gyotorte az
aggodalom, mint engem.

40



Martha kisasszonyon is meglatszott, hogy sokat sirt. Janos ur igyekezett magéan erét venni, de
annal tobbet szenvedett. Figyelmesen néztem 6t. Mind komorabba lett. Egy szt se szolt a
jelenlétiinkben. Félre vonult. Valahanyszor Lauranay urékndl volt latogatoban, ugy latszott,
mintha egy gondolat gy6térné, a melyet nem mer kimondani, és mikor az ember azt hitte,
hogy sz6lni fog, az ajkai hirtelen 6sszecsukodtak.

28-an este Lauranay ur szalonjaban gyiiltiink egybe. Janos Gr mindnyajunkat felkért, hogy vele
menjilink. Azt mondta, hogy kozlenddje van, a melyet nem lehet elodaznia.

Eleinte egyr6l-masrol beszelgettiink, de a tarsalgas csakhamar megakadt. Egy bizonyos kinos
érzés kerekedett feliil, ugyanazon érzés, a mely mint mar eldbb emlitettem, a hadizenet ota
erot vett rajtunk.

A hadizenet még ¢lesebbé tette a kiilonbséget a franczia és német faj kozott. Mindnyajan
belattuk, hogy ez a sajnos komplikaczio legsulyosabban neheziil Janos trra.

Noha az egybekelésnek masnap kellett volna megtorténni, senki se beszElt rola. Pedig ha
semmi se valtozik, Keller Janos és Martha kisasszony holnap a templomba megy és onnét
mint férj és feleség tér vissza, a kik életiik fogytaig egymashoz vannak fiizve!... Es minderrl
egy szo emlités se tortént.

Ekkor Martha kisasszony felkelt. Janos urhoz kézeledett, a ki egy sarokban iilt és oly hangon,
a melynek meghatottsagat hidba akarta eltitkolni, igy szolt hozza:

- Mi baja van?

- Hogy mi bajom van, Martha! - kialta Janos ur fajdalmas hangon, a mely a szivemig hatott.
- Szoljon, Janos, - folytata Marton! - széljon, barmily kinos legyen is az, a mit mondani fog.
Janos ur felemelte a fejét, gy latszott, mintha érezte volna, hogy eldére is megértették.

E jelenet részleteit el nem feledném soha, ha mindjart szaz éves kort érnék is el.

Janos ar Lauranay kisasszony el6tt allt, megfogta az ifju leany kezét €s igy szolt nagynehezen
erdt vevén magan:

- Martha, miel6tt a hadizenet Németorszag ¢s Francziaorszag kozt meg nem tortént, szabad
volt arra gondolnom, hogy ont ndmmé tegyem. Most a haboru kiiitétt az én hazam és az 6né
kozt, és most nem merek tobbé arra gondolni, hogy ont egybekelésiink 4ltal elraboljam
Francziaorszagtol... Ehhez nincs jogom! Az egész ¢életem egy hosszl lelkiismereti furdalés
volna!... On ért engem... Nem tehetem!

Ha értették-e 6t! Szegény Janos ur! Alig talalt szavakat! De kellett-e beszélnie, hogy meg-
értesse magat?

- Martha, - folytata, - vér lesz kozottiink, még pedig franczia vér...

Kellerné asszonysag mereven ilt a karsz€kén, lesiité a szemeit és nem mert a fidra tekinteni.
Ujjainak reszketése, ajkainak vonagldsa, minden arra vallott, hogy a szive kozel van a meg-
repedéshez.

Lauranay ur a kezeibe rejté arczat. A néném szemeibdl a konyek peregtek elé.

- Azok, a kikhez ¢én tartozom, Francziaorszag ellen fognak indulni, harczolni fognak azon
orszag ellen, a melyet én szeretek!... Es ki tudja, nem leszek-e én is kénytelen rovid id6 mulva
hozzajok csatlakozni.
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Nem fejezhette be a szavait. A melle zihalt, csaknem megfojtotta a zokogas, a melyet csak
emberfeletti eréfeszitéssel birt visszafojtani, mert egy férfinak nem illik sirni.

- Beszéljen, Janos, - monda Lauranay kisasszony, - beszéljen, mig erdm van a szavait meg-
hallgatni!

- Martha, - felelé az ifja, - 6n tudja, mennyire szeretem... De 6n franczia nd és nekem nincs
jogom Ont németté, Francziaorszagnak ellenségévé tennem.

- En is szeretem Ont Janos, - viszonza Martha kisasszony!... - €s barmit hozzon a j6v6, semmi
se lesz képes megmasitani érzelmeimet... Szeretem Ont és szeretni fogom 6rokkeé!

- Martha! kialtd Janos ur és az ifju leany labai elé borult, kedves Martha! e szokat hallani
ontdl és mondhatni: Igen! holnap mint jegyesek megyiink a templomba... Holnap 6n a ném
lesz és semmi se fog benniinket tobbé elvalaszthatni egymastol!... Nem!... ez lehetetlen.

- Janos, mondé Lauranay Ur, a mi ma lehetetlennek latszik...

- Kés6bb lehetséges lesz! - kialta Janos ur. - Ugy van! Lauranay ur!... Ez a gyiiloletes haboru
i1s véget fog érni valaha!... Akkor Martha, ujra fel fogom Ont talalni... és a férjévé lehetek,
lelkiismereti furdalas nélkil!... Ah! mily borzasztéan szenvedek!

Es a szerencsétlen ifjd, a ki e kozben felkelt, Gigy tantorgott, hogy csaknem lerogyott.
Martha kisasszony odament hozzé és gyongéd hangon igy szolt:

- Janos, csak egy dolgot mondhatok Onnek!... Barmikor taldlkozzunk is megint, ugyanaz
leszek, a ki most vagyok... Felfogom azt az érzést, a mely dnnek kotelességévé teszi, hogy igy
cselekedjék. Igen! latom, hogy e pillanatban athidalhatlan mélység tatong koztiink!... De
eskiiszom 6nnek a mindenhatd Istenre, hogy senkié se leszek, ha az 6né nem lehetek!

Kellerné asszonysag szenvedélyesen a karjai kozé szoritotta Martha kisasszonyt.

- Martha, - mond4, - az, a mit a fiam cselekszik, még méltobba teszi 6t hozzad! Igen...
késobb... nem ebben az orszagban, a melyet bar elhagytam volna mar, hanem Francziaorszag-
ban... viszontlatandjuk egymast!... A lednyom leszesz... az én igazi leanyom!... Es a te
kedvedért a fiam meg fogja nekem bocsatani... hogy németnek sziiletett.

Kellerné asszonysag ezt oly kétségbeesett hangon monda, hogy Janos ur félbeszakita a szavait
¢s odarohant hozza:

- Anyam!... Anyam!... - kialta. - En tennék neked szemrehanyasokat?... Annyira elvetemiilt
volnék, hogy...

- Janos, - viszonza Martha kisasszony, - az 6n anyja az €n anyam is!
Kellerné asszonysag feltarta a karjait és a keblére dlelte két gyermekét.

Ha az egybekelés nem tortént is meg az emberek el6tt, miutdn a jelen koriilmények nem
engedték meg, legalabb megtortént az Isten eldtt. Most mar csak az elutazas targyaban kellett
intézkedni.

M¢ég ugyanaz este elhataroztatott végleg, hogy elhagyjuk Belzingent, Poroszorszagot, Német-
orszagot, a hol a hadizenet a franczidk allasat tarthatlanna tette. A per kérdése nem tartoztat-
hatta tobbé vissza a Keller csalddot. Kiilonben is kétségtelen volt, hogy az itélethozatal
bizonytalan iddre el fog napoltatni, azt lehetetlen bevarni.

Ezenfeliill még hatdrozatba ment, hogy Lauranay ur és kisasszony, valamint Irma az én
kiséretemben visszatérjenek Francziaorszagba. E tekintetben nem volt helye a habozasnak,
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miutan valamennyien franczidk voltunk. A mi Kellerné asszonysagot és a fiat illette, az
ildomossag azt kovetelte, hogy kiilf6ldon maradjanak a szerencsétlen habort befejezéseig.
Francziaorszagban poroszokat talalhattak volna azon esetre, ha a szovetségesek megszalljak
orszagunkat. Elhataroztdk tehat, hogy Németalfoldon fogjak bevarni az események fejlodését
Magatol értetédd dolog volt, hogy egylitt utazunk el és csak a franczia hatdron fogunk egy-
mastol elvalni.

Eldkésziileteink még néhany napot igényeltek, kovetkezdleg az elindulas julius 2-ara tiizetett
ki.
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XI.

E pillanattél fogva a két csalad helyzetében bizonyos megkonnyebbiilés allt be. A bizonytalan-
sagnak vége szakadt. Janos ur és Martha kisasszony helyzete olyan volt, mint a hazastarsaké, a
kik kénytelenek egymastol elvalni bizonyos idére. Az ut legveszélyesebb részét, a hatarszélig,
az eldnyomul6 csapatok kdzepette egylitt fogjak megtenni. Aztan elvalnak egymastol a haboru
végeig. Akkor még senki se sejthette, hogy ez csak a kezdete lesz egy hosszu kiizdelemnek
egész Eurdpa ellen, egy haborinak, a melyet a csaszarsag évek soran at dicséen fog végig-
kiizdeni, de a mely mégis a Francziaorszag ellen szovetkezett hatalmak javara fog elddlni.

A mi engem illet, én is végre visszatérhettem az ezredemhez és azt reméltem, hogy Delpierre
Natalis idejekoran fog megérkezni és mar az allomasan lesz, mikor az elsé 16vés eldordiil
Poroszorszag és Ausztria katonai ellen.

Az uti elokésziileteket czélszeri volt lehetdleg titokban tartani. Veszélyes lett volna felkolteni
a figyelmet, féleg a rendoriigynokok figyelmét. Jobb volt elhagyni Belzingent Gigy, hogy senki
se tudjon rdla.

Remélem, hogy semmif¢le akadaly se fogja utunkat allni, de a vendégem nélkiil csindltam a
szamadast. Csak ugy szojarasképen mondom, hogy a vendégem nélkiil, mert draga pénzért
sem adtam volna neki éjjeli szallast, Grawert Ferencz hadnagyrél 1évén szo.

Fennebb emlitettem, hogy daczara a titoktartasnak, mégis hire kelt a varosban Keller Janos ur
¢s Lauranay Martha kisasszony hazassaganak. Mindazonaltal azt nem tudtak, hogy az egybe-
kelés a mult este késdbbre halasztatott.

Ennélfogva a hadnagynak azt kellett hinnie, hogy a menyegz0 legkdzelebb megtorténik és
félni lehetett attol, hogy megvaldsitja a fenyegetéseit.

Grawert Ferencznek nem volt egyéb modja, ezt a hazassagot megakadalyozni vagy késleltetni,
mint Janos urat parbajra kihivatni, megverekedni vele, megsebesiteni vagy megolni.

De oly heves lesz-e a gyiilolsége, hogy elfeledtesse vele allasat, sziiletését annyira, hogy
lealdzza magat ¢s megverekedjék Keller urral?

Nos hat, a fel6l nyugodt lehetett, ha a dolog idaig jut, lesz a ki szembe all vele. Csakhogy a mi
mostani koriilményeink kozt, abban a pillanatban, mikor a porosz teriiletet el akartuk hagyni,
méltan lehetett félni egy parbaj kovetkezményeitdl. Aggoédtam is nagyon e miatt. Azt beszél-
ték, hogy valamely erészakossagra vetemedik.

Milyen szerencsétlenség volt, hogy az ezred még nem kapott indulasi parancsot! Az ezredes
és a fia mar messze volnanak. Koblentz vagy Magdeburg felé. En is nyugodtabb lettem volna,
meg a néném is, a ki szintén aggodott. Napjaban tizszer is elmentem a kaszarnya felé, hogy
lassam, nem torténnek-e késziilddések. A legesekélyebb jel is a szemembe szokott volna. De
mindeddig semmi se vallott arra, hogy révid 1d6 alatt el fognak indulni.

fgy volt 29-én és 30-an is. Nagyon boldognak éreztem magamat arra a gondolatra, hogy mér
csak huszonnégy orat fogunk a hatdr innenso részén tolteni.

Emlitettem, hogy mindnyajan egyiitt szandékoztunk utazni. Azonban a gyanu elkeriilése
végett elhataroztatott, hogy Kellerné asszonysag ¢és fia nem fognak veliink egyszerre elindulni,
hanem nehany mértfolddel Belzingenen tul csatlakoznak hozzank. A porosz tartomanyokon
tul kevesebb okunk lesz Kalkreuth és tigynokeinek iizelmeitdl tartani.
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E napon a hadnagy tobb izben haladt el Kellerné asszonysag hdza el6tt. S6t egyszer meg is
allt, mintha be akart volna 1épni, hogy személyesen igazitsa el a dolgat. A nélkiil, hogy sejtette
volna, az ablakredényokon keresztiil lattam goércsdsen 0sszeszoritott fogait és dkleinek dssze-
csukodasat €s kinyilasat, szoval a legnagyobb foku harag minden jelét tapasztaltam nala. Egy
cseppet se csodalkoztam volna, ha kinyitja az ajtot €s kérdezéskodik. Szerencsére, Janos ur, a
kinek a szobaja ablaka a haz masik oldalara nyilt, mindebbdl semmit se latott.

De a mit a hadnagy meg nem tett, masok megtették helyette.

Négy ora tajban az ezred egy katonaja kereste Keller Janos urat.

Janos ur egyediil volt velem otthon és atvette a levelet, a melyet a katona hozott a szamaéra.
Milyen diihos lett, mikor végigolvasta!

A levél lehetdleg szemtelen volt Janos ar irdnyaban és sértéseket foglalt magaban Lauranay tr
ellen is. Igen! Grawert hadnagy annyira lealacsonyitotta magat, hogy még egy ilyen oOreg
embert is sértegetett! Egyszersmind kétségbe vonta Keller Janos batorsagat is - hiszen fél-
franczia 1étére csak félbatorsaga lehetett! Végiil azt irta, hogy ha vetélytarsa nem gyava-e,
majd megitélhetd lesz arrol, hogy két bajtarsat, a kik estefelé¢ eljonnek hozza, mily fogad-
tatasban fogja részesiteni.

Eléttem kétségtelen volt, hogy a hadnagy tudta, hogy Lauranay tr elhagyni késziil Belzingent
¢és Keller Janos kovetni szandékozik 6t. Ezt megtudvan, a szenvedély erdt vett gégjén és az
elutazast mindenaron meg akarta akadalyozni.

Miutan a sértés nem csak az 6 személyére, de Lauranay ur csaladjara is vonatkozott, el voltam
rad késziilve, hogy nem sikeriil lecsillapitanom Janos urat.

- Natalis, - monda a haragtol reszketé hangon, - nem indulok el, mieldtt ezt az arczatlant meg
nem fenyitettem! Nem fogok elindulni ezzel a szégyenfolttal az arczomon. Gyalazat engem
igy megsérteni mindabban, a mi szent eléttem. Meg fogom mutatni unnak a ficzkonak, hogy
egy német elott még egy félfranczia sem hatral meg.

Csititani igyekeztem Janos urat és eldsoroltam a hadnagygyal vald Osszeiitk6zése lehetd
kovetkezményeit. Ha megsebesiti 6t, oly megtorlasokra lehet elkésziilve, a melyek ezer bajt
okozhatnak. Ha ellenben 6 sebesiil meg, hogyan induljunk utnak.

Janos ur mindezekrdl hallani sem akart. Voltaképen nem is csodalkoztam rajta. A hadnagy
levele tilment minden hataron. Nem! ilyen dolgokat nem szabad irni. Ah! milyen elégtétel lett
volna rdm nézve, ha magamra vallalhatom az egész dolgot! Talalkozni ezzel a szemtelen
emberrel, kiallani vele kardra vagy pisztolyra vagy akarmilyen fegyverre ¢és verekedni addig,
mig egyikiink le nem rogyik! Es ha 6 esnék el, bizony egy tenyérnyi nagysagi kendére se
volna sziikségem, hogy megsirassam.

Miutan a hadnagy két baratjanak latogatasa be volt jelentve, varnunk kellett rajuk.
Mindketten megjelentek este nyolcz ora tajban.

Szerencsére Kellerné asszonysag éppen latogatdban volt Lauranay urnal. Jobb ha nem tudja
meg, mi fog torténni.

Irma is elment hazulrol, még némi utols6 bevasarlasok miatt. A dolog tehat koztem és Janos
ur kozt marad.

A két hadnagy velesziiletett gdgjével 1épett fel, a min nem is csodalkoztam. Mindenekeldtt
igyekeztek hangsulyozni, hogy mikor egy nemesember, egy tiszt annyira leereszkedik, hogy
megverekedjék egy polgari szarmazasu egyénnel... De Janos ar a szavukba vagott és csak
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annyit mondott, hogy Grawert Ferencz Ur rendelkezésére all, kovetkezoleg sziikségtelen a
levélben foglalt sértéseket 1) sértegetésekkel megtoldani. A visszavagas kitiind volt.

A tisztek el is hataroztdk alabb hagyni hetvenkedéseikkel.

Az egyik megjegyezte, hogy czélszerli volna a parbaj feltételeit azonnal megallapitani, mert a
dolog slirgos.

Janos Ur azt felelte, hogy eldre is elfogad minden feltételt. Csupan azt kovetelte, hogy idegen
neveket ne keverjenek bele ebbe az iligybe €és hogy az egész dolog lehetdleg titokban tartassék.
- Ez ellen a két tiszt semmiféle kifogast se tett. De nem is tehetett, miutan Janos ur végre is
rajuk bizta a feltételek megallapitasat.

Junius 30-ika volt. A parbaj masnap reggeli kilencz oOrara tiizetett ki, egy kis erdében balra
azon uttdl, a mely Belzingenb6l Magdeburg felé vezet. E tekintetben nem forgott fenn
semmiféle nehézség.

A két ellenfél kardra fog megverekedni €s pedig az egyik fél végkimeriiléseig.
Ez is elfogadtatott. Janos Ur az inditvanyozott feltételekre csak egy fejbicczentéssel felelt.

Ekkor az egyik tiszt, a henczegési viszketeg feliilkerekedvén benne, azt mondta, hogy Keller
ur kétségkiviil meg fog jelenni a helyszinen a kitlizott 6raban...

Keller Janos ur erre azt felelte, hogy ha Grawert r épp oly kevéssé fog magara varatni mint 0,
akkor egy negyed tiz orara vége lehet mindennek.

Erre a két tiszt felkelt, meglehetdsen gdgdsen koszontdttek €s elhagytak a hazat.
- Tud 6n a karddal banni? - kérdém azonnal Janos artol.
- Tudok, Natalis. De most beszéljiink a segédekrdl. On lesz az egyik.

- Rendelkezésére allok és biiszke vagyok e kitiintetésre. A mi a masodikat illeti, kétségkiviil
van 6nnek Belzingenben olyan j6 baratja, a ki nem tagadja meg azt a szolgalatot.

- Inkabb Lauranay urhoz fordulok, a kiben megbizhatom.
- Minden bizonynyal.

- Mindenek felett azt kell elkeriilni, hogy az anyam, Martha és Irma valamit megtudjanak,
sziikségtelen ujabb nyugtalansaggal szaporitani aggodalmaikat.

- Kellerné asszonysag ¢s Irma nemsokara haza fognak térni, Janos Ur és miutan holnap
reggelig nem hagyjak el a hazat, lehetetlen, hogy megtud;jék...

- Erre szdmolok is Natalis €s minthogy nincs vesztegetni valdé idénk, menjiink Lauranay
urhoz.

- Menjiink, Janos ur. Az 6n becsiilete nem is lehetne jobb kezekben.

Kellerné asszonysag ¢s Irma, Lauranay kisasszony kiséretében éppen e pillanatban érkeztek
haza. Janos ur azt mondta az anyjanak, hogy koriilbeldl egy orara el kell tdvoznunk az elo-
fogatok megrendelése miatt. Egyuttal kérte Kellerné asszonysagot, hogy kisérje haza Martha
kisasszonyt, ha valamivel tovabb elmaradnanak.

Kellerné asszonysag ¢és Irma semmit se sejtett. Lauranay kisasszony azonban egy nyugtalan
pillantést vetett Keller Janosra.

Tiz percz mulva Lauranay ur hazéhoz érkeztiink. Egyediil volt, szabadon beszélhettiink tehat
vele.
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Janos elmondott neki mindent. Megmutatta Grawert hadnagy levelét. Lauranay Ur reszketett a
felhaborodastol, mikor elolvasta. Nem! Janos nem utazhatik el ilyen sértés sulya alatt.
Szamolhat a készségére.

Lauranay tr is el akart jonni Kellerékhez, unokajaért.

Mindharman egyszerre indultunk el. Az utczan talalkoztunk Kalkreuth tigynokével. Nagyon
gyanus pillantast vetett ram. Es miutan a Keller haz feldl j6tt, el6érzetem azt sugta, hogy ez a
gazember Oriil, mert valamely kellemetlenséget szerzett nekiink.

Kellerné asszonysag, Martha kisasszony és a néném a foldszinti kis teremben voltak és
nyugtalanoknak latszottak. Taldan megtudtak valamit?

- Janos - monda Kellerné asszonysag, - ezt a levelet a Kalkreuth, igyndke hozta szamodra.
A levélben a katonai hatosag pecsétje volt lathato.
Tartalma igy hangzott:

«Az Osszes porosz szarmazasu fiatal emberek, a kik huszonot éves életkorukat még el nem
érték, behivatnak a katonai szolgalattételre. Keller Janos beosztatik a Belzingenben alloma-
s0z6 ezredhez, a hol holnap, julius 1-jén délelétti tizenegy ora elott jelentkezni tartozik.»
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XII.

Mily csapas volt a porosz kormany ezen altalanos rendszabalya, mely Keller Janost is sujtotta,
a ki még nem volt huszondt éves. Es nem volt méd e kotelezettség alél menekiilni!

Es kiilonben is nem kovetett volna-e el kotelességmulasztast? O porosznak sziiletett! Meg-
sz0kjék? - Nem! arra gondolni se lehetett.

Aztan, hogy a szerencsétlenség teljes legyen, éppen abba az ezredbe osztottdk be, a melynek
foparancsnoka Grawert ezredes, Grawert Ferencz hadnagy, eddigi vetélytarsanak és ezentuli
felebbvalo6janak atyja volt!

Mit tehetett volna még a sors egyebet a Keller csaldd és a hozza tartozok lesujtasara?

Valéban még szerencsének lehetett tartani, hogy a menyegz6t elhalasztottak. Milyen lenne
Janos ur kedélyallapota, ha tegnap megndsiilvén, holnap kénytelen volna az ezredénél
jelentkezni €s a neje honfitarsai ellen harczolni!

Mindny3jan elnémultunk. Martha kisasszony ¢és Irma néném szemeibdl a konnyek peregtek.
Kellerné asszonysag nem sirt. Nem birt volna sirni. Mozdulatlanul {ilt a helyén, mint egy
halott. Janos ur dsszefont karokkal nézett koriil és késznek latszott daczolni a sorssal. En
magamon kiviil voltam. Vajjon azok az emberek, a kik nekiink annyi szomorusagot okoztak,
nem fognak-e egykor megfizetni érte?

Ekkor Janos ur igy szolt:

- Baratim, terveitekben ne torténjék semmi valtozas. Holnapra volt kitlizve elutazastok
Francziaorszagba... utazzatok el. Egy oraig se maradjatok tovabb ebben az orszagban. En az
anyammal valamely félreesé vidékre akartam visszavonulni... Ez most mar nem lehetséges.
Natalis, 6n magaval fogja vinni nénjét.

- Janos, én Belzingenben maradok és nem fogom elhagyni az édes anyjat, - felelé¢ Irma.
- Azt nem teheti...
- Mink is itt maradunk! - kialtd Martha kisasszony.

- Nem! - monda Kellerné asszonysag, - felkelvén a helyérél, utazzatok el mindnyéjan. En itt
maradhatok! Nekem nincs mitdl tartanom a poroszok részérdl!... Hiszen én is német vagyok!

Ezzel az ajto fel¢ indult, mintha a vele valo érintkezés undort ébreszthetett volna benniink.
- Anyam!... - kialta Janos ur és feléje rohant.
- Mit akarsz, fiam?

- Azt akarom, hogy te is elutazzal. Azt akarom, hogy kdvesd baratainkat Francziaorszagba, a
hazadba! En katona vagyok! Az ezredem minden perczben indulasi parancsot kaphat... Te
egyediil, egészen egyediil maradhatnal itt és ennek nem szabad megtorténni.

- En itt maradok, fiam!... Itt maradok, miutan te nem jOhetsz velem!
- Es ha el kell hagynom Belzingent?... - monda Janos ur, megragadvan az anyja karjat.
- Akkor utanad megyek, Janos.

E szokat oly elszant hangon ejtette ki, hogy Janos ur elhallgatott. E perczben nem lehetett
Kellerné asszonysaggal vitatkozni. Késébb, holnap beszélni fog vele és megérteti vele a
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helyzetet. Kisérhet-e egy nd egy uton levd ezredet? Milyen veszélyek fenyegetnék! Ismétlem,
e pillanatban nem lehetett vele ellenkezni. Ha gondolkozik a dolog felett, majd megengedi
magat gydzetni.

M¢ély izgalomban valtunk szét.

Kellerné¢ asszonysag meg sem Olelte Martha kisasszonyt - azt, a kit egy oraval ezelott
lednyéanak nevezett!

Felmentem kis szobamba, de nem fekiidtem le. Hiszen a nélkiil se tudtam volna aludni. Még
csak az elutazasunkra se gondoltam, a melynek pedig meg kellett torténnie a kitlizott idében.
Csupan Keller Janoson jart az eszem, a kit abba az ezredbe be fognak sorozni ¢és talan éppen
kozvetleniil Grawert Ferencz parancsa ald. Erdszakos jelenetek foglalkoztattak a képzeld
tehetségemet. Hogyan tiirje ezt el Janos ur e tiszttdl? Es mégis meg kell lenni!... Hiszen
katona lesz... Nem szabad tobbé egy szot se szdlnia, egy mozdulatot se tennie!... A borzaszto
porosz fegyelem fogja 6t bilincsbe verni!... Ez a gondolat borzaszt6 volt.

- Katona? - mondam magamban. - Nem, még nem az. Csak holnap lesz katonava, miutan
beosztottdk az ezredébe. Addig a maga ura.

gy okoskodtam, vagyis helyesebben ilyen bolond kovetkeztetésekre jutottam. Csapatostél
todultak efféle gondolatok az agyamba! Nem voltam képes jozanul elmélkedni.

- Igen, - ismétlem, - holnap tizenegy oOrakor, miutan az ezredénél jelentkezett, katona lesz!...
De addig jogaban all megverekedni a hadnagygyal!... Es meg fogja 6t 6lni!... Meg kell hogy
0lje, kiilonben a hadnagynak késdbb nagyon is sok alkalma volna magat megboszulni.

Ilyen éjszakat, mint az enyém volt, leghalalosabb ellenségemnek se kivannék.

Hajnali harom ora tijban feloltdzve leheveredtem az agyamra. Ot orakor felkeltem és
ovatosan odalop6ztam Janos ur ajtaja elé.

Mar 6 is ébren volt. Visszafojtott 1¢lekzettel hallgatoztam.

Hallani véltem, hogy Janos ur irt. Kétségkiviil rendelkezéseket tett azon esetre, ha a parbaj
szerencsétlentil végzodnék.

N¢ha felkelt, két vagy harom 1épést tett, aztan ismét leiilt €s a toll tovabb nyikorgott a papiron.
Egyéb nesz nem hallatszott a hazban.

Nem akartam Janos urat zavarni, visszatértem a Szobaba €s hat Ora tdjban lementem az
utczara.

E kozben a fiatalsag behivatasanak hire elterjedt a varoskaban és rendkiviili izgalmat okozott.
E rendszabaly csaknem az Gsszes helybeli fiatal embereket érintette €s ugy tapasztaltam, hogy
altalanos visszatetszéssel fogadtatott. Kemény csapas is volt, mert a csalddokat senki se készi-
tette rd eld. Senki se varta a bekovetkezését és nehany 6ra mulva indulni kellett, felszerelve,
csatakészen.

Fel s ald sétaltam a haz el6tt. Abban allapodtunk volt meg Janos urral, hogy nyolcz érakor
egylitt megyiink el Lauranay urért, mert gyanut €breszthetett volna, ha Lauranay ur jon el
hozzank ily koran.

Nyolczadfél oraig vartam. Janos ur még nem jott le.
E pillanatban Irma csatlakozott hozzam.

- Mit csinal, Janos ur? - kérdém tdle.
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- Még nem lattam, - felelé. - Pedig bizonnyal a szobédjaban van. Talan j6 volna ha felmennél és
utana néznél...

- Sziikségtelen, Irma, hallottam 6t fel s ala jarni a szobaban.

Aztan beszélgettiink, nem a parbajrol, a melynek titokban kellett maradnia, hanem arrdl a
nehéz helyzetrdl, a melyet a behivatas teremtett Janos Ur szamara. Irma kétségbe volt esve, a
szive vérzett arra a gondolatra, hogy ily koriilmények kozt kell elhagynia Grnéjét.

A fels6 emeleten némi nesz hallatszott. A néném bement és azzal a hirrel tért vissza, hogy
Janos ur az anyjanal van.

Azt gondoltam, hogy meg akarja 6t csokolni, mint a hogy minden reggel szokta tenni. Talan
azt hitte, hogy ez lesz az utolso csok, az utolso Isten hozzad!

Nyolcz 6ra tajban Janos ur lejott €s megjelent az ajtoban.

Irma elment.

Janos ur felém jott €s kezét nyujta.

- Janos tr, - mondam neki, - mar nyolcz 6ra, indulnunk kellene...
Csak a fejével intett, mintha a beszéd nagy faradsagaba kertilt volna.
Ideje volt elmenniink Lauranay arért.

Elindultunk tehat, de alig mentiink haromszaz Iépésnyire, mikor egy katona a helybeli
ezredbdl megallt Janos ur elott.

- On Keller Janos? - kérdé.

- Az vagyok.

- Ez 6nnek szol.

Es ezzel egy levelet adott t.

- Ki kiildte 6nt? - kérdém.

- Melhis hadnagy ur.

Ez egyike volt Grawert Ferencz segédeinek. Megborzadtam.

Janos ur felbontotta a levelet, a mely a kovetkez6 sorokat tartalmazta:

«Ko6zbejott koriilményeknél fogva a parbaj jelenleg lehetetlen Grawert Ferencz hadnagy és
Keller Janos kézkatona kozt.

Melhis R. G.»

A vér megfordult bennem. Am legyen! egy tiszt nem verekedhetik meg egy kozlegénynyel. De
Keller Janos még nem volt «kozlegény». Nehany 6raig még a maga ura lesz!

Lelkemre mondom, nem hiszem, hogy egy franczia tiszt igy tett volna! Egy franczia tiszt
elégtételt adott volna egy embernek, a kit haldlosan megsértett, meggyalazott... Kiallt volna a sikra.

De hallgassunk... nagyon sokat taldlnék mondani! Es mégis, ha megfontolom a dolgot,
lehetséges volt-e ez a parbaj?

Janos ur széttépte a levelet, a darabokat eldobta egy megvetd mozdulattal €s ajkai csak e szot
ejtettek ki:

- A nyomorult!
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Aztan intett, hogy kdvessem ¢és lassan elindultunk hazafelé.

A harag annyira fojtogatott, hogy kénytelen voltam kiinn maradni a szabadban. Sét el is men-
tem a haz el6tt €s azt se tudtam, merre megyek. A bonyodalmak, a melyekkel a jovo fenyege-
tett, folyvast az elmémben keringtek. Csupan arra emlékezem, hogy értesitettem Lauranay
urat, hogy a parbaj nem fog megtorténni.

Azt kell hinnem, hogy elvesztettem az idordl valdé fogalmamat, mert mikor tiz ora tajban
megint a Keller haz eldtt taldltam magamat, azt gondoltam, hogy csak az imént valtam el
Janos 1urtol.

Lauranay tur és kisasszony is eljott. Janos ur azon a ponton volt, hogy elbucsuzzék toliik.

Mell6zom a kovetkezd jelenetet. Tollam nem volna képes leirni a részleteket. Csupan azt
emlitem, hogy Kellerné asszonysag el volt szanva nagy 6nuralmat tanusitani, nem akarvan fia
elott gyongének latszani. Janos ur is annyira erdt vett magan, hogy megallta a helyét az anyja
¢s Lauranay kisasszony jelenlétében.

Miel6tt elvaltak volna, ¢ és Martha kisasszony még egyszer Kellerné asszonysag keblére
borultak... Aztan a haz ajtaja becsukodott.

Janos ur elment... Porosz katona volt!... Vajjon viszontlatjuk-e még valaha?

Az ezred még ugyanazon este parancsot kapott elindulni Bornéba. Ez a kis falucska nehany
kilométernyire fekszik Belzingentdl csaknem a potsdami keriilet hataran.

Meg kell jegyeznem, hogy Kellerné asszonysag Lauranay ur 6sszes €rvelései és a mi konyor-
géseink daczara, ragaszkodott ahhoz a gondolathoz, hogy a fiat kovesse. Az ezred Bornéba
megy, ¢ is Bornaba fog menni. Ez irdnyban Janos ur semmit se birt téle kieszkozolIni.

A mi elutazdsunknak masnap kellett volna megtorténni. Mily szivrepesztd jelenet lesz az,
mikor a néném elblcsuzik Kellerné asszonysagtol. Irma szeretett volna maradni ¢és elkisérni
az urndjét barhova... Nekem nem lesz erém o6t elvinni akarata ellenére!... De Kellerné
asszonysag visszautasitotta az ajanlatot... A néném kénytelen volt engedni.

Uti elékésziileteink mind el voltak intézve délutanig, mikor ismét kérdésessé valt minden.
Ot 6ra, tajban Kalkreuth személyesen kereste fel Lauranay urat.

A renddrigazgatd tudtara adta, hogy miutdn elutazasi szandékarol értesiilt, kénytelen neki
meghagyni, hogy e szandékkal - legalabb egyeldre - felhagyjon. Be kell varni az intézkedé-
seket, a melyeket a kormany fog tenni a porosz teriileten 1d6z6 francziakra nézve. Addig
Kalkreuth nem adhat ki utleveleket, a melyek hianyaban az elutazas lehetetlen volna.

A mi Delpierre Natalist illeti, azzal egészen maskép 4all a dolog. Engem, mint mondani
szoktak, megcsiptek! Irma dcescsét ugy latszik feljelentették kémkedés miatt és Kalkreuth, a
kinek nagyon kedvére volt, hogy 6t kémnek tekinthesse, ehhez képest késziilt vele elbanni.
Utdvégre talan azt is megtudtak, hogy a Royal Picardie ezredhez tartozott. A csdszari seregek
sikerére nézve kétségkiviil igen fontos volt, hogy egy emberrel kevesebb legyen a franczia
hadseregben. Haborus id6ben az ember nem arthat eléggé az ellenségnek!

M¢ég ugyanaz nap letartoztattak Kellerné asszonysag és a néném konyorgései ellenére,
allomasrol allomasra elvittek Potsdamig és végre bezartak az ottani varba.

Nem kell mondanom, mily diih6s voltam! Elszakitva mindazoktol, a kiket szerettem! El nem
szOkhetni és vissza nem térhetni ezredemhez, a hatarszélre abban a pillanatban, mikor az els6
16vés eldordiil!
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De miért beszéljek hosszadalmasan e dolgokrol! Csak annyit mondok, hogy még csak ki se
hallgattak, magan bortonbe zartak, a hol nem érintkezhettem senkivel és hat hétig semmiféle
hirt se hallottam a kiilvilagrol. De fogsagom elbeszélése nagyon messzire vinne. Gratte-
panchei barataim varjanak, mig majd egyszer késObb aprora elbeszélem nekik. Egyeldre érjék
be azzal, hogy az 1d6 nagyon hosszl volt és hogy az 6rdk nagyon lassan multak! Mindazon-
altal ugy latszik, boldognak kell magamat éreznem, hogy itélet ald nem keriiltem, mert «az
ligyem egészen vilagos volt», mint Kalkreuth mondta. Ebben az esetben attol tarthattam, hogy
legalabb is fogoly maradok a hadjarat befejezéseig.

Nem ugy tortént. Mastél honap mulva, augusztus 15-én a varparancsnok visszaadta a szabad-
sdgomat ¢és visszakisértetett Belzingenbe ¢s még csak olyan udvariasak se voltak, hogy
megmondtak volna, miért zartak be.

Mondanom se kell, mennyire oriiltem, hogy viszontlathattam Kellerné asszonysagot, a néné-
met, Lauranay urat és kisasszonyt, a kik nem hagyhattdk el Belzingent. Miutan az ezred még
nem hagyta el Bornat, Kellerné asszonysag is Belzingenben maradt. Janos Ur irt koronkint -
kétségkiviil valahanyszor csak szerét tehette. Daczara levelei tartozkodd hangjénak, érezni
lehetett, milyen borzasztd volt a helyzete.

Mindazonaltal, habar visszaadtak is a szabadsdgomat, nem volt szabad Poroszorszagban
maradnom - de elhihetitek, hogy e miatt nem keseregtem.

A kormany egy rendelettel kiutasitotta a franczidkat a porosz teriiletrél. Nekiink huszonnégy
ora alatt el kellett hagynunk Belzingent és tovabbi hlisz nap alatt Németorszagot.

Két héttel elobb jelent meg a braunschweigi herczeg manifesztuma, a mely Francziaorszagot a

crer
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XIII.

Egy napi veszteni vald idonk se volt. Koriilbeldl hatszaz kilométernyi tat kellett megtenniink,
mieldtt a franczia hatart elérhetjiik - hatszaz kilométernyi utat ellenséges orszagban, elényo-
muld csapatok altal megszallt utakon, nem is emlitve a martaléczokat, a kik egy uton levd
hadsereget mindig kisérni szoktak. Noha a szallitasi eszk6zokrol jo elére gondoskodtunk, még
se volt lehetetlen, hogy ilyenekben majd hidnyt kell szenvedniink. Ez esetben kénytelenek
lesziink tovabb gyalogolni. Mindenesetre szamot kellett vetni ilyen hosszu ut faradalmaival.
Bizonyosak lehettliink-e a feldl, hogy allomasrol allomésra fogadokat fogunk talalni, a hol
megpihenhetiink és étkezhetiink? Bizonynyal, nem. En megszoktam a nélkiilozéseket és a
hosszu gyaloglasokat, ez iranyban vald képességeim nem egyszer ejtették csodalkozasba a
legizmosabb gyaloglokat is, ha tehat egyediil lettem volna, legcsekélyebb aggodalmak se
gyotortek volna az irdnt, hogyan segitsek magamon. De Lauranay urtol a hetven éves aggas-
tyantdl és a két n6tél, Martha kisasszonytdl €s a nénémtdl nem volt szabad lehetetlenséget
kovetelni.

Utévégre is mindent el fogok kovetni, hogy épen és szerencsésen haza vezessem Oket
Francziaorszagba ¢s tudtam, hogy mindenki fog tenni annyit, a mennyi tdle kitelik.

Tehat, a mint mondam, nem vesztegethettiik az idét. A renddrség is nyomunkban lehetett
volna. Huszonnégy ora elég lehetett arra, hogy elhagyjuk Belzingent €s husz nap arra, hogy
elhagyjuk Németorszagot, ha utkozben fel nem tartéztatnak. Az utlevelek, a melyeket
Kalkreuth még ugyanazon este kiszolgaltatott, a hataridon tal elvesztették érvényiiket. A
hataridén tal letartdztathattak benniinket és fogva tarthattak a haboru végeig. Az tutlevelek
kijelolték az utazas iranyat is, a melyr6l nem volt szabad eltérniink ¢és kotelesek voltunk
okmanyainkat az esetrél-esetre kijeldlt helyeken lattamoztatni.

Ezenfelill valoszinli volt, hogy az események rendkiviil gyorsan fognak kibonyolodni. E
perczben talan mar sz6l is az agyu a hatarszélen.

A franczia nemzet, a braunschweigi herczeg manifesztumara, képviseldi altal ugy valaszolt, a
mint tennie kellett és a torvényhozo gyiilekezet elnoke kimondotta a szokat, a melyek egész
Francziaorszagban visszhangot keltettek:

«A haza veszélyben van.»

Augusztus 16-an hajnalban készen alltunk az induldsra. Minden {igy el volt intézve. Lauranay
ur hazat egy svajczi szarmazasu oreg cseléd Orizetére bizta, a ki sok év 6ta szolgalt nala és a
kinek hiiségében megbizhatott. E derék ember bizonyara el fog kdvetni mindent, hogy az
uranak tulajdona sértetlen maradjon.

Kellerné asszonysag hazaban, mig alkalmas vevo akad, a porosz szdrmazasu cseléd fog lakni.

Ugyanez nap reggel megtudtuk, hogy Janos ur ezrede elhagyta Bornat és Magdeburg felé
nyomult.

Lauranay ur, Martha kisasszony, a néném ¢s én még egy kisérletet tettlink rabirni Kellerné
asszonysagot, hogy veliink j6jjon.

- Nem, baratim, ne szoljatok errdl! - felel¢. - Még ma elindulok Magdeburg fel¢. El6érzetem
azt sugja, hogy valamely nagy szerencsétlenség fenyeget €s ott akarok lenni!
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Belattuk, hogy hiaba volna minden rabesz¢lés €és hogy csak Kellerné asszonysag megmasithat-
lan elhatarozasaba iitkoznénk. Nem marad tehat egy€b hatra, mint elbucsuzni téle és k6zolni
vele ama varosok ¢€s falvak neveit, a melyeken a renddrségi utasitas kovetkeztében at kellett
utaznunk.

Maga az utazés a kovetkez6 modon volt tervezve:

Lauranay urnak volt egy régi és tdgas hintaja, a melyet tobbé nem hasznalt. Ezt a hintot alkal-
masnak tartottam a hatszaz kilométernyi ut megtételére. Rendes idében konnyti az utazas val-
tott lovakkal a német szovetség orszagutain. De habort idején, mikor a hadsereg szolgalatara,
a l16szerek ¢€s ¢€lelmi szerek széllitdsara, minden eszkozt igénybe vettek, vigyazatlansag lett
volna rendes el6fogatokra szamolni.

E bajt elkertilenddk, méas moédot gondoltunk ki. Lauranay ur megbizott, hogy szerezzek két jo
lovat, tekintet nélkiil az arukra. Alapos 16ismerd levén, jo alkut kotottem. Talaltam két lovat, a
melyek kissé nehézkesek, de e mellett igen szivosak voltak. Aztan azt gondolvan, hogy
kocsist se fogunk mindeniitt taldlhatni, vallalkoztam e feladatra és ajanlatomat természetesen
készséggel elfogadtdk. A 16hajtds nem volt ismeretlen dolog egy katona eldtt, a ki a Royal
Picardie ezredben szolgalt!

Augusztus 16-an reggel készen allt minden. Csak a bakra kellett feliilnom. Fegyver dolgaban
volt két jo nyeregpisztolyunk, a melyekkel tavol lehetett tartani a martaloczokat. Elelmi szerek
dolgaban ladaink annyit tartalmaztak, a mennyi a legelsé napok sziikségletére elég volt.
Lauranay ur ¢és kisasszony a hatulso tlést foglaltak el, néném pedig szemkozt iilt az ifju
leanynyal. En, j6 erés ruhammal és kopenyemmel bizvast daczolhattam a rossz idével.

Az utolsé bucsuzason is tulestiink. Mindnyédjan megdleltiik Kellerné asszonysagot azzal a
szomoru gondolattal: «Viszontlatjuk-e még egymast valaha?»

Elég sz¢ép 1d0 volt, de délfelé valdsziniileg nagy hoség lesz. Déli tizenkét és délutan két ora
kozt szandékoztam pihendt tartani lovaimmal, a mi mellézhetlen volt, ha a szegény allatokat
nem akartuk mindjart kezdetben elcsigazni.

Végre elindultak, hatalmas ostorcsattogasok kozt.

Belzingenen tul minden kiilondsebb nehézség vagy tolongas nélkiil atkeltiink azon utakon, a
melyeken a Koblentz felé elényomuld hadsereg haladt.

Belzingen koriilbeliil nyolcz kilométernyire van Bornatol, kovetkezdleg két ora alatt a kis
faluba értiink.

Itt allomasozott Janos ur ezrede nehdny hétig és innét indult el Magdeburg felé, a hova
Kellerné asszonysag utana sietett.

Martha kisasszony mélyen meg volt illetddve, mikor athaladtunk Borna utczdin. Képzelmében
felmeriilt Janos ur, a ki Grawert Ferencz hadnagy parancsa alatt kdvette azt az utat, a melyet
nekiink délnyugati irdnyban el kellett hagynunk a renddrség utasitasai kovetkeztében.

Nem allapodtam meg Bornaban, csak tizenhat kilométernyivel tovabb akartam pihendt tartani
a brandenburgi tartomany mostani hatarszélén. A régi felosztds szerint ez azonban még
mindig fels6-szasz teriilet volt.

Delet iit6tt az ora, mikor a hatarsz¢l e pontjara értiink, a hol nehany lovas szakasz taborozott.
Az ut mellett egy magéanos korcsma allt; e korcsmaban takarmanyt taldltam a lovaim szamara.

Héarom o6raig maradtunk e helyen. Czélszerlinek tartottam ezen az elsé napon kimélni az
allatokat, ne hogy mindjart kezdetben kimertiljenek.
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Ugyanitt az utleveleinket is lattamoztatnunk kellett. Franczia 1étiinkre nem egy kancsal pillan-
tassal kellett talalkoznunk. Sebaj! Okményaink rendben voltak. Kiilonben miutan kiutasitottak
benniinket Németorszagbol és husz nap alatt el kellett hagynunk a német teriiletet, a leg-
csekélyebb a mit tehettek, csakugyan az volt, hogy utkézben fel ne tartéztassanak benniinket.

Az ¢jszakat Zerbstben szandékoztunk tolteni. Elhatdroztuk, hogy csak egészen kivételes
koriilmények esetén fogunk éjjel utazni. Az utak nem latszottak elég biztosaknak arra, hogy
tandcsos lett volna a sotétben valo utazast koczkaztatni. Nagyon sok gézengliz csavargott
orszagszerte. Tandcsos volt keriilni a kellemetlen taldlkozasokat.

Megjegyzem, hogy ezeken az ¢éjszaki vidékeken az éjszakak még rovidek augusztus havaban.
A nap reggel hdrom ora elott kél és nem nyugszik le esti kilencz ora elétt. Csak nehany orai
pihendt fogunk tehat tartani, éppen annyit, hogy ember ¢és allat kinyugodhassa magat. Ha
sziikségesnek mutatkoznék aztan sebesebben hajtani, az is megtorténhetik.

A hatérsz¢ltol, a hol a hintd déltdjban megallt, legfeljebb huszonoét-harmincz kilométernyi a
tavolsag Zerbstig. Ezt az utat tehat megtehettiik délutani harom ¢€s esti nyolcz 6ra kozt.

Mindazonaltal jol lattam, hogy egyszernél tobbszor kell majd szamolnunk az akadalyokkal és
késedelmekkel.

Ezen a napon az orszaguton bajunk volt egy lobiztos-félével. Ez a ficzko, a ki olyan sovany
volt, mint a nagypéntek és olyan fecsegd, mint egy 16csiszar, minden aron le akarta foglalni a
fogatunkat. Azt mondta, hogy az allam szolgalata érdekében koveteli a lovakat. Ugy hiszem,
hogy mint XIV. Lajos, 6 maga volt az allam €s hogy a sajat javara haracsolt.

De hidba, barmennyire fajt is a foga a lovaimra, kénytelen volt tiszteletben tartani utlevelein-
ket és a renddrigazgatd alairasat, De mégis egy orat vesztettiink, mi alatt ezzel a gazemberrel
czivakodtunk. Végre a hinto6 sebes tigetve elindult, hogy potolhassa az eltékozolt 1d6t.

Arra a teriiletre jutottunk, a melybdl azoéta az anhalti herczegséget alakitottak. Az orszagutak
itt kevésbbé voltak katonasaggal ellepve, mert a porosz hadsereg zome inkabb éjszakon,
Magdeburg iranyaban nyomult elore.

Minden nehézség nélkiil eljutottunk Zerbstbe, egy jelentéktelen és meglehetésen mindenbdl
kipusztitott varoskaba, este kilencz ora tajban. Meglatszott, hogy a martaloczok jartak itt és az
egész kornyéken haracsoltak. Barmily igénytelen legyen is egy utas, a legkevesebb, a mit
kovetelhet, az ¢&jjeli szallas. Nem csekély faradsagba keriilt, mig ilyenre szert tehettiink a
hazak egyikében, a melyek dvatossagi szempontbdl mind be voltak zarva. Mar attol féltem,
hogy az egész ¢jszakat a hintoban kell téltenlink. Mink még csak meglettiink volna valahogy,
de a lovaink! Ezeknek okvetleniil takarmany kellett ¢s alomszalma. Mindenekfelett a szegény
allatok miatt toprenkedtem és megborzadtam arra a gondolatra, hogy utkézben kid6lhetnének.

Azt inditvanyoztam tehat, hogy folytassuk utunkat egy legkozelebbi allomésig, példaul Ackenig, a
mely Zerbst6l tizenkét kilométernyire fekszik délnyugatnak. Ejfél el6tt odaérhetiink, aztan
masnap csak reggel tiz 6rakor indulnank el, hogy a lovak jol kipihenhessék magukat.

De Lauranay ur azt az ellenvetést tette, hogy az Elbén kellene atkelnilink egy kompon ¢€s ezt az
atkelést czélszerlibb volna nappal megkisérleni.

Lauranay urnak igaza volt. Miel6tt Ackenbe érnénk, az Elbén at kell kelniink s ez némi
nehézségekkel jarhat.
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Nehogy elfeledjem, itt kivinom megjegyezni, hogy Lauranay ur jol ismerte a német teriiletet
Belzingentdl a franczia hatarig. A fia €letében tobb esztendén at minden évszakban megtette
ez utat és a foldabrosza segélyével konnyen tudta magat tajékozni. En csak méasodszor jartam
erre. Lauranay Ur tehat biztos kalauznak bizonyult €s igen okos dolog volt a tanécsait kovetni.

Végre sok keresgélés utan sikeriilt Zerbstben jo pénzért lovaink szdmara istallot és takar-
manyt, a magunk szamara pedig ¢jjeli szallast €s eleséget felfedeznem. Ezzel a hintoban levo
készletet megkimélhettiik.

Az ¢éjszaka tehat jobban mult el Zerbst varoskdban, mint eleinte remélni lehetett.

56



XIV.

Mint emlitém, valamivel Zerbst eldtt az anhalti herczegségek teriiletére jutottunk, a melyen
masnap ¢jszak-déli iranyban végig kellett menniink, hogy eljuthassunk Acken varoskaba, a
hol ismét visszakeriiltiink a szasz teriiletre és a mai magdeburgi keriiletbe. Késdbb megint
Anhaltba kertiliink, ha majd Bernburg, a hasonnevii herczegség fovarosa fel¢ utazunk. Innét
aztan harmadszor is visszatériink Szaszorszagba a merseburgi keriileten keresztiil. Ilyen volt
akkoriban a német szovetség, nehany szaz apro allaméaval és kozbeékelt teriileteivel, a melyek
koziil a mesebeli orias ketton-harmon is keresztiil mehetett volna egyetlen 1€péssel.

Képzelhetitek, hogy ezeket a dolgokat Lauranay ur utan beszélem el, a ki megmutatta nekem a
foldabroszat ¢és kijelolte a tartomanyok €s a nevezetesebb varosok fekvését, valamint a folyo-
vizek iranyat. Bizony az ezrednél nem tanulhattam geografiat. Csak legalabb olvasni tudtam
volna!

Ah! az én szegény abc-ém! Milyen hirtelen szakadt félbe €ppen akkor, mikor elkezdtem a
hangzokat ¢és a massalhangzokat egybeflizni. Es a szegény tandrom, Janos ur, most a puskat
czipeli a vallan az egész tanuld és kereskedd fiatalsaggal egyetemben!

De ne tépelddjilink e dolgok felett, hanem folytassuk az utunkat.

A mult este o0ta meleg, tikkaszto, borus 1d6 jart, a felhdk kozt csak itt-ott mutatkozott egy
darabka kék ég, alig akkora, hogy egy csenddr szdmara nadragot lehetett volna beldle kiszab-
ni. E napon erdsen hajtottam a lovaimat, mert nagyon fontos volt, hogy az ¢jszaka beallta elott
érkezziink Bernburgba, a mely negyvennyolcz kilométernyire volt. A dolog nem latszott lehe-
tetlennek, ha az id6 végkép el nem romlik és féleg ha semmi akadalyra se bukkanunk.

De éppen az Elbe volt az utunkban ¢és attdl féltem, hogy itt majd tovabb kell idézniink, mint
éppen sziikséges volna.

Reggel hat orakor indulvén el Zerbstbdl, két oraval késobb az Elba jobb partjara értiink. Ez a
sz¢p folyam itt mar meglehetdsen széles; magas partok kozt folyik tova és szdmtalan nadas
boritja a széleit.

De szerencsére a véletlen kedvezett. A komp éppen a jobb parton volt és miutdn Lauranay ur
nem kimélte sem a forintokat, sem a krajczarokat, a révész nem sokaig varakoztatott benniin-
ket. Egy negyed ora alatt a lovak hintostol egylitt a kompon voltak.

Az étkelés minden baj nélkiil ment véghez. Ha a tobbi folyoknal is igy lesz, akkor nem fogunk
panaszkodhatni.

A folyon til Acken varoskaba értiink, a melyen athaladtunk megallapodas nélkiil és folytattuk
utunkat Bernburg felé.

Olyan sebesen hajtottam, a mint csak lehetett. Képzelhetd, hogy az utak nem voltak olyanok,
mint most és inkabb a kocsikerekek készitették az egyetlen talajon, mint emberi kezek. Az
esOs évszakban jarhatatlanok lehettek, de még nyaron is sok kivanni valot hagytak fenn.
Hanem hat nem lehetett valogatni.

Egész reggel akadaly nélkiil folytathattuk utunkat. Azonban dél felé - szerencsére éppen a
pihendénk alatt - egy pandurezred keriilt elénk. Ekkor lattam eldszor ezt a félvad osztrak
lovassagot. Sebes vagtatva folytattak utjokat. Oriasi porfelh6t vertek fel és a forgoszélbél eld-
el vilagitott a voros kdpenyegek visszfénye és a baranybor-siivegek feketesége.
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Szerencsérdl beszélhettliink, hogy félredlltunk az uttdl, egy kis flizfaerdé arnyékaba. Nem
lattak meg benniinket. Ilyen 6rdongds ficzkokkal ki tudja, mi torténhetett volna. Ha az tton
vagyunk, kétségkiviil nem vartak volna, mig kitériink, hanem egyszertien elsdportek volna
benniinket.

Délutani négy ora tjban egy magasan fekvé pontot mutattam Lauranay urnak, a mely mar
koriilbeldl négy kilométernyi tavolsagbdl latszott a sikon, nyugat fel€.

- Az a bernburgi var lesz, - monda Lauranay ur.
Csakugyan az volt. E varat a hegytetén mar messzirdl lehet latni.

Erésen nogattam a lovaimat. Fél 6ra mulva athajtottunk Bernburgon, a hol tutleveleinket latta-
moztak. Végre a nyomasztd nap hevétdl kimeriilve, miutan a Saal folyon egy komp segitsé-
gével atkeltiink, este tiz ora tdjban Alstlebenbe értiink. Itt jo éjszakat toltottiink. Meglehetdsen
tisztességes fogaddban kaptunk szallast, a hol nem voltak porosz tisztek, - a mi az ¢jjeli
nyugalmunkat biztositotta, - €s masnap délel6tt pontban tiz 6rakor utnak indultunk.

Nem fogom részletesen leirni a varosokat, mezdvarosokat €s falvakat. Keveset is lattunk beld-
liikk, mert nem a sajat mulatsagunk kedvéért utaztunk, hanem mint utasok, a kiket elkergettek
egy orszagbol, a melyet ugyan nem éppen nagyon sajnalkozva hagytunk el.

E kiilonb6z6 helységekben az volt a legfontosabb, hogy semmi kellemetlenségre se bukkan-
tunk és akadaly nélkiil utazhattunk tovabb.

18-an délben Hettstadtban voltunk. Itt 4t kellett kelniink a Wipperen, a melyet az ezrednél
bizonyara elneveztek volna Viperanak. Harom ora tajban eljutottunk Leimbachba a Wipper ¢és
a Thalbach egyesiilésénél. Mansfelden til, a hol egy magas domb tetejét egy napsugar
aranyozta meg a slrli esO kozepette, a Gena mellett fekvd Sangerhausen vidékén banyakban
gazdag teriileten utaztunk végig. A lathataron a Harz hegység ormai tiintek fel. Estefelé
Arternbe értlink, az Unstrut partjan.

Valdban faraszté nap volt. Csaknem hatvan kilométernyi utat tettiink meg, egyetlen pihendvel.
Jol is gondoztattam a lovaimat és boven adattam nekik takarmanyt. Igaz, hogy elég pénzbe is
keriilt. De Lauranay ur nem nézett egy par krajczarnyi tulkiadasra és jol tette. Mikor a lonak
nem f3j a laba, az utasnak sincs oka labfajastol tartani.

Masnap csak nyolcz 6rakor indultunk el, miutan egy kis szovitank volt a fogadossal. Tudom
ugyan, hogy ingyen semmit se szokott kapni az ember, de az arterni fogado6 tulajdonosat mégis
a német birodalom legkegyetlenebb embernyz6i egyikének kell nyilvanitanom.

Az 1d6 egész nap gyalazatos volt. Nagy vihar tamadt. A villamok szinte elvakitottak benniin-
ket. A borzasztd mennyddrgés elrémitette csontig azott lovainkat. Egyike volt azon zépor-
esoknek, a melyekrdl nalunk azt mondjak, hogy plébanusok esnek.

Masnap 19-én az 1d6 jobbnak igérkezett. Harmat boritotta el a vidéket. Az es6 megsziint. De a
meleg tikkasztd volt és jabb zivatarral fenyegetett. Lejtés iton haladtunk. A lovaim kifarad-
tak. Elore lattam, hogy nemsokara kénytelenek lesziink huszonnégy orai pihenét tartani. De
reméltem, hogy elébb elérjiik Gothat.

Az 0t meglehetésen jol muvelt vidéket szelt at, a mely a Schmucke partjan fekvé Held-
mungenig terjed, a hol allomast tartottunk.

Egészben véve ama négy nap alatt, midta Belzingent elhagytuk, nem nagyon sokat kellett
szenvedniink ¢€s én igy gondolkoztam magamban.
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- Ha valamennyien egyiitt utazhattunk volna, mennyire szoronkodtak volna a hintoban, hogy
helyet csinaljanak Kellerné asszonysag €s a fia szdmara! De hidbal!...

Utunk ekkor azon a vidéken vitt keresztiil, a mely ez erfurthi keriiletet, a szasz tartomany
harom keriiletének egyikét képezi. A meglehetdsen jo ut lehetévé tette a sebesebb hajtast.
Kétségkiviil még gyorsabb ligetésre kényszeritettem volna a lovaimat, ha az egyik keréknek
baja nem esik, a melyet Weissenseeben nem Ilehetett megorvosolni. Csak Tennstedtban
segitett rajtunk ugy a hogy egy nem ¢épen iligyes bognar. A kerék allapota nem is sziint meg
engem folyvast nyugtalanitani.

Noha hosszu volt az t, a melyet ezen a napon hatra kellett hagynunk, mégis biztatott a
remény, hogy estére eljutunk Gothdig. Itt majd pihenni fogunk, ha ugyan kaphatunk alkalmas
¢jjeli szallast.

Nem az én szamomra, oh! nem. En ugy voltam szoktatva, hogy beértem mindennel. De
Lauranay ur és Martha kisasszony nagyon kimeriilteknek latszottak, noha nem panaszkodtak

soha. Irma néném erdsebben tartotta magat, de mikor az egész kis tarsasdg olyan szomort
volt!

Miutan estefel¢ atkeltlink a Schambachon ¢és a szasz teriiletrdl atkeltiink a szasz-koburgi
teriiletre, tizenegy oOra tajban megérkeztiink Gothaba. Szandékunk volt itt huszonnégy orai
pihendt tartani. Szegény lovaink jol kiérdemelték az egy napi €és egy éjszakai nyugalmat.
Hatérozottan szerencsés kezem volt, mikor kivalasztottam 6ket. Lovasarnal f6 dolog, hogy az
ember alapos 16ismerd legyen és ne torddjék az arral.

Mint emlitém, csak este tizenegy orakor értiink Gothaba. A varoskapunal teljesitendé forma-
sagok némi késedelmet okoztak. Kétségkiviil letartdztattak volna, ha a papirjaink nincsenek
rendben. A polgari és katonai ligynokok egyarant nagy szigorral jartak el. Szerencsés koriil-
mény volt, hogy a porosz kormany, mikor a kiutasitasunkat elrendelte, egytttal médot is nyuj-
tott, hogy a parancsnak engedelmeskedhessiink. Ebbdl azt kovetkeztettem, hogy ha eredeti
terviink mellett maradunk és utnak indulunk Janos ur besoroztatasa elott, Kalkreuth nem adott
volna utlevelet és ez esetben soha se érhettiink volna el a hatarszélre. Mindenekel6tt tehat az
Istennek, aztan pedig Frigyes Vilmos 6 felségének tartoztunk hélaval a miatt, hogy meg-
konnyitették az utazasunkat. De a kozmondas azt tartja, hogy nem kell lemente el6tt dicsérni a
napot.

Gothaban j6 fogaddk vannak. A Porosz czimernél konnyen talaltam négy csinos szobat és
istallot a lovaim szamara. Barmennyire sajnalkoztam a késedelem felett, belattam, hogy meg
kell lenni. Szerencsére az utazasra engedélyezett hiisz napbol még csak négy mult el és mar
egy harmada az utnak mogottiink volt. Ha tehat ezenttl is igy haladhatunk, a kitliz6tt idében
elérhetiink a franczia hatarra. En csak azt az egyet ohajtottam, hogy a Royal Picardie ne
keriiljon az ellenség el¢ a honap vége elott.

Masnap reggel nyolcz ora tajban lementem a fogadd tarsalgd szobdjaba, a hol a néném is
csakhamar megjelent.

- Lauranay ur és Martha kisasszony? - kérdém.
- Még nem hagytak el a szobajukat, - felel¢ Irma. - Ne is haborgassuk dket a reggeli idejéig.
- Helyes. Hat te hova akarsz menni?

- Sehova, Natalis, De délutan szeretnék némi bevasarlasokat tenni és a készleteinket kiegé-
sziteni. El fogsz kisérni?

- Szivesen. Készen leszek. Egyeldre pedig elmegyek kissé szétnézni az utczakon.
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S ezzel elindultam talalomra.

Mit mondjak nektek Gothar6l? Nem sokat lattam beldle. Sok katonasag tartozkodott itt,
gyalogsag, tiizérség, lovassag és szekerészek. Sok trombitasz6 hallatszott. Lattam, a mint
felvaltottak az Orséget. A szivem Osszeszorult arra a gondolatra, hogy ez a sok katona mind
Francziaorszag ellen indul. Mily fajdalmas volt az a gondolat, hogy a haza foldét talan ezek az
idegenek el fogjak lepni. Hany bajtarsunk fog elesni a haza védelmében! Igen, nekem is ott
kell lennem, hogy egylitt harczolhassak veliik! Delpierre Natalis 6rmester nem olyan, mint
azok a pléhedények, a melyek nem alljak ki a tiizet.

Hogy visszatérjek Gothara, megemlitem, hogy bejartam nehdny varosrészt ¢és lattam nehany
templomot, a melynek tornya belebokott a kodbe. De hatdrozottan, nagyon sok volt itt a
katona. A varos olyan hatast tett rdm, mint egy oOriasi kaszarnya.

Tizenegy ora tdjban haza mentem, miutdn az utlevelemet 6Gvatossagbol szabalyszertien
lattamoztattam volna. Lauranay Gr még a szobdjaban volt az unokajaval. Erthetd, hogy a
szegény kisasszony nem igen kivankozott az utczara, emberek kozé.

Mit is latott volna egyebet, mint csupa olyan dolgot, a melyek Janos ur helyzetét juttattak
volna az eszébe. Vajjon hol lehetett 6 most? Talalkozhatott-e vele Kellerné asszonysag, vagy
legalabb kovetheti-e a fiat allomasrol allomasra? Vajjon hogyan utazik az a batorszivii n6?
Mit tehet, ha csakugyan bekovetkeznek azok a szerencsétlenségek, a melyeket eldérzett? Es
Janos ur, ez a porosz, ki kénytelen azon orszag ellen harczolni, a melyet szeret, a melyet
ohajtott volna védelmezni és a melyért oly szivesen ontana a vérét!

A reggelizés természetesen nagyon szomoru volt. Lauranay ar a szobajaban akart étkezni.
Miutan a német tisztek nagy része a Porosz czimernél étkezett, czélszerii volt elkeriilni a veliik
val¢ talalkozast.

Reggeli utan Lauranay tr és kisasszony a fogadoban maradt a nénémmel. En elmentem meg-
nézni, nem hianyzik-e valamijok a lovaimnak. A fogados elkisért az istalloba. Eszrevettem,
hogy ez az ember kérdezdskddni akar Lauranay ur, az utazasunk, széval csupa olyan dolgok
feldl, a melyekhez semmi koze se volt.

Roppantul csacska emberrel volt dolgom!... De vigyaztam is a nyelvemre és a fogadds
faradsaga karba veszett.

Héarom orakor kimentem a nénémmel elvégezni a bevasarlasokat. Miutan Irma jol beszélt
németiil, nem jott zavarba sem az utczan, sem a boltokban. Mindamellett konnyen észre-
vehették rajtunk, hogy franczidk vagyunk és ez a koriilmény nem biztositott szamunkra szives
fogadtatast.

Hérom ¢és 6t 6ra kozt meglehetdsen sokat sétaltunk és kisiilt, hogy ily modon bejartam Gotha
Osszes nevezetesebb varosrészeit.

Szerettem volna hireket hallani azokrél a dolgokrol, a melyek akkoriban Francziaorszagon
torténtek. Tanacsoltam is Irméanak, hogy jol figyeljen arra, a mit az utczékon vagy a boltokban
beszélnek. SOt azt is megtettilk, hogy kozeledtiink olyan csoportokhoz, a melyekben az
emberek ¢élénkebben tarsalogtak és igyekeztiink meghallani a szovaltast, a mi résziinkrél nem
nagyon okos dolog volt.

Valdban, a mit hallottunk, nem volt alkalmas arra, hogy egy franczidt megorvendeztessen. De
végre is, jobb volt rossz hireket hallani, mint éppen semmit.
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Sok hirdetést lattam a falakon kiragasztva. A legnagyobb résziik csak csapatmozdulatokrol
vagy szallitasi feltételekrdl szolt. De a néném koronkint megallt el6ttiik és elolvasta a legelsd
sorokat.

Az egyik hirdetés kiilonosebben magara vonta figyelmemet. Nagy fekete betlikkel volt
nyomtatva sarga papirra. Még ma is latom a falon, egy csizmadia boltja mellett.

- Nézd csak ezt a hirdetést, - mondam Irmanak. - Nem szamok azok ott az els6 sorban?
A néném oda kozeledett €és olvasni kezdett.

Egyszerre elsikoltotta magat. Szerencsére egyediil voltunk! Senki se hallotta a sikoltasat.
A hirdetés tartalma kovetkezd volt:

«1000 forint jutalom adatik annak, a ki beszolgéltatja Keller Janos kozkatonat. A nevezett
kozkatona halélra itéltetett egy tiszt ellen elkovetett tettleges er0szakoskodasa miatt.»
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Hasztalan igyekszem visszaemlékezni, hogyan tértem vissza a nénémmel a Porosz czimerhez
¢s hogy mit beszélhettiink egymassal Utkdzben. Talan egyetlen szot se valtottunk. Zavarunk
feltiinhetett, sOt gyanut ébreszthetett volna, pedig ennél tobb se kellett ahhoz, hogy a hatosag
elé idézzenek benniinket. Kihallgattak, sot talan le is tartoztattak volna, ha megtudjak, hogy
milyen 0sszekottetésben allunk a Keller csaladdal.

Végre a szobankba értiink, a nélkiil, hogy valakivel taldlkoztunk volna. Tanacskozni akartam
a nénémmel, miel6tt Lauranay urat és kisasszonyt viszontlatnok, hogy elére megallapodhas-
sunk a teenddkre nézve.

Csliggedten néztlink egymasra ¢és egyikiink se mert megszolalni.
- A szerencsétlen!... a szerencsétlen!... mit cselekedett! - kialtad végre a néném.

- Mit cselekedett? - felelém. - Azt cselekedte, a mit én is megtettem volna a helyén. A
hadnagy bizonyosan kinozta és sértegette Janos urat!... A fiatal ember aztdn megboszulta
magat... Ennek elobb-utobb be kellett kvetkeznie. En is ugyanezt tettem volna.

- Szegény Janos!... Szegény Janos!... - suttoga a néném, a kinek szemébdl a konyek hullottak.
- Batorsag, Irma! - mondam.
- Halélra itélték!

- Igen, de megszokott!... Nem kertilt a keziikre és barhol legyen is, jobb helyen van, mint ama
két gazember, a két Grawert ezredében.

- Es az ezer forint jutalom, a melyet a fejére kitliztek, Natalis?
- Az az ezer forint még senkinek sincs a zsebében, Irma, és valdsziniileg nem is lesz.

- De hogyan menekiilhessen meg a szegény Janos. A hirdetést kozhirré tették minden faluban,
minden varosban! Hany nyomorult ember van, a ki kész volna 6t kiszolgéltatni! A legjobb
emberek se szannak rd magukat, hogy csak egy orara is a hazukba fogadjak.

- Ne essél kétségbe, Irma! - viszonzdm, - Még semmi sincs elveszve! Mindaddig, mig a puskat
nem szegezték valakinek a mellére...

- Natalis!... Natalis!...

- Es még akkor csiitortokot mondhat a puska... Az ilyesmi is megtortént mar... Ne szomor-
kodjal!... Janos Ur megszokott és megmenekiilhetett!... Nem azok kézé az emberek kozé
tartozik, a kik egykoénnyen el hagyjak magukat fogatni!...

Oszintén mondom, nem csupan azért beszéltem igy, hogy a nénémet vigasztaljam. Nem! En
magam is reméltem. Janos urra nézve kétségkiviil az volt a legnehezebb, hogy az eset utan
megszokjek. Nos hat, ez sikeriilt és ugy latszott, hogy nem volt konnyli dolog 6t kézrekeritenti,
miutdan 1000 forint jutalmat igértek annak, a ki beszolgaltatja. Nem! én nem akartam
kétségbeesni, noha Irma semmikép sem akart vigasztalodni.

- Hat Kellerné asszonysag? - monda.

- Igaz! Vajjon mi tortént Kellerné asszonysaggal!... Talalkozhatott-e a fidval?... Tudja-e, mi
tortént?... Kiséri-e Janos urat a szokésében?
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- Szegény asszony!... szegény anya... - mondd a néném. - Tudnia kell mindent, hiszen
Magdeburgba utazott! Tudja, hogy a fiat halalra itélték!... Ah! Istenem! Istenem! mennyi
csapast mértél ra!

- Irma, - mondam, - az ég nevére, csondesiilj!

Ha valaki meghallana! Hiszen tudod, hogy Kellerné asszonysag erélyes nd! Talan megtalal-
hattdk egymast Janos urral! Lehet, hogy kiillonosnek latszik, de ismétlem, egészen Oszintén
beszéltem. Nem fekszik a természetemben, hogy egy konnyen atengedjem magamat a kétség-
beesésnek.

- Es Martha!... - monda a néném.

- Az én nézetem az, hogy semmit se szoljunk neki, - felelém. - Igy jobb lesz, Irma, mert
elhagynd egész batorsdga, ha beszélnénk. Még hosszii ut van el6ttiink és Martha kis-
asszonynak egész lelki erejére sziiksége lesz. Nem tudom, mi torténnék vele, ha értesiilne az
esetrdl, ha megtudnd, hogy Janos urat halalra itélték, hogy szokésben van, hogy dijat tiiztek ki
a fejére!... Vonakodnék tovabb jonni veliink...

- Igazad van, Natalis. De Lauranay urnak se szoljunk semmit?

- Annak se, mert czéltalan volna. Ah! ha modunkban volna Kellerné asszonysag ¢és a fia
felkeresésére indulni! Igen, ez esetben mindent meg kellene mondanunk Lauranay urnak. De
az 1donk sziikre van kiszabva. Nem szabad német tériileten maradnunk. Csakhamar letar-
toztatndnak benniinket s ezzel ugyan nem volna segitve a Janos ur dolgan... Esziinkon kell
jarnunk, Irma. Mindenekfelett Martha kisasszony észre ne vegye, hogy sirtal...

- De ha 6 kimegy hazulrol szintén elolvashatja a hirdetést és abbol megtudhatja.

- Nem valdszint, - felelém, - hogy Lauranay 0r és kisasszony este kimenjenek a fogadobol,
miutdn egész nap itthon maradtak. Ezenkiviil a sotétségben nehéz is volna elolvasni a
hirdetést. Nem kell tehat attol félniink, hogy megtudjak... Te pedig, néném, vigyazz magadra
¢és légy eros...

- Er6s leszek, Natalis. Erzem, hogy igazad van... Igen!... Uralkodni fogok magamon. Az
arczomon semmit se fognak latni, de belsdleg...

- Belsoleg sirj, [rma, mert mindez valoban nagyon szomoru. Sirj, de hallgass!... Ez a jelszo.

Vacsora utan, a mely alatt mindenfélét 0ssze-vissza beszéltem, hogy magamra vonjam a
figyelmet és ez altal megkonnyitsem Irma feladatat, Lauranay ur és kisasszony a szobdjukban
maradtak. En ezt elére lattam és sokkal jobb is volt igy. Miutan koriilnéztem az istalloban,
visszamentem hozzajuk ¢és azt tanacsoltam, hogy jokor fekiidjenek le. Masnap reggel pontban
Ot orakor akartam elindulni, mert habar nem is nagyon hosszu, de nagyon faraszto utat kellett
tenniink, hegyes-volgyes vidéken.

Lefekiidtiink. En részemrol rosszul aludtam. Az dsszes események megfordultak a fejemben.
A bizalom, a melyet éreztem, mikor a nénémet kellett vigasztalnom, ugy latszott, mintha
teljesen elhagyott volna... A dolgok rosszra fordultak... Janos urat {ildozték, elfogtak...

De hiszen mindig igy szokott lenni, mikor az ember féldlomban tépelddik.

Ot orakor felkeltem. Felébresztettem mindenkit és elmentem befogni a lovakat. Alig vartam,
hogy elhagyjuk Gothat.

Hat 6rakor mindenki elfoglalta a helyét a hintoban, és koriilbeliil husz kilométernyi tton
sebesen hajtottam jol kipihent lovaimat. Elérkeztiink Thiiringia legels6 hegyeihez. Itt nagy
nehézségek vartak rank, a melyek nagy kiméletet igényeltek.
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Nem mintha ezek a hegyek oly magasak volnanak, mint a Pyrenéek vagy az Alpesek. De
nehéz rajtuk az ut és épp ugy kellett vigydzni a hintora, mint a lovakra. Akkoriban még alig
1éteztek kelldleg épitett utak. Nem volt veszélytelen végig haladni a sziik hegytorkolatokon
vagy a stri feny6-, tolgy- és nyirfa erdok kozt. Gyakran megesett, hogy a hint6 alig birt
elmenni a tekervényes 6svényeken, meredek sziklak és nagy mélységek kozt, a melyeknek
fenekén egy-egy rohamos hegyi patak zugott.

Koronkint leszalltam a bakrol és a kantarszarnal fogva vezettem a lovaimat. A magasabb
emelkedéseknél Lauranay ur, Martha kisasszony és a néném is kiszalltak a hintobol.
Valamennyien batran gyalogoltak és nem panaszkodtak; daczara annak, hogy Lauranay kis-
asszony gyonge testalkatt, Lauranay ur pedig oreg volt. Kiilonben gyakran meg is kellett
allapodni, hogy a lovak kifujhassak magukat. Mennyire Oriiltem, hogy semmit se szoltam
nekik Janos ur tigyeir6l! Ha mar a néném is kétségbeesett vigasztalasaim daczéra, milyen lett
volna még Martha kisasszony és a nagyatyja kétségbeesése!...

Augusztus 21-én csak husz kilométernyi utat tettiink meg, mar tudniillik egyenes iranyban,
mert az Ut oly tekervényes volt, hogy néha gy latszott, mintha megint oda kertiltiink volna
vissza, a honnét elindultunk.

Talan sziikségiink is lett volna kalauzra? De kire bizhattuk volna magunkat? Hiszen franczidk
nem bizhattak meg egy németben, mikor a hadiizenet mar megtortént! Nem! jobb volt csupan
magunkban bizni.

Ezenkiviil Lauranay ur oly gyakran utazott mar Thiiringian keresztiil, hogy minden kiilono-
sebb nehézség nélkiil tudta magat tajékozni. Legnehezebb volt az iranyt eltalalni az erdékben.
De ez is sikeriilt a nap segélyével, a mely nem csalhatott meg benniinket, minthogy nem volt
német szarmazasu.

A kocsi megallt este nyolcz 6ra tajban egy nyirfaerdé szélén, a mely a Thiiringer-Wald
hegylanczanak egyik magas gerinczét boritotta. Nagy meggondolatlansag lett volna ¢jszaka
ide behatolni.

Ezen a helyen nem hogy fogado, de még csak szénégetd kunyho se 1étezett. A hintoban vagy
az erdd legelso fai alatt kellett tolteniink az &jt.

A vacsorat a ladakban levo ¢€lelmiszer-készletek szolgaltattak. A lovakat kifogtam. A fii bujan
tenyészett a hegy tovében, ennélfogva szabadon engedtem Oket legelészni és feltettem
magamban, hogy az éjjel ébren fogok rajuk vigyazni.

Felkértem Lauranay urat, Martha kisasszonyt €s a nénémet, hogy foglaljak el megint helyeiket
a hintoban, a hol legalabb f6dél alatt lennének. Permeteg es6 esett €s nagyon hideg volt, mert
mar meglehetdsen magasan jartunk.

Lauranay ur ajanlkozott, hogy velem egyiitt fogja tolteni az ¢jszakat. Ajanlatat nem fogadtam
el. A virrasztas nem valo ilyen 6reg embernek. Ezenkiviil én magam is elég leszek. JO meleg
kopenyembe beburkolva, a lombok védelme alatt semmi okom se lesz a panaszra. Voltam én
mar rosszabb helyzetben is az amerikai sikokon, a hol a tél zordonabb, mint barhol masutt és
éppen nem féltem a szabad ég alatt toltendd €jszakéatol.

Minden ugy tortént, a mint 6hajtottuk. Semmi se zavarta meg a nyugalmat. A hinté6 nem volt
rosszabb valamely falusi korcsma szobdjanal. Ablakai jol be 1évén csukva, a nedvesség nem
hatolhatott be. Az uti kopenyekkel védekezhetni lehetett a hideg ellen. Az egész tarsasag jol
aludt volna, ha gondok nem gyétrik a tavollevok miatt.
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Hajnali négy ora tajban Lauranay ur kiszallt a hintobdl ¢és ajanlkozott helyettem virrasztani,
hogy ¢én is pihenhessek egy vagy két 6raig. Attdl féltem, hogy meg talalndm bantani, ha még
egyszer visszautasitandm az ajanlatat, beleegyeztem tehat és becsavarvan magamat a kdpe-
nyembe, j6 nagyot aludtam.

Hetedf¢l 6érakor mindnyéjan talpon voltunk.
- On bizonyosan nagyon faradt, Natalis ur! - mond4 Martha kisasszony.

- En? - felelém. - Hiszen Gigy aludtam, mint a lajhar, mialatt Lauranay Gr virrasztott. Ez az
igazi derék ember.

- Natalis kissé tuloz, - viszonza Lauranay ur. - Es a jové éjjel meg fogja nekem engedni...

- Semmit se fogok 6nnek megengedni, Lauranay ur. Sz€p is volna, ha az ar reggelig virrasz-
tana, mig a cseléd...

- Cseled! - vagott kozbe Martha kisasszony.

- Ugy van! cseléd... kocsis... Vagy talan nem vagyok kocsis és pedig hizelgek vele magamnak,
hogy tligyes kocsis vagyok? Vagy ha ugy tetszik, mondjuk postalegény, a hiusagom kimélése
végett. Azért mégis csak a szolgajuk vagyok...

- Nem... baratunk, - felelé Martha kisasszony, €és a kezét nyujtd, - még pedig a leghivebb
baratunk, a kit az Isten kiildhetett, hogy visszavezessen benniinket Francziaorszagba.

Ah! a derék kisasszony! Mit nem tenne meg az ember olyanokért, a kik igy beszélnek, ¢és
pedig a legdszintébb baratsag hangjan. Igen! vajha elérndk mieldbb a hatart! Vajha Kellerné
asszonysagnak ¢és fidnak sikerililne kiilfoldre jutni addig is, mig mindnydjan ismét Ossze-
keriilhetiink!

A mi engem illet, ha alkalom kindlkozik, hogy ismét bebizonyithassam onfelaldozasomat...
Sufficit!... és ha az életembe kertilne is... Amen! a mint a plebanosunk szokta volt mondani.

Hét orakor uton voltunk. Ha ezen a napon se taldlunk tobb akadalyra, mint tegnap, akkor az ¢j
beallta el6tt tul lesziink Thiiringian.

Annyi bizonyos, hogy a nap jol kezd6dott. Igaz, hogy a legels6 orak kissé nehezek voltak,
mert az Ut olyan meredekké lett, hogy helyenkint tolni kellett a kerekeket. De ezen is tlestiink
minden nagyobb baj nélkiil.

Déltajban elértilk ama hagd legmagasabb pontjat, a melynek, ha nem csalodom, Gebauer a
neve ¢s a mely e hegylancz legmagasabb torkolatan vezet keresztiil. Ezutdn az ereszkedd
kovetkezett nyugat felé. Itt mar gyorsan haladhattunk, sebes vagtatas nélkiil is, a mi veszélyes
lett volna.

Az 1d6 folyvast viharos volt. Habar napfelkelte 6ta nem esett is az esO, az eget mégis nehéz
felhok boritdk. A zivatar minden pillanatban kitdrhetett, az pedig ilyen hegyes vidéken mindig
veszélyes.

Este hat ora tdjban csakugyan mennydorgés hallatszott. A vihar még messze volt ugyan, de
rendkiviil gyorsan kozeledett.

Martha kisasszony a hint6 szogletébe vonult és gondolataiba 1évén elmeriilve, nem igen
latszott félni. A néném behunyta a szemeit és mozdulatlanul {ilt a helyén.

- Nem jobb volna megallapodnunk? - kérdé Lauranay tr, kihajolvan a kocsiablakbol.
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- Alkalmasint - felelém, - és meg is fogunk &llni, ha alkalmasabb helyet taldlok é&jjeli allo-
masra.

De ezen a lejton nem maradhatunk.
- Csak vigyazat, Natalis!
- Legyen nyugodt, Lauranay ur.

Alig mondtam ki e szokat, mikor egy oriasi villam szinte megvakitott. A mennykd lecsapott,
egy nyirfaba jobbrol. Szerencsére a fa az erd6 felé dolt le.

A lovak vad futasnak eredtek. Ereztem, hogy tobbé nem voltak a hatalmamban. A szegény
allatokat épp gy, mint engem, elvakitottak a villamok és elkabitotta a mennydorgés. Ha a
megrémiilt lovak letérnek a csapasrol, a hintdé menthetetleniil lezuhan az ut mellett tatongo
mélységbe.

Egyszerre a gyeplé elszakadt. A lovak, szabadabban érezvén magukat, még sebesebben
kezdtek nyargalni. Elkeriilhetetlen katasztrofa fenyegetett benniinket.

Hirtelen erds 16kést éreztem. A hintd egy fatérzsbe iitddott, a mely rézsut fekiidt az Gton. Az
istrangok elszakadtak, a rud eltort. A lovak atugrottak a fatorzset. E helyen a hegyszoros
hirtelen bekanyarult és a szerencsétlen allatok a kanyarodon til eltlintek a mélységben.

Az {itédéstdl az elsé kerekek is eltortek, de a hintdé nem dolt fel. Lauranay ur, Martha kis-
asszony ¢s a néném minden baj nélkiil kiszalltak. En ugyan leestem a bakrol, de semmi bajom
sem esett.

Mily helyrehozhatatlan szerencsétlenség volt ez! Mi lesz most beldliink e néptelen vidék
kozepette? Borzaszto ¢jszakat toltottiink.

Masnap, augusztus 23-an folytatnunk kellett a kinos utat, miutdn hatrahagytuk a hintot, a
melyet még azon esetre se hasznalhattunk volna, ha helyettesitjiik elveszett lovainkat.

Némely ¢élelmiszereket €s nélkiilozhetlen ti czikkeket egy csomagba kotottem és egy bot
végén a vallamon vittem tovabb. Lementiink a sziik hegysoron, a melynek, ha Lauranay ar
szamitasa nem csalt, a siksagra kellett levezetnie. En elél mentem. A néném, Martha kis-
asszony €s nagyatyja mogottem jottek, a mint toliik kitelt. Nem becsiilom tizenkét kilométer-
nyinél kevesebbre az utat, a melyet ezen a napon megtettiink. Mikor este megallapodtunk, a
lenyugvo nap vilagitotta meg ama tagas siksagot, a mely a thiiringiai hegyek tévében tertil el.
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XVI.

A helyzet igen komoly volt. Es mennyivel komolyabba lesz, ha nem pétolhatjuk elveszett
lovainkat ¢€s a thiiringiai erdoben hatrahagyott hintot!

Mindenekel6tt ¢éjjeli szallast kellett taldlnunk. A késobbi teenddkrdl majd azutan fogunk
tanacskozni.

Nagy zavarban voltam. Még csak egy kunyho¢ se latszott sehol. Nem tudtam mit tegyek, mig
végre jobbrol az erd6 szélén egy viskofélét pillantottam meg.

E visko két oldalrél és eliilrdl ugy szolvan nyitva volt. Szuette deszkafalain szabadon
beftjhatott a sz¢él és bezuhoghatott a zapor. Azonban teteje legalabb mégis volt.

A tegnapi vihar annyira megtisztitotta az égboltozatot, hogy egész nap nem esett az eso.
Szerencsétlenségre este felé nyugaton megint siirti felhék mutatkoztak, alattuk pedig olyan
vizenyOs felhok képzddtek, a melyek szinte a f6ldon latszottak tova maszni. Szerencsésnek
éreztem magamat, hogy most, mikor mar hintonk nem volt, e viskéra bukkantunk, barmily
nyomorusagos volt is.

Lauranay urat nagyon leverte balesetiink, féleg az unokaja miatt. Hosszu ut valasztott el
benniinket a franczia hatarsz¢éltdl. Hogyan tehessiik meg ezt az utat a kitlizott idében, ha
kénytelenek lesziink gyalogolni? Mindezt meg kellett beszélniink. De volt ennél siirgésebb
teenddnk is.

Ugy latszott, hogy a viskd a legutobbi idokben el volt hagyatva. A padlot megszaradt fii
boritotta. Kétségkiviil ide szoktak menekiilni a péasztorok, a kik nyéjaikat a thiiringiai hegy-
lancz legutolso lejtdin legeltették. A lejtd tovében a szaszorszagi siksag tertilt el a Fulda fel¢ a
felsd rajnai tartomany teriiletén keresztiil.

A lenyugvo nap rézsutos sugaraitdl megvilagitva, a siksag a nyugati lathatdron némi csekély
hullamzasokat mutatott, a melyek kozt azonban az Gt semmi esetre se lehetett oly keserves,
mint az volt, a melyen Gothatdl fogva idaig eljutottunk.

A mint az ¢&jjel kozelgett, a néném segitségével eloszedtem élelmiszereinket. Lauranay ur és
kisasszony, kétségkiviil nagyon el 1évén faradva az egész napi gyaloglastol, alig nyultak
hozzajuk. Irmanak se volt étvagya. A faradsag legydzte az ¢hséget.

- Rosszul cselekesznek! - mondam. - El6bb enni, aztan pihenni, ez a katona-regula. Nagy
sziikségiink lesz a labainkra. Onnek okvetleniil vacsoralnia kell, Martha kisasszony.

- Ha akarnam se tehetném, Natalis... De holnap reggel, miel6tt utnak indulnédnk, meg fogom
kisérleni valamit enni.

- Ezzel nem pétolja, a mit ma elmulaszt.
- Igaz, de ne féljen! Nem fogom késleltetni az titunkat.

Legélénkebb rabeszélésemnek se volt foganatja, noha jo példaval mentem elél és mohdn
falatoztam. El voltam hatarozva, hogy négy emberre vald erét gytiijtok, mintha masnap négy
ember munkaja vart volna ram.

A kunyhotol nehany Iépésnyire kristalytiszta patak folyt, a mely egy keskeny vizmosasban
tlint el. Nehany csépp ebbdl a vizbdl, égetett borral vegyitve, iditd italt nyqjtott.
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Martha kisasszony ivott beldle két vagy harom kortyot. Lauranay Ur és a néném kovették a
példajat. Es jol érezték magukat mellette.

Aztan mind a harman leheveredtek a viskdban és nem sokara elaludtak.

En is megigértem, hogy aludni fogok, de el voltam szanva, hogy nem teszem. Azért igértem
meg, mert kiilonben Lauranay ur is virrasztani akart volna velem egyiitt €s semmi sziiksége se
volt erre a felesleges faradsagra.

Fel s al4 jartam tehat, mint egy 6r, a mi egy katonara nézve egészen nem volt Gjsag. Ovatos-
sagbol 6vembe dugtam a két pisztolyt, a melyet magamhoz vettem a hintobdl, azt gondolvan,
hogy talan nem lesznek feleslegesek.

Erésen fel is tettem magamban, hogy ellent fogok allni az 4dlomnak, noha a szempillaimat
nagyon nehezeknek éreztem. Néha, mikor a Idbaim mar nagyon elzsibbadtak, leheveredtem a
kunyho mell¢é, de a szemem ¢és a fiilem folyvast nyitva volt.

Nagy sotétség uralkodott, jollehet az alant jar6 parak lassankint felemelkedtek a magasabb
rétegekbe. Egyetlen hasadas se volt a stirli fatyolon, sehol se ragyogott egyetlen csillag se. A
hold csaknem egyszerre nyugodott le a nappal. Sehol se latszott fény az egész térségen.

Mindazonaltal a lathatart nem lepte kod. Ha akar az erdd mélyében, akar a siksagon valahol
tiizet gytjtottak volna, bizonyara meg kellett volna latnom egy mértfoldnyi tavolbol is.

Nem! sotét volt minden, eldl, a lapaly felé €s hatul a stiri erdében, a mely rézsut nyult ala a
szomszédos hegygerinczrdl €s a visko sarkénal sziint meg.

Kiilonben épp oly mély csond, mint mély sotétség uralkodott. A legesekélyebb szelld se
haborgatta a 1égkor nyugalmat, a mint ezt gyakran tapasztaljuk tikkaszt6 idében, mikor a vihar
még csak villogasban se nyilatkozik.

De mégis! Hallhato volt valami és ez a valami nem volt egyéb fiityolésnél, a mely a Royal
Picardie ezred trombitajeleit utanozta. Az olvasé mar kitalalta, hogy Delpierre Natalison erot
vett a rossz szokas. Nem fiityiilt kiviile senki mas ebben az 6érdban, mikor a madarak a nyar- és
tolgyfak lombjai alatt aludtak.

Fiityorészve a multra gondoltam. Felmeriilt emlékezetemben mindaz, a mi Belzingenbe valo
megérkezésem Ota tortént: a menyegzd, a melyet abban a pillanatban halasztottak el, mikor
véghez kellett volna mennie; a meghiusult parbaj Grawert Ferenczczel; Janos ar besoroz-
tatasa; a mi kiutasittatasunk a német teriiletrdl. Szinte eldre lattam a jovO fenyegetd viszontag-
sagait: Keller Janos, a kinek fejére dijat tliztek ki, szokésben volt egy nehéz golyoval a laban -
a halalos itélet sulyos golyojaval...

Es ha felfedezték volna 6t, ha nyomorult emberek kiszolgaltattidk volna, az ezer forintnyi
jutalomért!... Nem! ezt nem voltam képes elhinni! Janos ur, bator és elszant ember 1évén, nem
tartozott azok kozé, a kik elfogatjak és eladatjak magukat.

Mialatt e dolgok felett elgondolkoztam, éreztem, hogy a szempilldim akaratom ellenére
lecsukodtak. Felegyenesedtem, nehogy az alom erét vegyen rajtam. Szinte sajnaltam, hogy ez
¢jjel a természet oly nyugodt és a sotétség oly siiri volt. Nem hallatszott semmi nesz, nem
latszott sem a foldon, sem az égen semmiféle vilagossag, a melyre a figyelmemet iranyoz-
hattam volna. Az akaraterdmet folyvast meg kellett feszitenem, hogy le ne engedjem magam
gyOzetni a faradsag altal.
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E kozben az id6 mult. Vajjon hany ora lehetett? Elmult-e mar &jfél? Meglehet, mert az ¢jsza-
kak még révidek ebben az évszakban. Nézegettem is, hogy nem pillantok-e meg az égen némi
sziirkiilést, kelet felé, a legvégsd hegyek taraja folott. Nem; még semmi se jelezte a hajnal
kozeledését.

Ekkor eszembe jutott, hogy napkézben Lauranay urral megtekintvén a foldabroszt, arra az
eredményre jutottunk, hogy a legvégsd nevezetes varos, a melyen at kell menniink, Tann lesz,
a Hessen-Nassau tartomany kasseli keriiletében. Itt bizonyara médot talalunk pétolni a hintot.
Barmilyen szekér jo lesz, hogy eljuthassunk rajta Francziaorszdgba. Mindazonaltal még
messze vagyunk Tanntdl és éppen az Ut hosszusaga felett tlinédtem javaban, mikor egyszerre
megrezzentem.

Felugrottam és hallgatoztam. Ugy rémlett eléttem, mintha a tavolban 16vést hallottam volna.
Mi lehetett ez?

Csaknem kozvetleniil utana masodik dordiilés hallatszott. Nem lehetett tobbé semmi kétség,
puska- vagy pisztolylovés volt. SOt mintha gyorsan felvillané fényt is lattam volna a kunyhé
mogott levo stirliségben.

Abban a helyzetben, a melyben mi voltunk a csaknem teljesen elhagyatott vidéken, mindentdl
lehetett félni. Ha egy csapat elmaradozott katona vagy martalocz vonul el erre, konnyen
felfedezhet benniinket. Es ha nem is volndnak hatnal tobben, hogyan védelmezhetnék
magunkat?

Egy 6ranegyed mult el. Nem akartam felkelteni Lauranay urat. Lehetséges volt, hogy valamely
vadasz lesett vadkanra vagy 6zre. A felvilland vildgossag utan itélve, az ismeretlen mintegy
fél kilométernyire lehetett toliink.

Mozdulatlanul élltam és néztem azon irany felé. Semmi neszt se hallvan tobbé, kezdtem
megnyugodni ¢és tlinddni a felett, vajjon nem a szemem ¢és a flilem kaprazott-e. Némelykor az
ember azt hiszi, hogy ¢ébren van, pedig alszik, s a mit valosadgnak tart, csupan egy alom mulé-
kony benyomasa.

El 1évén hatarozva kiizdeni az alom ellen, fel s ala sétaltam, tudtomon kiviil a legharsogébb
trombitajeleket fiitydrésztem. SOt elmentem az erdd sarkara a viskdé mogott és mintegy szaz
1épésnyire elérehatoltam a fak alatt.

Nem sokara ugy rémlett eléttem, mintha valamit mozogni hallanék a stiriségben. Lehetséges,
hogy réka vagy farkas volt. Felhuztam a pisztolyom sarkanyat, hogy megtamadtatas esetén
mindenre készen alljak. Es oly hatalmas a szokés ereje, hogy a mint késébb megtudtam, még
ebben a pillanatban is fiityliltem, noha ez altal jelenlétemet konnyen elarulhattam volna.

Egyszerre tigy véltem, hogy egy arny€kot lattam eltlinni. A pisztolyomat taldlomra elsiitottem.
De ebben a pillanatban egy ember egyenesedett fel eldttem...

A 16vés felvilland fényénél raismertem: Keller Janos volt.
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XVII.

A dordiilésre Lauranay ur, Martha kisasszony €s a néném felriadtak és kirohantak a viskobol.
Nem is sejthették, hogy a férfi, a ki velem egytitt kijott az erdébol, Janos ur volt, sem azt,
hogy Kellerné asszonysag nyomon kdvetett benniinket. Janos ur oda rohant hozzajuk, de
mielStt egy szot szolhatott volna, Martha kisasszony megismerte és a keblére dlelte.

- Janos!... - suttoga.

- Igen, Martha!... En vagyok és az anyam!... Végre!

Lauranay kisasszony Kellerné asszonysag karjaiba borult.

De nem volt szabad elveszteni a hidegvériiséget, sem valamely vigyazatlansagot elkovetni.
- Menjiink mindny4jan a viskoba, - mondam. - Az 6n ¢élete forog koczkan, Janos ur.

- Hogyan... 6n tudja... Natalis?

- En és a néném mindent tudunk.

- Es te, Martha, és 6n, Lauranay ur? - kérdé Kellerné asszonysag.

- Mit?... Mi tortént? - kialta Martha kisasszony.

- Mindent meg fognak tudni, - felelém. - Menjiink a viskoba.

A legkozelebbi pillanatban a kunyhdban iiltiink. Ha nem lathattuk is egymast, legalabb hallot-
tuk egymas hangjat. En az ajtoban alltam és mig a beszédre figyeltem, nem sziintem meg
szemmel tartani az Utat.

Janos ur a kovetkezd eseményeket beszélte el és elbeszélését csak olyankor szakita félbe,
mikor a kiilsé neszre figyelt.

Janos ur kiilonben lihegve, szakgatottan beszélt és siirlin 1€legzett, mintha a hosszu 1ut ki-
farasztotta volna.

- Kedves Martha, - mond4, - ennek be kellett kovetkeznie... és jobb nekem itt lennem, e
kunyhoban,... mint az ezredemnél, Grawert ezredes parancsnoksaga alatt... Grawert Ferencz
hadnagy szakaszanal.

Ezutan Martha és a néném megtudtdk nehany szobol, mi tértént Belzingenbdl valo elutaza-
sunk el6tt: a hadnagy sértd kihivasat, a parbaj kitlizését és a hadnagy elutasitd levelét, miutan
Keller Janos besoroztatott a kozkatonak kozé.

- Igen! - monda Janos, - e tiszt parancsa aléa keriiltem. Tetszése szerint boszut allhatott rajtam,
a nélkil, hogy karddal a kezemben lathatott volna maga el6tt. Ah! megdltem volna ezt az
embert, a ki 6nt megsértette, Martha.

- Janos!... szegény Janosom!... - suttoga az ifju leany.

- Az ezred elment Bornaba, - folytatd Keller Janos. - Itt egy honapig a legdurvabb munkat
kellett végeznem, a szolgdlatban folyvast megalaztak, igazsagtalanul biintettek, Ggy bantak
velem, a mint egy kutyaval se volna szabad banni!... Megfékeztem magamat!... Elszenvedtem
mindent... énre gondoltam, Martha és az anyamra ¢és baratainkra!... Ah! mennyit szenved-
tem!... Végre az ezred elindult Magdeburgba... Anydmmal itt taldlkozhattam tjra. De itt
tortént az is, ezeldtt 6t nappal, hogy az esthomalyban, egy utczan, a hol egyediil talalkoztam
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vele, Grawert Ferencz hadnagy, miutan szitkokkal elhalmozott volna, rdm vagott a korba-
csaval!... Ezt nem birtam elviselni!... R4 rohantam és én is kezet emeltem raja...

- Janos!... Szegény Janos! - suttoga ismét Martha kisasszony.

- Veszve voltam, ha nem sikeriil menekiilnom, - folytatd Janos ur. - Szerencsémre anyamat a
fogaddban talaltam, a melyben lakott... Nehany percz alatt felcseréltem egyenruhdmat egy
paraszt o0ltonynyel és elhagytam Magdeburgot. Mas nap megtudtam, hogy a haditérvényszék
kimondta ram a halalos itéletet... Jutalmat tiiztek ki a fejemre... - Ezer forintot kap, a ki fel-
jelent!... Hogyan fogok menekiilhetni? Magam se tudtam... De ¢€lni akartam, Martha... éIni
akartam, hogy mindnyéjatokat viszontlathassam.

E pillanatban Janos tr félbeszakita a szavait.
- Nem hallani valamely neszt?... - kérdé.

Kilop6ztam a viskoébol. Az ut teljesen elhagyatott volt. Lehajoltam ¢és a fiilemet a foldre
illesztettem. Az erdd fel6l semmi gyanus nesz se hallatszott.

- Semmit se hallok, - monddm, mikor a kunyhdba visszatértem.

- Elindultam anydmmal, a szdsz teriileten keresztiil, remélvén, hogy veletek taldlkozhatunk, -
folytatd Janos. - Azért mertiilk azt remélni, mert az anydm ismerte a rendorség altal szamo-
tokra kijelolt uti iranyt... Legtobbnyire éjjel utaztunk, a maganos hazaknal vasaroltunk élelmi-
szereket, kertiltiik a varosokat €s inkabb csak a falukon haladtunk &t... egy faluban olvastam a
hirdetést is, a mely dijat tlizott ki a fejemre.

- Mi ezt a hirdetést Gothaban olvastuk a nénémmel! - mondam.

- Czélom az volt, - folytatd Janos ur, - hogy eljussak Thiiringiaba, mert tigy szamitottam, hogy
nektek még itt kell lennetek!... Ezenfeliil itt nagyobb biztonsagban is érezhettem magamat.
Végre a hegyek kozé értiink!... On jol tudja, Natalis, milyen nehéz 1t ez, hiszen nagy részét
onnek is gyalog kellett megtenni...

- Valoban, ugy van, Janos tr, - viszonzam. - De kitdl tudhatta 6n meg...

- Tegnap este, mikor a Gebauer szoroshoz értiink, az Gton egy Osszetort hintdt talaltunk.
Megismertem Lauranay Ur kocsijat... Valamely szerencsétlenségnek kellett torténni... Nem
esett-e onoknek bajuk?... Ah! mily aggodalmak gyotortek... Anyammal egyiitt egész ¢jjel
gyalogoltunk. Hajnalkor el kellett rejtézniink.

- Elrejtézni? - kérdé a néném. - Miért... Talan nyomoztak onoket?

- Ugy van, - felelé Janos ur. - Harom gazember nyomozott, a kikkel a Gebauer szoros tovében
talalkoztunk: Buch orvvadasz a két fiaval, Belzingenbdl. Mar Magdeburgban is lattam dket a
hadsereg nyomaban sok mas hozzajuk hasonl6 tolvajjal és martaldéczczal. Kétségkiviil tudtak,
hogy ezer forintot kereshetnek, ha a nyomomat kovetik... Meg is tették és ma ¢&jjel, alig két
oraja, megtamadtak benniinket, fél mérféldnyire innét... az erddszélen...

- E szerint az a két 16vés, a melyeket hallani véltem... - kérdém.

- Az 6 fegyverilik 16vése volt, Natalis. A kalapomat egy golyo furta keresztiil. Mindazonaltal
anyammal egy siiriségben huztuk meg magunkat és igy menekiilhettiink meg e nyomorultak
eldl!... Azt kellett hinniok, hogy visszafordultunk, mert 6k is visszatértek a hegyek felé!... Mi
aztan folytattuk az atunkat a siksag felé és az erddszélen, Natalis, megismertem Ont a fiityii-
1ésérdl...

- Es én onre 16ttem, Janos tr!... Egy embert latvan elébukkanni...
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- Sebaj, Natalis! de lehetséges, hogy az on lovését meghallottdk... ennek kovetkeztében
azonnal utnak kell indulnom...

- Egyediil?... - kialta Martha kisasszony.

- Nem! egyiitt fogunk elindulni, - viszonza Janos ur, - és ha lehetséges, nem is valunk el
egymastol, mieldtt a franczia hatart el nem értiik. A hataron tal is elég id6 lesz az elvalasra, a
mely talan nagyon soka fog tartani.

Mindent tudtunk, a mit tudnunk kellett. Tudtuk, mily veszélyben forogna Janos ur élete, ha
Buch orvvadéasz és a fiai a nyomara akadnanak. Kétségkiviil védekeznénk e nyomorultak
ellen! De vajjon mi lenne e kiizdelem eredménye, ha Buchék még néhany gazember kiséreté-
ben tAmadnanak, a milyenek oly nagy szammal csavarognak e vidéken?

Janos urat nehany szoval értesitettiik mindarrél a mi Belzingenbdl vald elindulasunk ota
tortént €s arrdl is, hogy mily kedvezd koriilmények kozt jutottunk el a Gebauer szorosig.

Most azonban a lovak és a kocsi hidnya miatt nagy zavarba keriiltiink.
- Minden aron kocsit kell szerezni, - monda Janos ur.

- Remélem, hogy Tannban taldlunk lovakat, - mond4 Lauranay ur. - De mindenesetre, ne
maradjunk tovabb e viskdban, kedves Janos, Buch és fiai megint visszatérhettek erre... Fel
kell hasznalnunk az éjszakat...

- Képes lesz 6n veliink jonni, Martha? - kérdé Janos 1r.

- Készen allok az indulésra! - monda Lauranay kisasszony.
- Es te anyam, a ki maris annyi faradsagot alltal ki?

- Induljunk, fiam! - felel¢ Kellerné asszonysag.

Annyi élelmiszeriink még volt, a mennyivel eljuthatunk Tannig: igy majd nem kell allomast
tartanunk a falukban, a hol Buch és fiai is megfordulhatnak vagy maris megfordulhattak
volna.

Elindulés eldtt a kdvetkezokben allapodtunk meg. Nem fogunk egymastol elvalni mindaddig,
mig az egylittmaradas nem lesz veszélyes. Persze, a mi Lauranay urra, Martha kisasszonyra, a
nénémre €s rdm nézve aranylag konnyl volt, miutan utleveleink a franczia hatarig védelmet
nyujtottak, az sokkal nehezebb lehet Kellerné asszonysagra és fiara nézve. Ennélfogva ova-
tossagbol nem is szabad bemennidk a varosokba, a melyeken nekiink, a rendOrség utasitasanal
fogva at kell menniink. Ilyen esetekben meg fogjak keriilni a varosokat és masik oldalon
csatlakoznak ismét hozzank. Ily modon talan nem lesz lehetetlen egyiitt utaznunk.

- Induljunk tehat, - mondam. - Ha sikeriil lovakat vasarolnom Tannban, ez altal sok faradsag-
tol fogjuk megkimélni Kellerné asszonysagot, Martha kisasszonyt, a nénémet ¢és Lauranay
urat. A mi pedig minket illet, Janos ur, mi nem ijediink meg nehany napi gyaloglastol ¢és
nehany ¢&jszakatol a csillagos ég alatt, és 6n meg fogja latni, hogy milyen szépek azok a
csillagok, a melyek Francziaorszag felett ragyognak.

Ezzel mintegy hiisz 1épésnyire elére mentem az Gton. Ejfél utan két ora volt. De mar érezni
lehetett a hajnal elsd sziirkiiletét a hegyek taraja felett.

Latni még ugyan semmit se lehetett, de hallani igen. Megfeszitett figyelemmel hallgatoztam.
A lég oly nyugodt volt, hogy egy 1épés neszét is meg kellett volna hallanom akar a siirtiségbdl,
akar az atrol.

Semmi... Ebbdl azt kellett kdvetkeztetnem, hogy Buch ¢és fiai Keller Janos nyomat vesztették.
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Elhagytuk a kunyhét. En magammal vittem mindent, a mi élelmiszeriinkbdl fenmaradt és ez
bizony nem képezett nagy csomagot. Két pisztolyunk koziil az egyiket atadtam Janos tirnak ¢és
a masikat megtartottam. Alkalmilag majd tudni fogjuk, hogyan hasznaljuk.

E perczben, Janos ur megfogta Lauranay kisasszony kezét és meghatott hangon igy szolt
hozza:

- Martha, mikor ont néiil akartam venni, ura voltam az életemnek... most mar csak székevény
vagyok, a kit halalra itéltek!... Nincs tobbé jogom az On életét az enyéméhez fiizni!...

- Janos, - felel¢ Martha kisasszony, - az Isten el6tt egymaséi vagyunk... Az Isten vezéreljen
benniinket!...
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XVIII.

Csak nehany szot fogok mondani elsé két napi utazadsunkrol, Kellerné asszonysaggal €s fiaval.
Thiiringia teriiletét elhagytuk a nélkiil, hogy kellemetlen talalkozasunk lett volna.

Kiilonben folyvést nagy izgatottsagban levén, sebesen gyalogoltunk. Ugy latszott, mintha a
faradsag nem férkézhetne hozzank. Az ember azt hihette volna, hogy Kellerné asszonysag ¢s
Martha kisasszony jo példaval akarnak eldl jarni. Mérséklésre kellett 6ket inteni. Rendszerint
négy orai gyaloglds utan egy 6raig pihentlink, s ily médon az ember jokora utat tesz meg
reggeltdl estig.

A nem ¢éppen termékeny vidéket sok tekervényes vizmosas szelte at és fiizek és nyarfak
latszottak mindenfelé. Szoval a Hessen-Nassau tartomany e része, a melybdl késobb a kasseli
keriiletet alakitottak, meglehetdsen lakalytalannak mutatkozott.

Atmentiink a schmalkaldeni keriileten is, igen kedvez6 idével. Az ég borus volt és kelet felsl
friss szelld lengedezett. Mindamellett utitarsaink meglehetdsen faradtak voltak, mikor végre
augusztus 24-én, miutan a thiiringiai hegyektél fogva kozel negyven kilometernyire utat
hagytunk volna hatra, Tann elé értiink.

Itt Janos ur €és az anyja, a megallapodas szerint elvalt t6liink. Czélszerlibb volt Janos urnak
elkeriilnie a varost, a hol konnyen raismerhetnek és az olvasé tudja, mi lett volna ennek az
eredménye.

Elhataroztuk, hogy masnap reggel nyolcz ora tajban a fuldai uton fogunk talalkozni. Ha nem
jelennénk meg pontosan a kitiizott idében, ez annak volna tulajdonithato, hogy a 16 €s kocsi
vasarlasa hosszabb iddot vesz igénybe, mint hittiik. De Kellerné asszonysagnak €s a fianak
semmiesetre se szabad bemenni a varosba. Es ez nagyon okos elhatarozas volt, mert az {igy-
nokok ugyancsak szigortian vizsgaltak meg az tutleveleinket. Szinte azt hittem, hogy le fogjak
tartoztatni a kiutasitott idegeneket. Meg kellett mondanunk hogyan utazunk, mily koriilmé-
nyek kozt vesztettiik el a hintonkat stb.

De ez mindazonaltal hasznunkra valt. Az egyik ligynok, jutalom reményében ajanlkozott,
hogy érintkezésbe tesz benniinket egy locsiszarral. Ajanlatat elfogadtuk. Miutdn Lauranay tr,
a ki nagyon jol beszélt németiil, Martha kisasszonyt és a nénémet a fogaddban elhelyezte
volna, azonnal elj6tt velem a 16¢siszarhoz.

Utazé hintérol szo se volt. Be kellett érniink egy ponyvaval fedett kétkerekii talyigaval és
egyetlen 16val. Sziikségtelen megjegyeznem, hogy Lauranay ur kénytelen volt a 16ért kétszeres
¢s a talyigaért haromszoros art fizetni.

Masnap reggel nyolcz orakor az orszaguton taladlkoztunk Kellerné asszonysaggal és a fiaval, a
kik egy nyomorusagos korcsmaban toltottek az ¢jszakat. Janos r egy széken aludt. Kellerné
asszonysag ellenben mégis leddlhetett egy szalmazsakfélére. Lauranay Ur és kisasszony,
Kellerné asszonysag ¢s Irma feliiltek a talyigara, a hol némi élelmiszereket helyeztem el, a
melyeket Tannban vasaroltunk. Ha jol 6sszeszoronkodtunk még egy 6tddik hely is maradt
Janos ar szamara, felajanlottam neki, de nem fogadta el. Végre aztan abban allapodtunk meg,
hogy felvaltva foglaljuk el ezt a helyet, de legtobbnyire mind a ketten gyalogoltunk, nehogy a
lovat nagyon kifaraszszuk. Ezuttal lovak dolgaban nem valogathattam. Ah! szegény belzin-
geni allataink!
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26-an este Fuldaba érkeztiink, miutdn mar messzir6l megpillantottuk volna a székesegyhaz
kupolajat és egy magaslaton a francziskanusok kolostorat. 27-én atmentiink Schlinchternen,
Sodonon, ¢és Salmiinsteren, a Salza és Kinzig egyesiilésénél. 28-an Gelnhausenbe érkeztiink €s
ha a sajat mulatsdgunk kedvéért utazunk, meg kellett volna latogatnunk az itteni régi varat, a
melyben, mint az6ta hallottam, valaha Barbarossa Frigyes lakott. De kortilbeliil szokevények
1évén, egyéb dolgunk volt.

A talyiga nem haladt olyan gyorsan, mint 6hajtottam volna, mert az 0t rossz karban volt tartva
¢s foleg Salmiinster kornyékén végtelen mocsaras erdéségeken vonult keresztiil. A 16 csak
1épésben mehetett, a mi valoban nyugtalanité késedelmeket vont maga utan. Tizenharom nap
oOta voltunk uton. Hét nap mulva utleveleink érvényessége megsziinik.

Kellerné asszonysag nagyon faradt volt. Mi torténik, ha az ereje elhagyja, ha hatra kell 6t
hagynunk valamelyik varosban vagy faluban. A fia nem maradhatna vele, de ha maradhatna
sem engedné, hogy maradjon. Janos ur haldlos veszedelemben forog mind addig, mig a
franczia hatar nem lesz kozte és a porosz ligynokok kozt.

Mennyi bajba keriilt, mig keresztiil vergddtiink azon az erddségen, a mely a Kinzigtdl a
hessen-darmstadti hegyekig terjed! Azt hittem, hogy mar soha se jutunk at a folyam tulso
partjara és mig gazlot talaltunk is, sok 1d6t kellett elvesztegetniink.

Végre 29-¢n a talyiga megallt csekély tavolsagra Hanau eldtt. Az ¢jszakat e varosban kellett
toltenlink, a mely szinte hemzsegett a katonasagtol. Miutan Janos urnak és anyjanak hossza
utat kellett volna tennidk, hogy a varost megkertiiljék, Lauranay ur és Martha kisasszony naluk
maradtak a talyigaban. En a nénémmel bementem a varosba, élelmiszereket vasarolni. Mas-
nap, 30-an talalkoztunk azon az orszaguton, a mely a wiesbadeni keriiletet vagja at. Déltajban
elkeriiltiik Offenbach varoskat és este majnai Frankfurtba értiink.

E nagy varosrdl nem mondhatok egyebet, mint hogy a folyam jobb partjan fekszik és nagyon
sok zsido lakik benne. Miutan a Majnan Offenbachnal keltiink at, az ottani kompon, egyene-
sen a Mainzba vezetd utra jutottunk. Kénytelenek voltunk Frankfurtba bemenni az utlevelek
lattamozasa végett s e formasag megtorténte utan ismét visszatértiink Janos urhoz és az anyja-
hoz. Ezen é&jjelre tehat nem kellett elvalnunk egymastol, a mi mindig kinos pillanatot szerzett
mindnyajunknak. De a mit még inkabb méltanyoltunk, az volt, hogy Sachsenhausenben, a
Majna balpartjan, ambar szerény, de igen tisztességes ¢jjeli szallast talaltunk.

A koz6s vacsora utdn mindenki sietett agyaba jutni, csupan én €s a néném tettiink még némi
bevasarlasokat.

Irma a péknél a kovetkezdket hallotta néhany embertdl, a kik Keller Janos kézkatonarol
beszélgettek. Azt regélték, hogy a szokevényt Salmiinster kornyékén elfogtak, sot az elfogatas
legaprobb részleteit is tudtak. Ez valoban igen mulatsagos lett volna, ha e pillanatban kedviink
lett volna tréfalni.

De ennél sokkal komolyabb volt az, hogy beszéltek a Keller Janos ezrede legkdzelebb varhato
megeérkezésérol is. Az ezred Frankfurtb6l Mainzon at Thionville felé volt elényomulando.

Ha e hir igaz volt, akkor Grawert ezredes és a fia ugyanazon az uton fognak Francziaorszag
felé menni, a mely a mi szdmunkra jeldltetett ki. A lehetd taldlkozasra vald tekintettel, nem
lenne-e czélszerl uti iranyunkat megvaltoztatni és lekeriilni dél felé, ha mindjart azt koczkaz-
tatnok is, hogy a porosz renddrség altal kitiizott varosokat elkeriilve, kompromittaljuk ma-
gunkat?

Masnap, 31-én kozoltem Janos urral ezt a rossz hirt. Felkért, hogy ne szoljak feldle az
anyjanak, se Martha kisasszonynak, a kiknek mar Ggyis béven kijutott az aggodalmakbol.
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Mainzon til majd meglatjuk mit hatarozunk €és hogy sziikséges lesz-e egymastol elvalnunk a
hatarsz¢élig. Ha sietiink, talan sikeriil hatrahagynunk a Grawerték ezredét és hamarabb
elérniink Lotharingiat.

Reggel hat orakor elindultunk. Szerencsétlenségiinkre az Gt nehéz és faraszto volt. Frankfur-
ton tal mindjart erdokon kellett &tmenniink. Ezenkiviil néhany orai késést okozott Hochst és
Hochheim varosok megkeriilése, a melyre azonban el kellett szdnnunk magunkat, mert e
varosok tele voltak atvonul6 katonasaggal s hadiszeres szekerekkel. Mar szinte magam elott
lattam a perczet, mikor ocska talyigankat €s sovany gebénket is lefoglaljak kenyér és €lelmi-
szer fuvarozasra. Noha Frankfurt nincs messzebb Mainzt6l 38 kilométernyinél, mégis csak
31-én este értiink oda.

Erthetd, hogy Kellerné asszonysagnak és a fidnak legnagyobb érdekében allt volna Mainzot
elkeriilni. E véaros a Rajna bal partjan fekszik, a Majna torkolatdnal, szemben Cassel kiil-
varossal, a melylyel hatszaz labnyi hossza hajohid kéti 0ssze.

A Francziaorszagba vezetd utakra csak ugy lehet eljutni, ha az ember atkel a Rajnan, akar a
varos felett, akar a varos alatt, ha ugyan nem akar atmenni a hidon.

Elindultunk tehat kompot keresni, a mely atszallitsa Janos urat és az anyjat. Hasztalan. A
komp a fels6bb katonai hatdsag parancsa kovetkeztében besziintette a kozlekedést.

Este nyolcz ora volt. Valoban nem tudtuk, mit tegyiink.

- De nekem anyammal egyiitt végre mégis at kell kelnem a Rajnén! - monda Keller Janos.
- Hol és hogyan? - viszonzam.

A mainzi hidon, ha masutt nem lehetséges.

A kovetkez0 tervben allapodtunk meg:

Janos ur feloltotte a kopenyemet €s belecsavarta magat tet6tdl talpig. Aztan megfogta a 16
kantarszarat és elindult a casseli kapu felé.

Kellerné asszonysag, a talyiga fenekén huzta meg magat, az utazé ruhdk alatt. Lauranay ur és
kisasszony, Irma és én a két kocsipadot foglaltuk el. Igy kozeledtink a bemohosodott
téglakbol épiilt régi bastyakhoz és a talyiga megallt a hidfonél.

Itt nagy tolongas uralkodott, mert e napon vasar volt Mainzban és a vasarosok hazafelé
igyekeztek. Janos ur az alkalommal rendkiviili 1¢lekjelenlétet tanusitott.

- Az tutleveleiket adjak eld! - kialtott rank.

Atadtam neki az iratokat, a melyet 6 maga nyujtott 4t az 6rallomas parancsnokénak.
- Kik ezek az emberek? - kérdék tdle.

- Francziak, a kiket a hatarra kisérek.

- Es kicsoda 6n?

- Nevem Friedel Mikl6s. Fuvaros vagyok Hochstben.

Utleveleinket szigori pontossiggal vizsgaltik meg. Noha teljesen rendben voltak, mégis
elképzelhetd, milyen aggodalmak szoritottak 6ssze a sziviinket.

- Ezen ttlevelek érvényessége mar csak négy napig tart! - jegyz¢é meg az Orallomas parancs-
noka. - Ezen embereknek tehat négy nap mulva tul kell lennidk a német tertileten.

- Tul lesznek rajta, - felelé Keller Janos, - de nincs vesztegetni valo idonk.

76



- Tovabb!

Fél 6ra mulva tul voltunk a Rajnan és elszallasoltuk magunkat a Hotel Anhaltban, a hol Janos
ur tovabb jatszotta a fuvaros szerepét. Hanem azért a Mainzba vald bevonulasunkat soha se
fogom elfeledni.

Ilyen a vilag! Mennyire masféle fogadtatasban részesiiltiink volna két hénap mulva, miutdn
Mainz oktoberben megadta magét a franczidknak! Mily 6rom lett volna rank nézve itt a
foldieinkkel taldlkozni! Milyen szivesen fogadtak volna nem csak benniinket, a kiket a
franczia tertiletrél kiutasitottak, de Kellerné asszonysagot ¢és a fiat is, ha megtudtdk volna
életiik torténetét! Es ha mindjart hat honapig, nyolcz honapig kellett is volna e varosban
maradnunk, nos hat, derék ezredeinkkel egyiitt €s a katonai becsiilet teljes megovasa mellett
tértiink volna vissza hazankba!

De hiaba! az ember nem érkezik akkor, mikor akarna, és miutdn megérkezett, a fédolog az,
hogy el is mehessen a tetszése szerint.

Kellerné asszonysag, Martha kisasszony ¢€s Irma elfoglaltdk szobajukat a Hotel Anhaltban,
Janos ur a lovat latta el, én pedig Lauranay urral kimentem hireket hallani.

A legczélszeriibb volt helyet foglalni valamelyik sérhazban és elkérni a legujabb hirlapokat.
Valéban érdemes is volt megtudni, mi tortént Francziaorszagon, utrakelésiink ota. A borzasztd
augusztus 10-ke oOta, mikor a Tuilleriakat megostromoltak €és a svéjczi testorséget lemésza-
roltak, a kiralyi csalad a Templebe zaratott €¢s XVI. Lajos ideiglenesen felfiiggesztetett kiralyi
méltosagatol!

Ezek oly tények voltak, a melyek csak siettethették, hogy a szovetséges seregek megszalljak a
franczia tertiletet.

De az egész Francziaorszag is készen allt, visszaverni az invaziot.

M¢ég mindig harom hadsereg létezett: éjszakon Luckneré, a kozépen Lafayetteé¢ és délen
Montesquieué. Dumouriez még akkor Luckner alatt szolgalt, mint alvezér.

De - ¢és ez a hir csak harom napos volt, - Lafayette, nehany tarsa kiséretében az osztrak fo-
hadiszéllasra ment, a hol tiltakozasa daczara, letartoztattdk és gy bantak vele mint hadi
fogolylyal.

Ebbdl megitélhetd, milyen érzelmeket taplaltak ellenségeink minden irdnt, a mi franczia volt,
¢s megitélhetd az is, milyen sors vart volna rank, ha a katonai ligynokok tutlevél hianyaban
elfogtak volna benniinket.

Igaz, hogy nem kellett elhinni mindent, a mit az ujsagok irtak. A dolgok valodi allasa az
utols6 oraban a kovetkezd volt:

Tudva levé dolog, hogy Dumouriez, az éjszaki és a kozponti hadseregek fOparancsnoka a
legvitézebb katondk kozé tartozott. A német csaszar és a porosz kirdly Mainzba mentek, mert
a legels6 csapasokat ellene akartdk intézni. A szovetségi hadsereget a braunschweigi herczeg
vezényelte. E seregeknek rendeltetésiik volt, miutan az Ardenneken keresztiil betortek
Francziaorszagba, a chalonsi uton eldonyomulni Paris felé. Hatvanezer poroszbol allo had-
oszlop Luxenburgon keresztiil Longwy ellen indult. Harminczhatezer osztrak, két csapatban,
Clairfayt és Hohenlohe herczeg vezénylete alatt a porosz hadsereg két szarnyat fedezte. Ilyen
borzaszto tomegek fenyegették Francziaorszagot.

Ezeket a dolgokat, a melyekrdl csak késdbb értesiiltem, azért mondom el most, mert érthetévé
teszik a helyzetet.
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Dumouriez Sedanban volt huszonharomezer emberrel. Kellermann, a kit Luckner helyére
neveztek ki, Metzet tartotta megszallva huszezer emberrel. Custine Landauban allt tizendtezer
katonaval, Biron Elszaszban harminczezerrel, hogy a sziikség szerint akar Dumouriezvel, akar
Kellermannal egyesiilhessenek.

Végre a hirlapok legutolsé hirei szerint a poroszok bevették Longwyt, ostromzar ald fogtak
Thionvillet €s a hadsereg zome elényomult Verdun felé.

Visszatértiink a fogadéba és mikor Kellerné asszonysag a torténtekrdl értesiilt, hatdrozottan
vonakodott elvesztegettetni veliink huszonnégy orat Mainzban, noha e pihendre nagy sziikség
lett volna. Reszketett attol a gondolattdl, hogy a fiat felfedezhetnék. Ennélfogva masnap, szep-
tember elsején utnak indultunk. Koriilbeldl tizenkét mértfoldnyi tavolsag volt még koztiink és
a franczia hatar kozt.

A lovunk, barmit tettem is, nem ment sebesen. Pedig mennyire siirgetett benniinket az id6!
Csak estefelé¢ pillantottuk meg egy hegyen egy régi var romjait. A hegy alatt Kreuznach
fekiidt, a koblentzi keriilet jelentékeny varosa a Nahe partjan, a mely, miutan 1801-t61 fogva a
francziaké volt, 1815-ben megint porosz kézre keriilt.

Masnap Kirn mezdvarosba értiink és huszonnégy éraval késobb Birkenfeldbe. Szerencsére, el
levén latva élelmiszerekkel, elkeriilhettiik e kisebb varosokat, a melyek uti iranyunkba nem
voltak bejegyezve. De ¢jjeli szallasul be kellett érniink a talyigaval és az ilyen koriilmények
kozt toltott éjszakak nagyon kinosak voltak.

Ugyanez tortént szeptember 3-an este is. Masnap ¢&jfélkor letelt a hataridd, a melyet a német
teriilet elhagyasara engedélyeztek. Es még két napi jar6fold valasztott benniinket a hatér-
szeltol! Mi torténik veliink, ha a porosz ligynokdk el talalnak benniinket fogni, érvénytelen
utlevéllel a zsebiinkben?

Talan lekeriilhettliink volna d¢l fel¢, Sarrelouis iranyaban, a mely a legkdzelebb fekvo franczia
varos volt. De ezzel azt koczkaztattuk volna, hogy a Thionville ostromzarolasanak erdsitésére
sietd porosz csapatok kezébe keriiliink. Eldnyosebbnek latszott inkabb a hosszabb utat
valasztani e veszedelmes taladlkozas elkeriilése végett.

Utdvégre is jo erdben €s egészségben €s mar csak nehany mértfoldnyire voltunk a hatartol.
Hogy mink, tudniillik Lauranay ar és kisasszony, a néném s €n szerencsésen eljutottunk idaig,
ebben nem volt semmi rendkiviili. De Kellerné asszonysagrol s a fiarol el kellett mondani,
hogy a szerencse kedvezett nekik. Mikor Keller Janos talalkozott veliink a thiiringiai erdében,
bizony nem hittem volna, hogy a franczia hataron szorithassunk kezet egymaéssal.

Mindazonaltal igyekeznilink kellett elkeriilni Saarbriickent, nem csak Janos ur €és az anyja
érdekében, de a magunkéban is. Ez a véros hihetdleg inkabb a bortonben, mint a fogaddjaban
kinalt volna meg vendégszeretetével.

Egy fogadoban szalltunk meg tehat, a melynek rendes vendégei aligha lehettek legelsé mind-
ségiiek. A fogadds egyszernél tobbszor gyanus szemeket vetett rank. SOt ugy rémlett eldttem,
mintha elinduldsunk pillanataban nehany szét valtott volna egy kisebb szobaban tartézkodo
egyénekkel, a kiket azonban mink nem lathattunk.

Végre 4-én reggel elindultunk azon az uton, a mely Thionville és Metz kozt fekszik és el-
hataroztuk, hogy sziikség esetén egyenesen ezen utdbbi nagyvaros felé¢ tartunk, a melyet
akkoriban a franczidk tartottak megszallva.
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Mily kinos utazas volt ez azon a sok aprd erdon keresztiil, a mely az egész vidéket ellepi! A
szegény gebe mar alig birt menni. Délutan két 6ra tjban kénytelen is volt mindenki leszallni a
talyigarol egy bokros part tovében. Csupan Kellerné asszonysag maradt a kocsin, mert nagyon
faradtnak érezte magat.

Lassan gyalogoltunk. En a lovat vezettem a kantarszaranal fogva. A néném mellettem gyalo-
golt. Lauranay ur, Martha kisasszony €s Janos ur valamivel hatrabb jottek utdnunk. Kiviiliink
senki se volt az egész uton. Balrodl a tdvolban tompa agyudorgés hallatszott. Ezen az oldalon,
Thionville falai alatt, kétségkiviil folyt a harcz.

Egyszerre jobbrol egy 16vés dordiilt el. A lovunk haldlosan megsebesiilve lerogyik és eltori a
talyiga két radjat. Ugyanebben a pillanatban kialtasok hangzanak:

- Végre keziinkbe keriiltek!

- Igen! ez csakugyan Keller Janos.
- A mienk az ezer forint!

- Még nem! - kialta Janos tr.

Egy masodik 16vés dordiilt el. Ezuttal Janos ur 16tt és egy ember rogyott le a foldre, a lovunk
mellé.

- Ah!... a Buchék! - kialta Janos tr.
- Nos hat banjunk el veliik! - viszonzam.

Ezek a gazemberek csakugyan szintén abban a korcsmaban voltak, a hol az ¢jszakat toltottiik.
Miutan a fogadossal nehany szot valtottak volna, elindultak a nyomunkon.

De a harom koziil mar csak kettd volt életben, az apa és a fiatalabbik fiu. Az idésebbik, a
kinek a goly?6 a szivébe furddott, mar kiadta a lelkét.

Most tehat e kettd ellen a harcz egyenld lesz. A kiizdelem kiilonben nem tartott soka. Most én
vettem czélba a Buch fitt, de csak megsebezni tudtam a nyomorultat. Ekkor, latvan hogy a
fogas nem sikeriilt, apjaval egyiitt berohantak az ut bal oldalan levé cserjésbe és elszaladtak
oly gyorsan, a mint a labaik birtak.

Utanuk akartam sietni. Jdnos Gr megakadalyozott. Talan nem helyesen tette.
- Nem! - monda, - a legsiirgdsebb dolgunk az, hogy atlépjiik a hatart. Elére!... Elore!

Nem Iévén tobbé lovunk, ott kellett hagynunk a talyigat. Kellerné asszonysag kénytelen volt
kiszallni és a fia karjara tamaszkodni.

M¢ég nehany ora - és ttleveleink tobbé nem fognak benniinket megvédelmezni!

fgy gyalogoltunk, mig az éjszaka be nem allt. A fak alatt toltottiik az éjszakat és élelmisze-
reink végmaradvanyaibol €ltiink. Végre masnap, szeptember 5-én este fel¢ atléptiik a hatart.

Igen! csakugyan a franczia foldet tapostak labaink valahéra, de a franczia foldet idegen kato-
nasag tartotta megszallva!
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XIX.

A végéhez kozeledtiink tehat e hosszi utazdsnak, a melynek megtevésére a hadiizenet
kényszeritett benniinket. Végnélkiili faradalmak, ha talan nem is éppen rendkiviili veszélyek
aran tettiik meg ezt a kinos utat. Két vagy harom eset kivételével - tobbek kozt, mikor a
Buchék megtamadtak benniinket - ¢letiink és szabadsagunk soha se forgott veszélyben.

A mit magunkrél mondok, raillik Janos trra is, ama pillanattdl fogva, mikor a thiiringiai
hegyek innensd oldalan hozzank csatlakozott. Most mar csak Németalfold valamelyik varo-
saba kellett eljutnia, a hol teljes biztonsadgban varhatja be az események kibonyolodasat.

De a hatarvidék az ellenséges seregek birtokaban volt. Az egész vonalon, a mely az argonnei
erddig terjed, osztrakok és poroszok alltak €s a tovabb utazas épp oly veszélyes volt, mintha a
potsdami vagy brandenburgi keriileteken kellett volna 4&tmenniink. A mult faradalmai utan a
jOvo sokkal komolyabb veszélyeket tartott fenn szamunkra.

Sokszor megtorténik, hogy az ember azt hiszi, hogy mar megérkezett, holott még alig indult
utnak.

Valoésaggal csak nehany mértféldnyi utat kellett tenniink, hogy tul legyiink az ellenség elo-
orsein. De mennyire meg fog nyllni ez az Gt a mell6zhetetlen kitérések ¢és keriilok kovetkez-
tében!

Talan czélszerlibb lett volna az ¢&jszaki vagy déli Lotharingian keresztiil visszatérniink
Francziaorszagba. De csaknem teljesen ki lévén fosztva minden ¢élelmiszerbdl €s nem
remélhetvén, hogy kocsit, lovat sikeriil szerezniink, nagyon fontolora kellett venniink a dolgot,
miel6tt ily kertil6t koczkaztatnank.

Ezt az inditvanyt meg is vitattuk Lauranay tarral €és Janos urral és miutan a mellette és az
ellene szolo érveket alaposan megvizsgaltuk volna, gy hiszem jol cselekedtiink, hogy
elvetettiik.

Este nyolcz ora volt, mikor a hatarra értiink. El6ttiink nagy erdéségek tertiltek el, a melyekbe
nem lett volna tanacsos behatolnunk ¢jszaka idején.

Megallapodtunk tehat; pihendt tartani reggelig. Az esé nem esett ugyan a magas fensikon, de
szeptember elején a csipds hideg nem igen szokta kimélni az embert.

Tilizet gyujtani nem lett volna tanacsos olyan szokevényeknek, a kik észrevétleniil akarnak
atosonni. Amennyire lehetett meghuztuk magunkat egy bilikkfa legals6 agai alatt. A mi
¢lelmiszert meg tudtunk menteni a talyigdbol, kenyeret, hideg siiltet, sajtot, mind kiraktuk a
térdeinkre. Egy patakbdl friss vizet meritettiink és nehany csopp égettborral vegyitettiik. Aztan
nehany orai pihenést engedvén Lauranay urnak, Kellerné asszonysagnak, Martha kisasszony-
nak és Irmanak, Janos urral egyiitt letelepedtiink mintegy tiz 1épésnyi tdvolsagban.

Janos ur gondolatokba meriilt és eleinte nem beszélt. Nem haborgattam 6t elmélkedésében, de
végre megszolalt...

- Figyeljen ram, Natalis, és ne feledje el, a mit mondani fogok. Nem tudhatjuk mi fog torténni
¢és foleg velem. Lehetséges, hogy kénytelen leszek menekiilni... Nem akarom, hogy az anyam
ont elhagyja. A szegény asszony teljesen ki van meriilve és nem engedhetem, hogy engem
kovessen, ha 6noktol el kellene valnom. Lathatja, mennyire elgyongiilt batorsaga ¢€s lelki ereje
daczara. Onre bizom 6t tehat, Natalis, valamint Marthat is, tehat mindazt, a mi legkedvesebb
eldttem e vilagon.
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- Szamolhat ram Janos ur, - viszonzam. - Remélem, hogy semmi se fog t6bbé benniinket
egymastol elvalasztani!... De ha az mégis megtorténnék, meg fogok tenni mindent, a mit 6n
oly embertdl varhat, a ki 6nnek feltétlen hive!

Janos ur megszorita a kezemet.

- Natalis, folytatd, ha engem elfognak, nem lehet kétség sorsom feldl. Velem hamarosan
elbannak. Ekkor jusson eszébe, hogy az anyamnak soha se szabad tobbé visszatérni
Poroszorszagba. O a hazassaga elétt franczia né volt. Tobbé nem levén se férje, se fia, abban
az orszagban kell befejezni életét, a melyben sziiletett.

- On azt mondja, hogy franczia volt, Janos ur? Mondja inkabb, hogy még most is az, és hogy a
mi szemeinkben soha se sziint meg franczia lenni.

- Igaza van, Natalis. On tehat el fogja 6t kisérni Picardidba, a melyet soha se lattam és a
melyet annyira szerettem volna latni. Reméljiik, hogy anyam boldogsag hidnyéaban fel fogja ott
talalni a nyugalmat, a mely 6t annyira megilleti. Mennyit kellett e szegény asszonynak szen-
vednie e f6ldon!

- Es vajjon Janos Girnak nem jutott-e b6 rész a foldi szenvedésekbd]1?

- Ah! ez az orszag! - folytatd. - Ha itt egyiitt meghuzhattuk volna magunkat Marthaval ¢és az
anyammal, mily boldog ¢letet élhettiink volna és mily hamar elfeledtiik volna gyotrelmeinket!
De nem bolondsag-e télem e dolgokra gondolni, mikor szokevény vagyok, a kit a halal
akarmelyik pillanatban utolérhet?!

- Oho! Janos ur, ne beszéljiink igy. Még nem fogtak el ont és nagyon csodalkoznam rajta, ha
On az az ember volna, a ki konnyl szerrel el hagyja magat fogatni.

- Nem, Natalis... bizonynyal nem... legyen rola meggy6zddve, hogy kiizdeni fogok mindvégig.
- Es én a segitségére leszek, Janos ur.

- Tudom! Ah baratom, hadd 6leljem meg Ot. Most torténik eldszor, hogy franczia embert
szorithatok karjaim koz¢, franczia f61don.

- Nem utolszor lesz! - felelém.

Nem! a bizalom nem csokkent bennem, sok viszontagsagunk daczara sem. Nem hiaba
tartottak Grattepancheban a legnyakasabb picardiainak.

E kozben az ¢ elérehaladt. Janos trral felvaltva kissé pihentiink. Oly sotét volt a fak kozt,
hogy az 6rdog a sajat fidt sem ismerte volna meg. Pedig az 6rdog nem lehetett messze a
haloival. Hogy még nem faradt bele, annyira gyotorni ezt a szegény vilagot! Mialatt Ort alltam,
folyvast hallgatéztam. - Gyanusnak tartottam a legcsekélyebb neszt is. Ebben az erdében félni
lehetett, ha nem is a katonaktol, legalabb a martaloczoktol. Ezt tapasztaltuk a Buch-féle eset
alkalmaval.

Szerencsétlenségre a két Buch megmenekiilt eldliink. A legelsd gondjuk bizonynyal az volt,
hogy ujbol megtamadhassanak benniinket €s e czélbol kétségkiviil egyestiltek nehany maguk-
szOrli tolvajjal, a kikkel majd megosztoznanak az ezer forinton!

Ezekre a dolgokra gondoltam - és ez tartott ébren. Az is eszembe jutott, hogy ha Janos ur
ezrede huszonnégy oraval utanunk hagyta el Frankfurtot, eddig mar szintén atléphette a hatart.
Vajjon nem lehetett-e ez esetben valahol a szomszédsagunkban, az argonnei erdében?

Ezek az aggodalmak kétségkiviil tulzottak voltak. De hiszen mindig ez az eset all eld, mikor
az elme nagyon fel van izgatva. Nalam most éppen igy allt a dolog. Lépéseket véltem hallani a
fak kozt. Arnyékokat véltem latni a siiriségben. Nem kell mondanom, hogy az egyik pisztoly
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ugyan Janos urnal, de a masik az én 6vemben volt és mindketten erdsen el voltunk hatarozva,
hogy senkit sem engediink magunkhoz kozeliteni.

Végre az ¢j elmult minden riadalom nélkiil. Igaz, hogy tobb izben hallottunk trombita- és
dobszot, féleg hajnal tdjan, mikor a dobosok az ébresztdt verték. E hangok nagyrészt dél feldl
jottek s ez a koriilmény arra vallott, hogy abban az iranyban csapatok taboroztak.

Valoésziniileg osztrak katonak voltak, a kik a kitlizott perczet vartak, hogy Thionville vagy
talan Montmédy ellen induljanak. Késébb kistilt, hogy a szovetségeseknek soha se volt
szandékukban e kiilonb6z6 helyeket elfoglalni, csupan a helydrségeket akartdk artalmat-
lanokka tenni, hogy teljes erdvel elonyomulhassanak az Ardenneken keresztiil.

Konnyen megeshetett tehat, hogy e csapatok egyikével taldlkozunk és az esetben hamar el-
bantak volna veliink. Valoban osztrak vagy porosz kézbe keriilni annyi lett volna, mint akér a
kovet a bagolyhoz, akar a baglyot a k6hoz vagni! Egyik se lett volna jobb a masiknal!

Elhataroztuk tehat, hogy kissé¢ ¢jszaknak kanyarodunk Stenay, sét Sedan felé, hogy az
Argonneba azon utak elkeriilésével juthassunk at, a melyeken a szovetséges hadseregek valo-
szinlileg elényomulni fognak.

Napfelkeltekor ttra keltiink.
Sz¢ép 1d0 volt. Hallani lehetett a vorosbegyek énekét.

A tisztasok szélén tiicskok czinczogtak, a mi nagy meleget jelent. A pacsirtdk is hangos
énekszoval emelkedtek fel a levegdbe.

Oly gyorsan mentiink, a mint Kellerné asszonysag gyongesége engedte. A siirli lombok alatt a
napsugarak nem alkalmatlankodtak. Minden masodik 6éraban pihenét tartottunk. Foleg az
nyugtalanitott engem, hogy élelmiszereink teljesen fogyatékan voltak. Hogyan potolhassuk a
hianyt?

A megallapodas szerint kiss¢ éjszak felé¢ tartottunk, elkertilvén a falukat és helységeket, a
melyeket az ellenség kétségkiviil megszallva tartott.

Egész nap semmi nevezetesebb dolog se tortént, hanem az ut, a melyet egyenes iranyban
tettiink, nagyon csekély volt. Délutan Kellerné asszonysag mar csak vanszorogni birt. O, a kit
Belzingenben olyan egyenesnek ismertem, mint a fenydszal, most egészen Gsszegdrnyedt, a
labai minden 1épten-nyomon inogtak alatta és kozeledni lattam a perczet, a mikor tobbé nem
lesz képes jarni.

Ejjel folyvast 16vések hallatszottak. Az agyu dorgott Verdun fell.

A vidéket, a melyen athaladtunk, csekély terjedelmi erdok boritjak és a siksdgot szamos patak
szeli at, a melyeken azonban a nyari honapokban konnyen at lehet gazolni. A mennyire
lehetett, a fak alatt maradtunk, hogy észre ne vegyenek benniinket.

Mint késébb megtudtuk, négy nappal elébb, szeptember 2-an Verdun megnyitotta hdsies
védelem utan kapuit 6tvenezer porosz elétt, miutdn a hds Beaurepeire inkabb 6ngyilkossa lett,
hogysem megadja magat. Ez a capitulatio lehetové tette a szovetségeseknek, hogy nehany
napra a Meuse volgyében erds allast foglalhassanak. Braunschweignak be kellett érnie Stenay
bevételével, mig a ravasz Dumouriez Sedanban maradt és titokban eldkészité ellentallasi tervét.

Hogy visszatérjek arra, a mi minket illet, semmi tudomasunk se volt arrél a tényrdl, hogy
ezelodtt nyolcz nappal, augusztus 30-ikan Dillon nyolczezer emberrel belopdzott az Argonne és
a Meuse kozé. Miutan Clairfayt és az osztrakokat, a kik a folyam mindkét partjat megszallva
tartottak, a tulsé partra visszalizte volna, elényomult az erdd legdélibb atjargja felé.
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Ha ezt tudtuk volna, okvetleniil arra felé¢ tartunk mink is, a helyett, hogy éjszak felé kanya-
rodtunk. Itt, franczia katondk kozepette biztonsagban lettink volna. Ugy, de semmi sem
értesithetett benniinket e hadi mozdulatrol és gy latszik az volt a sorsunk, hogy még kemény
viszontagsagokon kelljen talesniink.

Masnap, szeptember 6-an 0sszes €lelmiszereink elfogytak. Minden aron ujakat kellett besze-
rezniink. Este felé egy maganos hazat pillantottunk meg az erdd szélén, egy régi kut mellett.
Nem volt helye a habozasnak. Kopogtattam az ajton. Sietek megmondani, hogy becsiiletes
foldmiivel6khéz nyitottunk be.

A der¢k emberek mindenek el6tt elmondtak, hogy a poroszok mozdulatlanul allnak elfoglalt
allomasaikon, ellenben ujabb osztrak csapatok megérkezése varhato. A franczidkrdl az a hir
jart, hogy Domouriez végre elhagyta Sedant ¢és Dillon nyomait kovetvén, eldnyomul az
Argonne és a Meuse kozt, hogy a braunschweigi herczeget visszaszoritsa a hataron.

Ez, a mint nem sokdra latni fogjuk, alhir volt, a mely azonban nekiink szerencsére semmiféle
kart nem okozott.

A derék foldmivesek olyan vendégszeretetben részesitettek benniinket, a milyen e sajnos
koriilmények kozt csak lehetséges volt. A tlizhelyen nagy tiizet gyujtottak és pompasan izlett
mindny4ajunknak a vacsora a mely rantott tojasbol, siilt kolbaszbol, arpakenyérbdl és savany-
kas moseli borbdl allt.

Nehany napra vald €lelmiszert is vittiink magunkkal, s6t én még a dohanyrdl se feledkeztem
meg a melyben maris kezdtem hidnyt szenvedni. Lauranay urnak némi faradsagaba kertilt
rabesz¢Ini a derék embereket, hogy elfogadjak a mivel nekik tartoztunk. Ez a koriilmény Janos
urra igen j6 benyomast tett. Megismerhette beldle a francziak jo szivét. A kellemes ¢éjszakai
pihenés utan masnap mar hajnalkor utnak indultunk.

Valdban ugy latszott, mintha a természet ezen a vidéken 6sszehalmozott volna minden kigon-
dolhato akadalyt, halmot és volgyet, athatolhatatlan stiriségeket, godroket és vizmosasokat, a
melyekbe az ember derékig elsiilyedhetett. Sehol se volt 0svény, a melyen biztos labbal
lehetett volna haladni. Az uj vilagban lattam hozzaférhetetlenebb siiriségeket. Némely fa-
liregben a szlizanya ¢és kiilonb6z0 szentek apr6 szobrocskai voltak elhelyezve. Itt-ott nehany
kecskepasztorral, szénégetovel vagy disznopasztorral taldlkoztunk. Az utobbiak a sertéseiket
makkoltatni vitték. Egyébirant a mint benniinket megpillantottak, azonnal elmenekiiltek az
erddbe, alig birtunk egyiktdl vagy masiktol egy-két utbaigazitast kapni.

Puskaropogas is hallatszott, a mi arra vallott, hogy az el66rsok egymasra 16doztek.

Mindazonaltal, a nagy akadalyok daczara is elére haladtunk Stenay felé. De mindnydjan
annyira faradtak voltunk, hogy naponkint alig tettiink két mértfoldnyi utat. igy volt ez szep-
tember 9-én és 10-én és 11-én is. De a talaj biztosabba valt. Kellemetlen talalkozéasaink se
voltak.

Midoén ezen iranyban vald haladasra szantuk ra magunkat, azt reméltilk, hogy Dumouriez
hadtestéhez fogunk csatlakozhatni. Azt persze nem tudhattuk, hogy mar elébbre nyomult dél
fel¢, és megszallta a Grand-Pré szorost az argonnei erdében.

Ismétlem, hogy koronkint 16véseket hallottunk. Mikor nagyon kozel voltak hozzank, rendsze-
rint megallapodtunk. A Meuse partjan akkoriban nyilvan sehol se harczoltak, talan csupan
egyes falukat vagy mezdvarosokat tdmadtak meg. Ez abbol is latszott, mert néha nagy fiist-
oszlopok emelkedtek fel a fak felett és esténkint tavoli tizfény vilagitd meg az erdoket.
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Végre szeptember 11-én este elhataroztuk, hogy nem megyiink tovabb Stenay felé, hanem
egyenesen behatolunk az argonnei erddbe.

Masnap a terviinket meg is valositottuk. Egymast tamogatva vanszorogtunk tovabb. Elszorult
a sziviink, mikor a szegény nokre tekintettiink, a kik egykor oly batrak €s erélyesek voltak és
most rongyos ruhdikban, halvany vagyis inkabb 6nszini arczczal, lesovanykodva alig birtak
megallni a labaikon.

Déltajban egy vagashoz értiink, a mely meglehetds terjedelmi volt.

Itt nemrég harcznak kellett folyni. A foldon holttestek fekiidtek. Megismertem a halottakat
vords hajtokas kék egyenruhajukrol, keresztben fekvd szijjaikrol, a melyekben annyira
kiilonboztek a vilagoskék egyenruhds poroszoktol és a fehér egyenruhds, hegyes siivegi
osztrakoktol. Franczia onkénytesek voltak. Nyilvan Clairfayt vagy Braunschweig csapatai
varatlanul {itottek rajtuk. Annyi bizonyos, hogy nem estek el védelem nélkiil. Néhany német
hevert koriilok, sét borsiiveges porosz is.

Oda mentem ¢s irtozva néztem a holttest-rakast, mert soha se voltam képes egy csatatér latasat
megszokni.

Egyszerre egy kialtas lebbent el ajkaimrol. Lauranay ur, Kellerné asszonysag €s fia, Martha
kisasszony €s a néném, a kik mintegy 6tven Iépésnyire a tisztas sz€lén alltak, ram néztek ¢és
nem mertek elébbre jonni.

De Janos ur mégis oda szaladt.
- Mi baj, Natalis?

Ah! mennyire megbantam, hogy nem birtam magamon uralkodni! Szerettem volna eltavolitani
Janos urat, de mar késoé volt. Egy pillanat alatt megértette mit jelentett a kiadltasom.

A labaim el6tt egy holttest hevert. Janos urnak nem kellett hosszasan rd nézni, hogy ra-
ismerjen. Aztan 6sszefonta a karjait és komoran igy szolt:

- Martha és az anyam ne tudjak meg... - De Kellerné asszonysag oda vanszorgott hozzank és
megpillantotta azt, a mit el akartunk titkolni eldtte: egy porosz katona, egy altiszt holttestét, a
Janos ur ezredébdl, mintegy harmincz bajtarsa hullai kozt.

E szerint tehat az ezred talan huszonnégy ora eldtt erre atvonult és most is a kornyéken
tartozkodik.

Sohase fenyegette ennyire a veszély Keller Janost. Ha elfognék, azonossagat azonnal meg-
allapitanak és a kivégzés nem soka varatna magara.

Mieldbb menekiilniink kellett e veszélyes teriiletrél. Be kellett hatolnunk az Argonne leg-
stirtibb erddibe, a hova ellenséges seregek nem hatolhatnak be. Ha mindjart napokig kellene is
bujdokolnunk, nem volt szabad habozni. Ez volt az egyediili lehetdség a menekiilésre.

Gyalogoltunk egész nap, gyalogoltunk egész éjjel, gyalogoltunk, - nem! - kinosan vanszorog-
tunk a kovetkezd napon €s szeptember 13-an estefelé¢ végre eljutottunk a hires argonnei erdd
sz¢lére, a melyr6l Dumouriez azt mondta: «Ezek itt Francziaorszdg Thermopylai, de én
szerencsésebb leszek, mint Leonidas volty.

Dumouriez joslata teljesiilt. Es igy tudta meg ezer meg ezer magamféle tudatlan ember, hogy
ki volt Leonidas és mik voltak a Thermopylak.
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XX.

Az argonnei erdd hatvan kilométernyi hosszusagu és 2-15 kilométernyi szélességii teriiletet
foglal el éjszakon Sedantdl kezdve Passavant faluig, a mely a déli csucsan fekszik. Hasonlit
egy elore tolt er6dhoz, a mely csaknem &thatolhatlan stirtiségeivel keleti hatarunkat fedezi.
Erdok és vizek rendkiviili szdmmal valtakoznak benne; hegyek, volgyek, rohamos hegyi
patakok és tavak kozepette, a melyeken egy hadoszlop alig vergédhetnék keresztiil.

Az erdd két folyam kozt teriil el. Az Aisne egész bal oldalat szegélyezi, a legelso cserjésektol
az ¢jszak felé Semuy faluig. Az Aire is mellette folyik el a Fleurytdl a f6 délfiléig. Itt a folyo
hirtelen oldalt kanyarodik és visszatér az Aisne felé, a melylyel Senuc kézelében egyesiil.

Az Aire oldalan a kovetkezd nevezetesebb varosok léteznek: Clermont, Varennes, ahol a
menekvd XVI. Lajost elfogtdk, Buzancy; Le-Chéne-Populeux; az Aisne oldalan pedig Sainte-
Ménéhould, Ville-sur-Tourbe, Monthois, Vouziers.

Alakjara nézve semmivel se hasonlithatndm 6ssze helyesebben ezt az erddt, mint egy nagy
rovarral, a mely a szarnyait 0sszehuzta és mozdulatlanul szendereg két folyd kozt. Az alséd
rész képezi a hasat. Derekat €s fejét a felso rész dbrazolja, a Grand-Pré szoros felett, a melyen,
mint fentebb emlitettem, az Aire folyik keresztiil.

Noha csaknem az Argonne egész teriiletét patakok ¢€s stirtiségek lepik el, mégis at lehet menni
keskeny, de jarhaté szorosain, még hadoszlopokkal is.

E szorosokat itt meg kell jel6lnom, az elbeszélendd események konnyebb megérthetése végett.

Ot szoros vagja 4t az Argonnet. Dél felé az Islette, a mely Clermonttol Saint-Ménéhould felé
nyulik el, eléggé egyenes iranyban; és a Chalade, a mely Vienne-le-Chateaunal jut az Aisne
mellé.

Az erdd felsd végén nem kevesebb mint harom atjar6 van. Ezek koziil a legfontosabb a
Grand-Pré szoros. Az Aire egész hosszaban atvagja Saint-Juvintdl fogva; elfolyik Termes és
Senuc kozt €s masfél mértfoldnyire Monthoistol az Aisnebe szakad. A Grand-Pré défilén
feliil, koriilbeldl nyolcz kilométernyi tavolsagban a Croix-aux-Bois szoros, - j0l megjegyezz¢-
tek e nevet, - athasitja az argonnei erd6t Boult-aux-Bois-tol Longwéig ¢és csak szénégetd-
Osvénynek nevezhetd. Ismét mintegy nyolcz kilométernyire éjszak felé a Chéne-Populeux
szoros, a melyen a Rethelbdl Sedanba vezetd Gt vonul at, kétszeri kanyarodas utan, Vouziers
atellenében az Aisne mellé ér.

A szovetséges seregek csak ezen az erdon keresztiil nyomulhattak Chalons-sur-Marne felé.
Innét aztdn Parisig nyitva allna el6ttiik az ut.

A feladat tehat az volt: megakadalyozni a braunschweigi herczeget ¢s Clairfayt tAbornokot az
argonnei erdon valod athatoldsban ¢és elzarni el6ttiik az 6t szorost, a melyeken keresztiil had-
oszlopaik elényomulhatnanak.

Dumouriez, iigyes katona létére, belatta ezt a legelsé pillanatban. Ugy latszik, hogy nagyon
egyszerl dolog volt. De mégis gondolni kellett rd és a szovetségeseknek még csak esziikbe se
jutott, hogy e szorosokat megszalljak.

E tervnek még az az eldnyos oldala is volt, hogy nem kellett visszavonulni a Marneig, a mely
Paris eldtt legutolsd6 védelmi vonalunkat képezte. A szovetségesek kénytelenek lesznek a
Champagne e részén maradni, a hol minden segélyforrast nélkiiloztek és nem terjeszkedhettek
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sz¢ét az argonnei erdon eltertilé termékeny siksagon, hogy ott teleljenek, ha ugyan a kedviik
tartana.

Ezt a tervet tanulmanyoztak tehat osszes részleteiben. Es - a mi a végrehajtas kezdete volt -
Dillon, augusztus 30-an, nyolczezer ember ¢lén egy merész hadi mozdulatot tett, a mely altal,
mint mar emlitettem, az osztrakokat atkergette a Meuse tulsé partjara. Ez a hadoszlop aztan
megszallta a legdélibb Islette szorost is.

E hadmozdulat valoban merész volt. A helyett, hogy az Aisne oldaldn az erdd stiriségeinek
oltalma alatt hajtatott volna végre, a Meuse feldl vétetett foganatba, ugy hogy az ellenség a
mieinket oldalt tamadhatta volna meg. De Dumouriez igy akarta, hogy valodi terveit annal
jobban elpalastolhassa a szovetségesek elott.

Tervének sikertilnie kellett.

Dillon szeptember 4-én érkezett az Islette szorosba. Dumouriez, a ki tizendtezer emberével
utdna indult el, valamivel el6bb szallta meg a Grand-Pré szorost s ezaltal elzarta az argonnei
erdd legfontosabb atjarojat.

Szeptember 7-én Dubourg tdbornok behatolt a Chéne-Populeux szorosba, az erdd ¢€jszaki
részét megvédelmezendd minden ellenséges betorés eldl.

Mindeniitt azonnal siettek sanczokat vetni, az dsvényeket palankokkal eltorlaszolni és agyu-
iitegeket felallitani a szorosok teljes elzarasara. A Grand-Pré défilé valosagos taborrd lett s a
csapatok félkorben helyezkedtek el az Aire altal is védelmezett magaslatokon.

E pillanatban az Argonne 6t kapuja koziil négy el volt zarva ugy, mint egy varkapu, a melynek
a hidjat felhuztak.

Mindazonaltal egy 6todik szoros még nyitva maradt. Ez annyira jarhatlannak latszott, hogy
Dumouriez nem sietett megszallni. Es hozzateszem, hogy balszerencsénk éppen e szoros felé
vezetett benniinket.

Csakugyan a Chéne-Populeux ¢és a Grand-Pré kozt 1étez6 Croix-aux-Bois szoros, a mely
mindegyiktdl csaknem egyenld tavolsagban vagja at az erdot, ez a szoros volt az, a melyen az
ellenséges hadoszlopok atvonultak.

Es most visszatérek a magunk dolgara.

Szeptember 13-an estefelé¢ értiink az Argonne oldallejtéjére, miutan gondosan elkertiltiik
volna Briqueney ¢és Boult-aux-Bois falukat, a melyeket kétségkiviil az osztrakok tartottak
megszallva.

Ismervén az Argonne szorosait, a melyeket tobb izben bejartam, midoén a keleti hatarokon
fekiidtem hely6rségen, éppen a Croix-aux-Bois szorost valasztottam, a mely legnagyobb
biztonsagot latszott nyujtani. S6t tulsdgos ovatossdgbodl nem is a défilén akartam végigmenni,
hanem egy keskeny Osvényen, a mely kissé¢ oldalt, Briqueneybdl Longwébe vezet. Ezen az
uton atmehettiink az erdé legstirlibb részének egyikén, a tolgyek, biikkkok, nyirfak, flizek és
gesztenyefak oltalma alatt, a melyek a téli fagyoktol kevésbbé megtort lejtékon bujan tenyész-
nek. Ily médon biztosak lehettiink a feldl, hogy nem taladlkozunk elmaradozottakkal és marta-
loczokkal és végre eljuthatunk az Aisne bal partjara, Vouziers kornyékén, a hol tobbé nem
kell tartanunk semmitdl.

Szeptember 13-ika és 14-ike kozt az éjszakat szokas szerint a fak alatt toltottiik.
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Minden pillanatban elébukkanhatott egy porosz granatos csakoja. Siettem is minél hamarabb
eljutni az erdé mélyébe és szabadabban kezdtem lélegzeni, mikor masnap felfelé¢ kezdtiink
menni az dsvényen, a mely Longwé felé vezet, jobbra hagyvan a Croix-aux-Bois helységet.

Ez a nap rendkiviil kinos volt. A meredek talaj tele godrokkel, vizmosasokkal ¢és kiddlt fa-
torzsekkel, nagyon nehézzé tette a gyalogolast.

Az it annal rosszabb ¢€s jarhatlanabb volt, minél kevesebb ember hasznalta. Lauranay ur elég
jol tartott veliink 1épést, noha ez csakugyan keserves faradsag volt ily 6reg emberre nézve.
Lauranay kisasszony €s a néném, abban a tudatban, hogy utunk a végéhez kozeleg, erésen
feltették magukban, hogy egy pillanatra se fognak csiiggedni. De Kellerné asszonysag teljesen
kimeriilt. TAmogatni kellett 6t, kiilonben minden 1épésnél lerogyott volna. Es mégse panasz-
kodott soha. Ha a test el is gyongilt, a I¢lek erés maradt. Kételkedtem rajta, hogy eljuthat
veliink az utazas czéljdhoz.

Este szokas szerint letelepedtiink. Elelmiszeriink még maradt annyi, a mennyi elég volt, mert
az €¢hség rendszerint hattérbe 1épett a pihenési €s alvasi vagy elol.

Egyediil maradvan Janos urral, az anyja allapotardl beszélgettiink, a mely kezdett nagyon
nyugtalanitéva valni.

- Addig fog menni, a mig birja, - mondam, - és ha nem sikeriil néhany napi pihenést enged-
niink neki...

- Latom mindezt, Natalis! - viszonza Janos ur. - Minden 1épésnél, a melyet a szegény anyam
tesz, ugy €rzem, mintha a szivemet taposna. Mit tegyiink?

- Be kell térniink a legkozelebbi faluba, Janos ur. Mi ketten elviszsziik 6t odaig. Az osztrakok
€s a poroszok sohase fognak elkalandozni az Argonne e részébe €s ott valamely hazban
bevarhatjuk, mig a vidék kissé lecsondesiil.

- Ugy van, Natalis, ez a legczélszeriibb. De nem juthatunk el Longwéig?
- Ez a falu még nagyon messze van, Janos ur. Kellerné asszonysag nem képes elmenni odaig.
- De hat hovéa menjiink?

- Azt tandcsolnam, hogy térjlink le jobbra az erddn keresztiil és menjiink Croix-aux-Bois
faluba.

- Milyen messze van az innét?
- Legfeljebb harom-négy kilométernyire.
- Jol van, - viszonza Janos tr, - holnap, hajnalkor elindulunk Croix-aux-Bois felé.

Oszintén megvallom, nem gondoltam, hogy ennél okosabbat tehetnénk, mert meg voltam réla

gy6zddve, hogy az ellenség nem mer behatolni az argonnei erdd éjszaki részébe.

Azonban ez ¢jjel nagyon sok puskaropogast, sét koronkint tompa agyadorgést is hallottunk.
De minthogy a 16vések még messzirdl ¢s mogottiink dorogtek, valosziniinek tartottam, hogy
Clairfayt vagy a braunschweigi herczeg keresztiil akar torni a Grand-Pré szoroson, az egye-
diilin, a mely elég széles volt arra, hogy a hadoszlopok atkelhessenek rajta. Se Janos ur, sem
én nem birtunk egy oraig se pihenni. Folyvast résen kellett lenniink, noha a legstiriibb erd6ben
voltunk elrejtézve, a briqueneyi 6svénytdl oldalt.

Hajnalban ismét elindultunk. Levagtam nehany agat, a melyeket kissé 0sszetakoltunk saraglya
gyanant. Ha nehany nyalab szaraz fiivet helyeziink ra, Kellerné asszonysag kinyujtdzhatik
rajta és igy talan sikeriilni fog 6t kissé megkimélni az t kellemetlenségeitdl.
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De Kellerné asszonysag belatta, hogy ezzel a mi faradalmainkat ndvelné.
- Nem, nem, fiam, - monda. - Még van erém gyalogolni.
- Nem gyalogolhatsz tovabb anydm! - viszonza Jénos ur.

- Valoban nem, Kellerné asszonysdg, - mondam ¢én is. - A mi terviink az, hogy elérjiik a
legkdzelebbi falut és igen fontos, hogy ez mieldbb megtorténjék. Ott be fogjuk varni, mig 6n
ismét erdre kap. Hiszen utovégre is Francziaorszdgban vagyunk és nem lesz ajto, a mely ki ne
nyiljék eldttiink.

Kellerné asszonysag nem adta meg magat. Felkelt és nehany 1épést probalt tenni, de lerogyott
volna, ha a fia és a néném fel nem fogjak.

- Kellerné asszonysag, - mondam ekkor, - mi valamennyien a menekiilést 6hajtjuk. A mult
¢jjel nagy 16voldozés volt az argonnei erdd sz€lén. Az ellenség nincs messze. Remélem, hogy
ezen az oldalon nem fog tenni semmiféle kisérletet. Croix-aux-Boisban nem lesz okunk meg-
lepetéstdl tartani, de még ma oda kell érkezniink.

Martha kisasszony ¢és a néném egyesitették konyorgéseiket a mieinkkel. Lauranay ur is kdzbe-
1épett. Kellerné asszonysag végre tagitott.

A legkozelebbi pillanatban mar a saraglyan fekiidt, a melyet Janos ur az egyik végénél fogott
meg, én pedig a masiknal. Utnak indultunk és ¢jszaki iranyban rézsut atmentiink a briqueneyi
Osvényen.

Nem részletezem e kinos utat a stiriségeken keresztiil, az atjarok keserves keresését, gyakori
megallapodasainkat. Elég az hozza, hogy szeptember 15-én déltajban eljutottunk Croix-aux-
Boisba, miutan 6t kilométernyi utat tettiink, a mely 6t 6rat vett igénybe.

Nagy meglepetésemre €és nagy boszankodasomra a falu el volt hagyatva. Az 6sszes lakosok
elmenekiiltek, részint Vouziers, részint a Chéne-Populeux felé. Vajjon mi térténhetett?

Az utczékon tévelyegtiink. Valamennyi ajto és ablak be volt zarva. Vajjon nem talaljuk-e fel a
segélyt, a melyre szdmoltam?

- Amott fiist latszik! - monda a néném ¢és a falu vége felé mutatott.
Elszaladtam ama kis haz felé, a melynek a kéménye fiistolt.

Egy férfi jott elém. J6 arcza volt, egyike azon arczoknak, a melyek a legelsd latasra rokon-
szenvet ¢bresztenek. Csakis derék ember lehetett.

- Mit kivan 6n? - kérdé.
- Szives fogadtatast magam ¢és a tarsaim szamara.
- Kicsodak 6nok?

- Franczidk vagyunk, a kiket Németorszagbodl kiutasitottak és a kik nem tudjak, hova mene-
kiiljenek.

- Jojjenek be.

E parasztembert Stenger Janosnak hivtak. Anydsaval és a nejével lakott e hazban. Csak azért
nem hagyta el Croix-aux-Boist, mert az anyosa béna 1étére, mar évek 6ta nem birt felkelni a
karos-székébdl.

Stenger Janos azutan elmondta, miért volt a falu elhagyatva. A franczidk megszalltdk az
Argonne Osszes atjaroit, csupan a Croix-aux-Bois szoros maradt nyitva. Ennélfogva azt
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vartak, hogy a szovetségesek ezt fogjak hatalmukba keriteni, a mi nagy szerencsétlenségek
okozoja lehetett volna. A mint lathatjatok, balszerencsénk odavezetett benniinket, a hova nem
kellett volna menniink. Kellerné asszonysag allapota nem engedte, hogy elhagyjuk Croix-aux-
Boist ¢és ismét behatoljunk az Argonne siirtiségeibe. Még szerencsérdl beszélhettiink, hogy oly
becsiiletes franczidkhoz keriiltiink, mint Stengerék voltak.

Ezek az emberek bizonyos jolétnek Orvendtek. Boldogoknak latszottak, hogy szorongatott
foldijeiknek szolgélhattak.

Nem kell emlitenem, hogy nem sz6ltunk nekik Keller Janos nemzetiségérdl, mert ez altal csak
bonyolultabba tettiik volna a helyzetet.

Szeptember 15-ike minden riadalom nélkiil mult el. Szeptember 16-ika sem igazolta az aggo-
dalmakat, a melyeket Stenger Janos keltett benniink. S6t €jjel se hallottunk lovéseket. Talan a
szovetségesek nem tudtdk, hogy a Croix-aux-Bois szoros nyitva volt. Miutan keskenysége
nagy akadalyaul szolgalt a csapatok ¢és a tarszekerek atkelésének, valoszinlibbnek latszott,
hogy a Grand-Pré vagy az Islette szorosban fogjak az elényomulast erészakolni. Reményiink
tehat visszatért. Ezenkiviil a pihenés és az apolas maris észrevehetd javulast idézett eld Keller-
né asszonysag allapotaban. Derék, bator asszony! Testi ereje hidnyzott, nem pedig lelki erélye.

Kutya sors! Szeptember 16-an délutan mar gyanus arczok kezdtek mutatkozni a faluban, mint
mikor a gorény vagy a roka a baromfi-ol koriil olalkodik. Kétségkiviil voltak koztiikk marta-
loczok is. De a legelso pillantasra lehetett latni, hogy a német fajhoz tartoztak és hogy a leg-
nagyobb rész kémekbdl allt.

Nagy ijedelmiinkre, Janos urnak el kellett rejtéznie, nehogy raismerjenek. Miutan ez feltiin-
hetett volna a Stenger csalad elétt, elhataroztam, hogy mindent elmondok nekik, mikor 6t 6ra
tajban a hazigazda berohant e szokkal:

- Az osztrakok!... az osztrakok!

Csakugyan, nehany ezer fehér egyenruhas €s kétfejli sassal diszitett hegyes siivegli csaszari
katona nyomult be Boultnal a Croix-aux-Bois szorosba. Kémeik kétségkiviil kinyomoztak,
hogy a szoros nyitva van. Ki tudja, vajjon nem fog-e az egész invazié erre behatolhatni?

Stenger Janos kialtasara Janos ur megjelent abban a szobaban, a hol az anyja fekiidt.

M¢ég most is latom 6t! A tlizhely el6tt allt. Vart!... Vajjon mit vart?... Azt-e, hogy minden
menekiilési utat elzarjanak? De ha az osztrakok kézébe jutna, a poroszok azonnal kdvetelnék a
kiadatéasat és ez esetben veszve lenne!

Kellerné asszonysag feliilt az agyan.

- Janos, - monda, - menekiilj, menekiilj azonnal!
- Nélkiiled, anyam?...

- Akarom!

- Menekiiljon, Janos, - monda Martha kisasszony. - Az 6n anyja az enyim is... Mi nem fogjuk
Ot elhagyni.

- Marthal!...
- En is ugy akarom.

E két akarat el6tt meg kellett hajolni. A zaj n6tton-n6tt. A hadoszlopok legelsé szakaszai mar
a faluba értek. Az osztrdkok nem sokara meg fogjak szallni Stenger hazat is.
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Janos ur megolelte az anyjat, megcsokolta Martha kisasszony homlokat és eltiint.
Ekkor hallottam, a mint Kellerné asszonysag e szdkat suttogta:

- A fiam!... A fiam!... egyediil ebben az orszagban, a melyet nem ismer!... Natalis...
- Natalis! - ismételte Martha kisasszony, az ajtora mutatvan.
Megértettem, hogy mit var télem e két szegény nd.

- Isten 6nokkel! - kidltam.

A legkdzelebbi perczben mar a falun kiviil voltam.

90



XXI.

Elvalni egymastol harom heti egyiitt utazas utan, a mely csak némi szerencsével czélhoz
vezetett volna! Elvalni, mikor nehany mértfoldnyivel tovabb mentve lettiink volna! Elvalni
azzal a félelemmel, hogy tobbé sohase fogjuk egymast viszontlatni!

Es e szegény nodk, a kik egy paraszthaznal maradtak, az ellenségtél megszallt falu kozepette,
egy aggastyan védelme alatt!

Valoban, nem maradhattam-e volna naluk? De habozhattam-e Janos ur utan sietni, mikor
eszembe jutott, hogy menekiilnie kell a nagy erddségeken keresztiil, a melyeket nem ismert és
a hol olyan j6 szolgalatokat tehettem neki? A mi Lauranay urat €s utitarsait illeti, nekik csak a
szabadsaguk forgott veszélyben, legalabb ugy reméltem. De Keller Janosnak az ¢élete forgott
koczkéan. Ez az egy gondolat is visszatartdztatott volna, ha altalaban eszembe jut visszatérni
Croix-aux-Boisba.

Elmondom egyébirant, mi tortént és miért szallta meg az ellenség ezt a falut szeptember 16-an.

Mar elébb emlitettem, hogy az Argonne 6t szorosa koziil a franczidk csupan a Croix-aux-Bois
szorost nem szalltdk meg.

Azonban Dumouriez, minden meglepetéstdl drizkedni akarvan, Longwé felé, a szoros kijara-
séhoz egy ezredest kiildott, két lovas szazaddal €s két zaszldaljjal. De a kijaras oly messze volt
Croix-aux-Bois falutdl, hogy Stenger Janos nem birhatott tudomdssal e koriilményrol.
Kiilonben annyira meg voltak gy6zdédve arrdl, hogy a szdvetségesek nem mernek behatolni e
szorosba, hogy semmiféle intézkedést se tettek a megvédelmezésére. Még csak fakat se vagtak
ki és sanczokat se hanytak. S6t az ezredes, abban a meggy6zddésben, hogy az Argonnet eze-
ken az ¢jszaki részeken semmi se fenyegeti, engedélyt kért csapatainak egy részét vissza-
kiildhetni a féhadiszallasra és ezt az engedélyt meg is kapta.

Az Ovatosabb osztrakok ekkor kémszemlét tartottak a szorosban. Elobb egész csapat kém
jelent meg Croix-aux-Boisban, aztan kovetkezett a défilé megszallasa. Es igy tortént, hogy
egy hibas szamitas kovetkeztében, az Argonne egyik kapuja nyitva maradt Francziaorszag
fele.

Mihelyt a braunschweigi herczeg megtudta, hogy a Croix-aux-Bois szoros szabad, azonnal
parancsot adott az elfoglalasara. Es ez ugyanabban a pillanatban tortént, mikor nem tudvan,
hogyan jusson at a Champagne siksagaira, éppen késziilt elvonulni Sedan fel¢ és éjszakon
megkeriilni az argonnei erdét. De ha a Croix-aux-Bois szorost hatalmaba keriti, igaz, hogy
nagy nehézségek legy6zése utan, de mégis atvonulhat a défilén. Eldre kiildott tehat egy
osztrak hadosztalyt az emigransokkal, Ligne herczeg vezénylete alatt.

A franczia ezredes e tdmadas altal meglepetve, kénytelen volt tagitani és Grand-Pré felé
visszavonulni. Az ellenség az atjar6 urava lett.

fgy alltak a dolgok abban a pillanatban, mikor menekiilni kényszeriiltiink. Azéta Dumouriez
megkisérlette helyreiitni ezt a nagy hibat és elkiildte Chazot tdbornokot két dandarral, hat
lovassagi szazaddal és négy agyuval, hogy elkergesse az osztrakokat, miel6tt elsdnczolnak
magukat.

Szerencsétlenségre Chazot se 14-én, se 15-én nem volt képes miikddni. Midon 16-an este
megtamadta az ellenséget, mar késo volt.
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Igaz ugyan, hogy eleinte visszaszoritotta az osztrakokat, a mely alkalommal Ligne herczeg el
is esett, de csakhamar tilnyomo erd ellen kellett harczolnia. A Croix-aux-Bois szoros veszve
volt, a leghdsiesebb erdfeszitések daczara.

Nagyon sajnos hibanak bizonyult ez Francziaorszagra nézve, de hozzatehetem, rank nézve is,
mert nélkiile mar szeptember 15-én a franczia seregeknél lehettiink volna.

Ez most mar lehetetlen volt. Chazot latvan, hogy el van vagva a féhadiszallastol, visszavonult
Vouziersbe, mig Dubourg, a ki a Chéne-Populeuxt tartotta megszallva, attol félvén, hogy az
ellenség bekeriti, visszament Attigny felé.

Francziaorszag hatara tehat nyitva volt a szovetségesek el6tt. Dumouriez abban a veszélyben
forgott, hogy koriilkeritik s kénytelen lesz lerakni a fegyvert.

Akkor aztan semmiféle komoly akadaly sem 4llna az ellenség utjdban Paris és Argonne
kozott.

A mi engem ¢és Keller Janost illeti, meg kell vallanom, hogy csunya helyzetbe jutottunk.

Kevéssel azutan, hogy Stenger Janos hazat elhagytam, feltaladltam Janos urat a legmélyebb
stiriségben.

- On... Natalis? - kialta.

- Ugy van... én vagyok!...

- Nem igérte-e 6n meg nekem, hogy soha se hagyja el Marthat és az anyamat?
- Figyeljen ram, Jéanos tr.

Es ekkor elmondtam neki mindent. Elmondtam, hogy én ismerem az argonnei vidéket, a
melynek 6 sem a terjedelmét, sem a fekvését nem ismerte. Elmondtam, hogy Kellerné
asszonysag ¢s Martha kisasszony ugyszolvan ram parancsoltak, hogy 6t kdvessem ¢€s hogy én
nem haboztam.

- Es ha rosszul tettem, Janos tr, - mondam, - biintessen meg érte a jo Isten!

- J6jjon, hat!

Most nem az volt a feladat, hogy tovabb menjiink a szoroson az argonnei erdd sz¢léig. Az
osztrakok esetleg ki is mehettek a szorosbdl, s6t a briqueneyi Osvényt is megszallhattak.

Okvetleniil délnyugat fel¢ kellett tehat tartanunk, hogy a mennyire lehetséges, atkelhessiink az
Aisne vonalan.

Ebben az iranyban haladtunk tovabb, mig egészen be nem sotétedett. A homdlyban nem
mehettiink tovabb, mert nem tudtuk volna magunkat tajékozni. Ennélfogva éjjeli allomast
tartottunk.

Az els6 ¢éjjeli orakban folyvast 16véseket hallottunk, nem egészen fél mértfoldnyi tavolbol. A
longwéi onkénytesek iparkodtak visszahoditani a szorost az osztrakoktol. De nem levén kelld
szammal, kénytelenek voltak szétoszlani. Szerencsétlenségre nem vonultak vissza az erdd
felé, a hol talalkozhattunk volna veliik és megtudhattuk volna téliik, hogy Dumouriez féhadi-
széllasa a Grand-Pré défilében van. Veliik mentiink volna és a mint késdbb meghallottam, itt
feltalaltuk volna az én derék Royal Picardie ezredemet, a mely elhagyta Charlevillet és a
kozponti hadsereghez csatlakozott. A Grand-Pré szorosban Janos turral egyiitt barataink
kozepette mentve lettiink és elhatarozhattuk volna, mit lehessen tenni a Croix-aux-Boisban
hatrahagyott kedveseink megszabaditasara.
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De az onkénytesek kivonultak az argonnei erdébdl és az Aisne mellett tértek vissza a
foéhadiszallasra.

Kellemetlen ¢éjszaka volt, hideg kodhullassal, a melytdl csontig ataztunk. A tiiskéktol és bok-
roktol széttépett ruhaink lefoszladoztak a testiinkrél. Még a kopdnyegem is egészen rongyos
volt. Féleg a czipdink fenyegetdztek azzal, hogy mezitlab hagynak benniinket. Szinte meg
voltunk dermedve, mert az esd atszivargott a fak lombjain €s hidba kerestem lyukat, a melybe
bebujhattunk volna. Képzeljetek ehhez nehany riadalmat, puskaldvéseket, a melyek oly kozel
dordiiltek el, hogy kétszer-haromszor a tiiz felvillanésat is latni véltem és azt az aggodalmat,
hogy a legkdzelebbi pillanatban felharsanhat a poroszok hurrah-ja!... Ez esetben még mélyeb-
ben be kellett volna hatolnunk az erdébe. Ah! mily soka késett a hajnal!

Mihelyt hajnalodni kezdett, azonnal tovabb folytattuk futasunkat az erddben. Futisunkat,
mondom, mert oly sebesen mentiink, a mennyire csak a talaj természete engedte, mialatt én a
lehetséghez képest igyekeztem magamat tajékozni a felkeld nap allasa szerint.

A gyomrunk is korgott €s az ¢hség gyotort benniinket. Janos urnak, mikor a Stengerék hazabol
menekiilt, nem volt ideje élelmiszereket magahoz venni. En tgy futottam el, mint egy oriilt,
attol vald félelmemben, hogy az osztrakok elvaghatndk az utamat, kovetkezdleg én se lattam
el magamat semmivel. Az apré madarak szazaval ropiiltek el a fa dgai kozt, de a vad annal
ritkabb volt. Alig lattunk itt-ott egy-egy nyulat vagy egy par csaszarmadarat, a melyek elsur-
rantak a strtiségbe. De hogyan foghattunk volna el akar egyet is koziilok. Szerencsére az
argonnei erdoben sok a gesztenyefa és a gesztenyék se hianyoztak ebben az ¢évadban. Geszte-
nyét siitottem tehat egy rakas szaraz 4g hamujdban és ez mentett meg benniinket az ¢hen-
halastol.

Az ¢éjszaka beallt. Az erdd oly siirti volt, hogy egész nap alig haladtunk masfél mértfoldnyire.
Pedig az argonnei erdd széle nem lehetett messze, legfeljebb egy vagy fél mértfoldnyire.
Hallani lehetett az Aisne partjan felallitott portyazok 16véseit. Mindazonaltal alig remélhettiik,
hogy huszonnégy ora eltelte el6tt menhelyet taldlhassunk a folyam tulsé partjan, akar
Vouziersben, akar valamelyik balparti faluban.

Féaradalmainkrél nem is beszélek. Idonk se volt ilyesmire gondolni. Ez este, noha ezerféle
aggodalom keringett az agyamban, faradt levén, leddltem egy fa alatt. Tisztdn emlékezem,
hogy abban a pillanatban mikor a szemeim lecsukddtak, a Grawert ezredére gondoltam, a
melynek mintegy harmincz halottjat lattam ezel6tt nehany nappal. Ezt az ezredet az ezrede-
sével €s az Osszes tisztikaraval egyiitt a pokol fenekére kivantam ¢€s éppen oda indultak, mikor
elszendertiiltem.

Reggel jol lattam, hogy Janos ur egész ¢jjel be se hunyta a szemét. Sajat magara nem is
gondolt, e feldl bizonyos lehet mindenki, a ki 6t ismeri. Az a tudat kinozta a szivét, hogy az
anyja és Martha kisasszony a croix-aux-boisi paraszthazban van, az osztrakok kezei kozt,
annyi veszélynek kitéve.

Szoval ez ¢jjel Janos ur virrasztott. Ugyancsak egészséges almom lehetett, mert a 16vések még
mindig csekély tavolsagban hallatszottak. Minthogy azonban nem ébredtem fel, Janos Ur nem
akarta az dlmomat zavarni.

Abban a pillanatban, mikor megint ttra akartunk kelni, Janos tr igy sz6lt hozzam:
- Natalis, figyeljen ram.

E szokat olyan hangon mondta, mint a kinek az elhatarozéasa szilardul all. Jol tudtam, mit
forgat az eszében &s azért, be nem varva a tovabbi magyarazatot, igy feleltem:

93



- Nem, Janos Ur, hiaba is beszél, ha elvalasrol akar beszélni.
- Natalis, 6n engem mer6 Onfelaldozasbol akart kdvetni.
- Am legyen!

- Mig csak faradalmakrol lehet sz6, semmiféle ellenvetést se tettem. De most mar veszé-
lyekrél van sz6. Ha engem elfognak, ont is elfogjak és bizonynyal nem fogjak kimélni. Ez
egyértelmii volna onre nézve a halallal, Natalis és ezt el nem fogadhatom. Valjunk el tehat!...
Menjen 6n 4t a hataron... En is megkisérlem ugyanezt és ha tobbé nem latnank egymast...

- Jénos 1r, - mondam, - ideje, hogy induljunk. Egyiitt fogunk megmenekiilni, vagy meghalni!
- Natalis!...
- Eskiiszom az €16 Istenre, hogy el nem hagyom ont.

Ezzel utnak indultunk. Az elsd reggeli 6rak nagyon zajosak voltak. Agyudorgés is vegyiilt a
puskaropogés kozé. A mieink Ujabb tamadast intéztek a Croix-aux-Bois szoros ellen, de az
ellenség tilnyomo szdma miatt ez a tamadas se sikeriilt.

Nyolcz 6ra tajban minden elcsendesiilt. Puskalovéseket se lehetett tobbé hallani. Ez a bizony-
talansag borzaszt6 volt.

Nem lehetett kétség az irant, hogy a défilében iitkozet volt. De vajjon milyen eredménynyel
végz6dott? Visszatérjiink-e az erddn keresztiil? Nem. Osztonszeriileg éreztem, hogy ez annyi
volna, mint az ellenség kezébe adni magunkat. Folytatni kellett utunkat minden aron és min-
den koriilmény kozt, Vouziers felé.

Délben ismét nehany hamuban siilt gesztenye képezte egyediili taplalékunkat. Az erdd oly
stiri volt, hogy orankint alig haladhattunk 6tszaz 1épésnyire. Ezenkiviil a jobbrol és balrdl el-
dordiil6 16vések folyvast riasztgattak benniinket. Legnagyobb rémiiletet pedig az a koriilmény
keltett lelkiinkben, hogy az Argonne 0sszes faluiban zugott a vészharang.

Bedllt az este. Alig lehettiink négy kilométernyire az Aisnetél. Ha semmi akadalyba nem
itkdziink, méasnap biztonsadgban lesziink a folyam tulsé partjan. Egy orai gyalogolas utdn a
jobb parton elériink a senuci vagy a grand-hami hidhoz, a melyek még nem keriiltek se
Clairfayt sem a braunschweigi herczeg hatalmaba.

Nyolcz ora tajban megallapodtunk. Lehetdleg védekezni igyekeztiink a hideg eldl egy stirt-
ségben. Semmi se hallatszott, csupan az es6 hullasa a falevelekre. Minden cséndes volt az
erdében és nem tudom miért, de ez a nyugalom nagyon nyugtalanitonak latszott eléttem.

Egyszerre, mintegy huasz 1épésnyire tOliink, hangok hallatszottak. Janos Ur megfogta a
kezemet.

- Igen, - mondé egy hang, - Croix-aux-Bois-t6l fogva a nyomaban vagyunk!

- Ezattal nem fog megmenekiilni!

- De az osztrakok semmit se kapnak az ezer forintbol!...

- Nem... nem... pajtasok.

Ereztem, hogy Janos tir keze mind erésebben szorongatta az enyimet.

- A Buchék hangja! - suga a flilembe.

- A nyomorultak! - viszonzam. - Taldn 6ten vagy hatan is vannak!... Ne varjuk be 6ket!

Es ezzel kilopoztunk a stirtiségb6] négykézlab maszva a magas fii kozt.
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Egyszerre egy szdraz ag recsegése elarult benniinket. Csaknem nyomban ra egy 16vés tiize
megvilagitotta a fak aljat. Uld6zoink észrevettek minket.

- J6jj6n Janos ur, j6jj6n! - kialtdm.
- Nem megyek, miel6tt e nyomorultak koziil egynek be nem zuztam a fejét.
Es e szokkal elsiitotte a pisztolyat a felénk rohané csoport iranyaban.

Azt hiszem, hogy az egyik gazember elesett. De egyéb dolgom volt, mint e fel6l meggy6z6d-
ni.

Futottunk, a hogy csak a labaink birtak. A sarkunkban éreztem Buchot és tarsait. Az eronk a
végét jarta.

Egy negyeddra mulva a banda utdlért benniinket. Egy f€ltuczatra rughatott a szamuk és
valamennyien fel voltak fegyverezve.

Egy pillanat alatt legylirtek benniinket, megkotozték a kezeinket és hajtottak eldre, az
iitlegeket se kimélvén toliink.

Egy ora mulva Longwéban voltunk, az osztrakok kezei kozt, a kik egy paraszthazba zartak el
benniinket, szigora Orizet alatt.
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XXII.

Vajjon a véletlen vitte-e Buchékat a nyomunkra? Hajland6 voltam azt hinni, hogy igen, mert
bizonyos id6 6ta a véletlen nem volt j6 baratunk. De kés6bb megtudtuk, a mit akkor még nem
tudhattunk, hogy tudniillik Buch fia legutolso talalkozdsunk ota nem sziint meg benniinket
nyomozni és pedig elhihetitek nem annyira azért, hogy a testvére halalat megboszulja mint
inkabb azért, hogy az ezer forintot elnyerhesse. Azon a napon, mikor az argonnei erdébe be-
hatoltunk a nyomunkat vesztette, de Croix-aux-Boisban megint feltalalta. Ama kémek kozt
volt, a kik szeptember 16-an délutan a faluba jottek. Stengeréknél megismerte Lauranay urat
¢és kisasszonyt, Kellerné asszonysagot €s a nénémet. Megtudta, hogy mi alig nehany percz
elott hagytuk el dket. Kovetkezéleg nem lehettiink messze. Nehany hozza hasonldé gazembert
vett maga mellé. Mindnyéjan elindultak {ild6zésiinkre. A tobbit tudjatok.

Oly szoros Orizet alatt tartottak benniinket, hogy a megszokésre gondolni se lehetett. A
sorsunk eldontése nem tarthatott soka €s nem is lehetett kétséges.

MindenekelOtt megvizsgaltam a szobat, a mely bortoniink gyanant szolgalt. E szoba egy
alacsony haz f6ldszinti részében volt. Két, egymassal szemkozt levd ablak vilagitotta meg. Az
egyik az utczéra, a masik az udvarra nyilt.

Ebbdl a hazbol fognak benniinket kétségkiviil a vesztohelyre vinni.

Janos ur kettds vad alatt allt: egy tisztet tettlegesen bantalmazott és habort idején megszokott.
En biinrészese voltam és franczia létemre kétségkiviil kémkedéssel is fognak vadolni. Semmi
se volt bizonyosabb, mint hogy halalra itéltetiink.

Janos ur e szokat mormogta:
- Most mar mindennek vége!

Nem feleltem semmit. Megvallom, hogy szokott bizalmam erdsen megrendiilt és helyzetiink
kétségbeesettnek latszott.

- Vége! - ismétlé Janos ur. - De mit toréddném ezzel, ha tudnam, hogy az anyam, Martha és
mindazok, a kiket szeretiink, veszélyen kiviil vannak! De ha mink meghaltunk, mi torténik
velok? Vajjon még mindig abban a faluban vannak-e az osztrakok kezei kozt?...

Ha még nem vitték el oket, akkor csak csekély tavolsag valasztott el benniinket egymastol.
Croix-aux-Bois alig van hat kilométernyire Longwétol. Csak meg ne tudjak, hogy el vagyunk
fogva!

Mindig err6l gondolkoztam és ettdl féltem mindenekfelett. Ez haldlos csapas lett volna
Kellerné asszonysagra nézve. Azt dhajtottam, bar az osztrakok elvitték volna dket eldorseikre,
az argonnei erdon tul. De Kellerné asszonysag alig volt elszallithat allapotban, ha nem lenne,
a ki 6t apolja...

Az ¢jszaka elmult, a nélkiil, hogy a helyzetiink valtozott volna. Milyen szomort gondolatok
gyotrik az embert, mikor ilyen kozel all a haldlhoz! Ilyenkor egész életiink elvonul egy
pillanat alatt a szemeink elott.

Meg kell jegyezniink, hogy az ¢hség is nagyon gyotort, mivel két nap 6ta csak gesztenyébol
¢ltiink. Senkinek se jutott eszébe, hogy eleséget hozzon nekiink. Pedig kétezer frankot keresett
rajtunk az a nyomorult Buch! Ezért az arért csakugyan ¢élelmezhetett volna benniinket.
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Igaz, hogy azota nem lattuk Ot. Kétségkiviil elment értesiteni a poroszokat elfogatasunkrol.
Azt gondoltam, hogy ez némi id6t fog igénybe venni. Az osztrakok Oriztek benniinket, de a
poroszoknak kellett itélni a sorsunk felett. Vagy 0k jonnek Croix-aux-Boisba, vagy minket
visznek el a fohadiszallasukra. Ez mindenesetre némi késedelmet fog okozni, hacsak a ki-
végzési parancsot nem kiildik Longwéba. Barmint legyen is, csakugyan nem jarja, hogy €¢hen
hagyjanak elveszni benniinket!

Reggel hét ora tajban kinyilt az ajtd. Egy markotanyos egy tal levest hozott, a mely akar meleg
viznek is bevalt volna. A folyadékban nehany kenyérdarab uszkalt. A mennyiség poétolta a
mindséget. Nem volt jogunk valogatosaknak lenni, én tehat faltam is, a mint csak belém fért,
annyira gyotort az ¢hség.

Szerettem volna kikérdezni a markotanyost, mi torténik Longwéban és féleg Croix-aux-
Boisban, beszélnek-e a poroszok kozeledésérdl, szandékoznak-e tovabb elényomulni e
szorosban, szdval hogyan allnak a dolgok? De nem birtam eléggé a német nyelvet, hogy meg-
érthessem Ot és megértethessem magamat vele. Janos ur pedig gondolataiba volt elmeriilve és
hallgatott. Nem mertem 6t zavarni elmélkedéseiben. Kovetkezdleg lehetetlen volt ezzel az
emberrel értekeznem.

A déleldtt folytan semmi Ujabb se tortént. Szoros Orizet alatt tartottak benniinket. Hanem
annyit mégis megengedtek, hogy sétalhassunk a kis udvaron, a hol az osztrakok - elhihetitek -
nagyobb kivancsisaggal, mint rokonszenvvel bamultak rank.

En feladatomnak véltem, minél kozonyosebben viselni magamat, fel s ald sétaltam tehat
zsebredugott kezekkel és a Royal Picardie legvigabb induldit flityorésztem.

Pedig tobb okom lett volna, igy sz6Ini magamban:
- Fiitytilj csak, szegény kalitkaba zart rig6, fiitytl;... majd a kedvedet szegik nemsokara!

Délben megint egy tal levest hoztak. Az étlapunk nem volt nagyon valtozatos és csakhamar
visszakivankoztam az argonnei gesztenyék utdn. De hat be kellett érni a sorsunkkal, annyival
inkabb, mert ennek a tolvaj markotanyosnak a ravasz pofaja ezt latszott mondani: «még ez is
talsagosan jo nektek!»

Lelkemre mondom, szerettem volna a fejéhez vagni a talat! De jobb volt nyugodtan maradni
¢s lehetdleg erdre kapni, hogy az utolso pillanatban erdt ne vegyen rajtunk a gyongeség.

M¢ég Jéanos urat is sikeriilt rabirnom, hogy megoszsza velem ezt a sovany ebédet. Belatta
érveim alapossagat és evett némi keveset. Egészen mas dolgokon jart az esze. Gondolatai
Stenger Janos hazaban kalandoztak, az anyja €s a jegyese koriil. Némelykor hangosan ejtette
ki a neviiket. Egy-egy lazas pillanataban az ajtohoz rohant, mintha hozzajuk akart volna sietni.
Nem tehetett réla. Magénkiviil volt. Ilyenkor aztan visszahanyatlott a székére. Annal borzasz-
tobb volt 6t latni, mivel nem sirt. A konnyek enyhitették volna a szivét. De nem! nem birt
sirni. A szivem majdnem megszakadt érte.

E kozben a katonasag rendetleniil, bomlott sorokban haladt el a haz el6tt, majd wjabb
hadoszlopok mentek végig a helységen. Nem hallatszott trombita sz6, se dobsz6. Az ellenség
csondesen lopdzott eldre az Aisne felé. Sok ezer ember vonult el igy elottiink. Szerettem
volna tudni, vajjon osztrakok voltak-e avagy poroszok. Egyébirant az Argonne nyugati lejto-
jén mar egyetlen 16vés se dordiilt el. Francziaorszag kapuja tarva-nyitva allt!... Nem is védel-
mezték tobbé.
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Este tiz ora felé egy katonaszakasz jelent meg a szobankban. Ezuttal poroszok voltak. Es a mi
leginkdbb megdobbentett, megismertem Janos ur ezredének egyenruhdjat. Az ezred Longwébe
jott, az argonnei Onkénytesekkel vald 0sszecsapasa utan.

Mindkettonket kivezettek a hazbol, miutan a kezeinket hatra kototték volna.
Janos Ur a szakaszvezeto altiszthez fordult:
- Hova visznek benntinket? - kérdé.

Felelet helyett egy 16késsel kiloditottak benniinket a kapun. Ugy néztiink ki, mint egy par
szegény ordog, a kiket itélet nélkiil fognak kivégezni. Pedig engem fegyverteleniil fogtak el!
De hat hidba, mondana ezt valaki az ilyen barbaroknak. A szeme k6z¢ nevetnének.

Szakaszunk végigment a longwéi utczan, a mely az argonnei erdd széle felé vonul le és a falu
alatt a vouziersi uttal egyesiil.

Otszaz 1épéssel tovabb megallapodtunk egy tisztason, a hol a Janos ur ezrede taborozott.
Nehany pillanat mulva Grawert ezredes elé vezettek benniinket.

Az ezredes csupan végignézett rajtunk €s egy sz6t se szolt. Majd sarkon fordult és jelt adott az
indulésra, a minek kdvetkeztében az egész ezred utnak indult.

Ebbdl megértettem, hogy haditérvényszek elé akarnak minket allitani és mégis némely forma-
sagokat akarnak végrehajtani, miel6tt tizenkét golyot 16nének a melliinkbe és hogy mindez
azonnal megtortént volna, ha az ezred Longwében marad. De ugy latszik a koriilmények
siettetést parancsoltak és a szovetségeseknek nem volt vesztegetni valo idejiik, ha a franczia-
kat meg akartak el6zni az Aisnenél.

Csakugyan, Dumouriez megtudvan, hogy a szovetségesek megszalltak a Croix-aux-Bois
szorost, egy Uj terv megvalositasdhoz fogott. E terv abbol allt, hogy lefel¢ vonuljon az
argonnei erdd nyugati sz€élén az Islette szorosig és itt Dillonra tamaszkodjék, a ki a défilét
megszallva tartotta. Ily modon a mi katonaink szemkozt fognak allni Clairfayt hadoszlopaival,
a melyek a hatarsz¢l feldl és a braunschweigi herczeg hadaival, a melyek Francziaorszag feldl
fognak érkezni, mert csakugyan varni lehetett, hogy a poroszok dtmennek az argonnei erdon,
mihelyt a mieink a Grand-Pré szorosbdl kivonultak. Valoszinii volt, hogy a franczia csapatok
eldl a chalonsi utat elvagjak.

Dumouriez tehat szeptember 15-dikrél 16-dikra éjjel csondesen, zajtalanul kivonult a féhadi-
szallasrol. Miutan atment volna az Aisne két hidjan, csapataival megallapodott az autryi
magaslatokon, mintegy tizenot kilométernyire Grand-Prétdl. Innét, daczara két riadalomnak, a
melyek a katondinkat némi rendetlenségbe hoztak, folytatta Gitjat Dammartin-sur-Hans felé,
hogy elfoglalhassa a Sainte-Ménéhould melletti hadallasokat, az Islette szoros kijarasanal.

Egyttal, miutan a poroszok a Grand-Pré szoroson at fognak elényomulni az argonnei erdo-
bdl, megtette a kelld intézkedéseket, hogy a chalonsi ton levd tabort Epine mellett az ellen-
ség el ne foglalhassa, azon esetre, ha ezt timadnéa meg, a helyett, hogy Sainte-Ménéhould ellen
nyomulna eld.

E percben Bournonville, Chazot ¢és Dubouquet tdbornokok mar parancsot kaptak, hogy
Dumouriezhez csatlakozzanak, ezen utdbbi pedig gyorsabb menetekre siirgette Kellermannt, a
ki mar szeptember 4-¢én elindult Metzbdl.

Ha mindezen tabornokok pontosan megjelennek a l€gyotton, Dumouriez t6bb mint harmincz-
ezer ember ¢lén fog allni és szembeszallhat a szovetségesekkel.
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A braunschweigi herczeg és poroszai bizonyos ideig haboztak, miel6tt haditerviiket végleg
megallapitottak volna. Végre elhataroztak, hogy atmennek a Grand-Pré szoroson, elényo-
mulnak az Argonnebol, hatalmukba keritik a chalonsi utat, koriilkeritik Sainte-Ménéhouldnal
a franczia hadsereget ¢s kényszeriteni fogjak, hogy lerakja a fegyvert.

Ezért sietett el a Janos ur ezrede oly gyorsan Longwébdl és ezért nyomultunk elére az Aisne
mellett.

Csunya kodos, esOs 1d6 volt. Az utak bokaig érd sarban usztak. Borzaszto ily Gtban és id6ben
gyalogolni, hatrakotott kezekkel. Valoban jobban tették volna, ha mindjart agyonlének be-
nniinket.

Es aztan milyen rosszul bantak el veliink ezek a poroszok! Mily becstelen szitkokkal halmoz-
tak el. Ez még a sarnal is rosszabb volt.

Es ez a Grawert Ferencz, a ki tizszer is a szemiink elé keriilt. Janos tr alig birta magat vissza-
tartoztatni. A kezei viszkettek a kotél alatt, annyira szerette volna a hadnagyot torkon ragadni
¢s megfojtani, mint valamely kartékony vadallatot!

Erészakolt menetekben haladtunk az Aisne mellett. Félczombig éré vizben keltiink at a
Dormoise, Tourbe és Bionne patakokon, ugyszolvan pihenét se tartottunk mar, hogy jokor
cz¢lhoz érhessilink és megszallhassuk a magaslatokat Sainte-Ménéhould mellett. De a hadosz-
lop nem mehetett sebesen a borzaszté sar miatt. Es remélhetd volt, hogy mikorra a poroszok
szemkozt fognak allni Dumouriezvel, a franczidk mar az Islette szorosra tamaszkodhatnak.

fgy gyalogoltunk este tiz 6raig. Alig osztottak szét élelmi szereket és mar a poroszok is hianyt
szenvedtek. Képzelheté mi maradt hatra a foglyok szdmara.

Alig beszélgethettem Janos urral. Csaknem minden szot, a melyet egymassal valtottunk, egy-
egy lokés kovette a puskaagygyal. Ezek az emberek valoban kegyetlen fajhoz tartoznak. Két-
ségkiviil Grawert Ferencz hadnagy kedvében akartak jarni, a mi nagyon jol sikeriilt is nekik.

Ez az ¢&jjel egyike volt a legkinosabbaknak azok koziil, a melyeket atéltiink. Szinte vissza-
sirtunk ¢jjeli pihendnk utan az argonnei erdében. Végre hajnalkor, Sainte-Ménéhouldtol balra
egy mocsaras terliletre értiink. Két labnyi mély sarban {itottiink tabort. Tiizet nem is gyuj-
tottak, mert a poroszok nem akartak elarulni jelenlétiiket.

A nagy embercsapatbdl undok biiz parolgott ki. Az ember jobban szerette volna, hogy ne
legyen orra.

Végre megjelent a reggel - ama nap reggele, a melyen a csata kétségkiviil véghez fog menni. S
a Royal Picardie talan részt fog venni €s én nem lehetek bajtarsaim kozt!

A taborban nagy volt a jaras-kelés. Futarok, hadsegédek nyargaltak minden pillanatban a
mocsaron veégig. Szolt a dob és a trombita. Jobboldali irdanyban néhany 16vés is hallatszott...

Végre! A francziak megel6zték a poroszokat Sainte-Ménéhouldnal!

Tizenegy 6ra kortl lehetett, mikor egy katonai szakasz jott értiink. Egy satorba vezettek mind-
kettOnket, a melyben hat tiszt volt egybegyiilve Grawert ezredes elndklete alatt. Igen! 6 maga
elnokolt a haditorvényszéken!

A targyaléas nem tartott soka €s csak egyszerli formasagbol allt, azonossdgunk megallapitasara.
Keller Janos, a ki mar egyszer haldlra volt itélve egy tiszt tettleges bantalmazasa miatt,
masodszor is halalra itéltetett szokés miatt; engem is halalra itéltek, mint franczia kémet.
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Ellenmondasnak nem volt helye és mikor az ezredes kijelentette, hogy az itélet azonnal végre
fog hajtatni, felkidltottam:

- Eljen Francziaorszag!

- Eljen Francziaorszag! - kialta Keller Janos is.
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XXIII.

Ezuttal csakugyan vége volt mindennek. Mondani lehet, hogy a puskdk mar rank voltak sze-
gezve. Csak a parancsszora kellett varni. Nos hat Keller Janos és Delpierre Natalis ugy fognak
meghalni tudni, a mint katonakhoz illik.

A sator el6tt allt a katonaszakasz, a mely benniinket ki fog végezni. Tizenkét ember a Janos ar
ezredébol, egy hadnagy vezénylete alatt.

A kezeinket nem kotozték meg. Mire valo is lett volna! Néhany 1épést kell csak tenniink és
ott, egy fal mellett, vagy egy rossz fa tovében le fogunk rogyni a porosz golyok alatt. Ah! mit
nem adtam volna érte, ha a csatatéren halhatok meg, hiisz sebbdl vérezve, vagy agyugolyotol
széttépve! Kemény dolog meghalni a nélkiil, hogy az ember védelmezhetné magat.

Szotlanul haladtunk tova. Janos ur Marthara gondolt, a kit tobbé nem fog viszontlatni €s az
anyjara, a kit ez az utols6 csapas meg fog olni.

En Irma nénémre és Firmine nénémre gondoltam, a kik egyediil maradnak hétra a csaladbol!...
Viszontlattam az atydmat, a sziiléfalumat, mindazokat, a kiket szerettem, a hazamat, az ezre-
demet...

Egyikiink se nézte, hogy merre visznek benniinket a katonadk. Mindegy volt akar itt, akar ott
16nek le benniinket, mint egy par ebet.

Miutan én magam beszélem el nektek, illetdleg sajat kezemmel irom le szamotokra ezeket a
dolgokat, hat vilagos, hogy megszabadultunk. De ha a meseird leleményességével birnék is,
még akkor sem lettem volna képes elképzelni a torténet kibonyolodasat. De hiszen majd meg-
tudjatok nemsokara.

Otven 1épésnyivel tovabb végig kellett menniink Janos tr ezredének sorai kozt. Valamennyien
ismerték Keller Janost. Nos hat, sehol még csak nyoma se volt a részvétnek iranta, annak a
részvétnek, a melyet az ember soha se szokott megtagadni azoktdl, a kik a haldlba mennek.
Ezek a poroszok csakugyan méltok voltak ra, hogy olyan emberek vezényeljék oket, mint a
két Grawert. A hadnagy is latott benniinket. Hosszasan nézett Janos urra, a ki a pillantasat
viszonozta. Az egyiknél e pillantds a kielégitett bosszuvagyat fejezte ki, a masiknal a meg-
vetést...

Egy pillanatig azt hittem, hogy ez a nyomorult el fog benniinket kisérni. Valdban, a felett tii-
ndédtem magamban, vajjon nem 6 maga fogja-e a kivégzést vezényelni! De e pillanatban trom-
bitasz6 hallatszott... A hadnagy eltiint a katonak kozt.

Ezutan egy magaslatot keriiltiink meg, a melyet a braunschweigi herczeg tartott megszallva. E
dombok tovében vonul el a chalonsi ut. A franczidk a szomszéd halmok gerinczein alltak.

Alant szamos hadoszlop bontakozott ki, a melyeknek az volt a czéljuk, hogy a mi hadallasain-
kat elfoglaljak és a sainte-ménéhouldei pozicziot féken tartsdk. Ha ez a poroszoknak sikeriil,
Dumouriez nagy bajba keveredhetik a tilnyomo6 szdmu ellenséggel szemben, a melynek
tiizelése roppant pusztitast okozhat a katonai kozt.

Tiszta id6ben megpillanthattam volna a franczia egyenruhakat a magaslatokon. De minden
eltiint a siirti kddben, a melyet a nap nem birt eloszlatni. Maris hallani lehetett nehany 16vést, a
melyeknek a tiizét azonban alig lehetett latni.
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Elhinné-e az ember! Még maradt fenn egy reményem, vagyis inkabb erdltettem magamat,
hogy ne essem kétségbe.

Pedig hat ki varhatott volna segélyt onnét, a hova most minket vittek? Az 6sszes iderendelt
franczia csapatok Dumouriez kezeligyében voltak Sainte-Ménéhould alatt. De hidba! az ember
annyira vagyik megmenekiilni a halaltol, hogy még efféle gondolatok is megfordulnak az
eszében!

Koriilbeliil negyed tizenkét ora lehetett. Mar a mi szamunkra szeptember 20-an nem fognak
delet harangozni.

Megérkeztiink a helyszinére. A kis szakasz letért balra a chalonsi orszagutrol. A kod még min-
dig oly siirli volt, hogy a targyakat szaz 1épésnyi tavolsagbdl alig lehetett megkiilonboztetni.
De mégis érezhet6 volt, hogy a napsugarak nemsokara at fognak hatolni rajta.

Behatoltunk egy kis erddbe, a hol a kivégzésnek végre kellett hajtatnia és a melyet tobbé nem
fogunk elhagyni élve.

A tavolbdl dob- és trombitasz6 hallatszott agyudorgések €s a puskak sortiizével vegyest.

Igyekeztem szamot adni magamnak arrdl, a mi tortént, mintha ez ily pillanatban érdekelhetett
volna engem! Eszrevettem, hogy a csatazaj jobbrol hallatszott és kozeledni latszott. E szerint
Osszetitkozés tortént volna a chalonsi Uton. Talan egy hadoszlop jott el6 az épinei taborbol és
oldalrol tdmadta meg a poroszokat? Nem birtam megmagyarazni magamnak a dolgot.

Azért beszélem el mindezt oly szabatosan, mert akarom, hogy tudjatok, milyen volt akkor a
lelki allapotom. A részletek mélyen bevésve maradtak emlékezetemben. Kiilonben is az efféle
dolgokat nem szokta elfeledni az ember. Ugy rémlik eléttem, mintha tegnap tortént volna.

Bementiink a kis erdébe, mintegy szdz 1épésnyire. A kis szakasz itt megallt, nehany levagott
fa mellett.

Ez a hely volt kiszemelve vesztohelylinkiil.

A vezényld tiszt - egy kemény arczi ember - megallapodast parancsolt. A katonak oldalt
sorakoztak ¢s még most is hallom a puskaik zorejét, mikor fegyvereik a foldet érintették.

- Ez a hely, - mond4 a tiszt.
- Jol van, - felelé Keller Janos szilard hangon, emelt homlokkal, biztos tekintettel.

Es ekkor hozzam kozeledett és megszolitott franczia nyelven, a melyet annyira szeretek és a
melyet most fogok utdlszor hallani.

- Natalis, - monda - meg fogunk halni. Legutolsé gondolatom az anyamé lesz és Marthaé, a kit
utdna legjobban szerettem a vildgon. Az Isten oltalmazza a szegényeket. On pedig Natalis, bo-
csasson meg nekem.

- Hogy megbocséssak 6nnek, Janos tr?
- Igen, miutan én miattam...

- Janos tr, - felelém, - nincs mit megbocsatanom 6nnek. A mit szabad akaratombdl tettem, ma
1jbol megtenném. Engedje, hogy megoleljem ont és haljunk meg a mint bator katonakhoz illik.

Egymas keblére borultunk.

Soha se fogom elfeledni milyen volt Keller Janos magatartasa, mikor ismét a tiszthez fordult
¢és oly hangon, a melyben nyoma se volt a remegésnek, igy szolt:

- Rendelkezésére allunk.
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A tiszt intett. Négy katona kilépett a sorbol és egy fa ala vezetett benniinket. Ugy volt el-
hatarozva, hogy egyszerre és egyiitt kell meghalnunk. Jobban is szerettem igy.

Emlékezem, hogy a fa biikk volt. Még ma is magam el6tt latom lehamlott kérgével. A kod
oszlani kezdett és a tobbi fak is lassankint kibontakoztak a parakbol.

Janos urral, egymas kezét fogva szemkozt alltunk a kivégzésre kirendelt szakaszszal.

A tiszt kissé félre 1épett. A puskak sarkanyai megcsettentek a mint felhuztak. Megszoritottam
Keller Janos kezét, a mely, eskiiszom nektek, nem reszketett az enyémben!

A katonak a vallukhoz emelték a puskat. A kovetkezd parancsszora czélba fognak benniinket
venni. A masodikra a puskak eldordiilnek és vége lesz mindennek.

Egyszerre az erd6ben, a katonaszakasz mogott kialtasok hallatszottak.

Szent Isten! Kit latok?... Kellerné asszonysagot, Martha kisasszony ¢és Irma néném altal
tamogatva. Kezében egy papirt csovalt és Martha kisasszony, Lauranay ur €s a néném, vele
egylitt kialtottak:

- Franczia vagy!... Franczia vagy!
E perczben borzaszto robbanas tortént és Kellerné asszonysagot lerogyni lattam.
Sem én nem estem el, se Janos ur. E szerint hat nem a németek 16ttek!...

Nem bizony, s6t hat német katona a f6ldon hevert, a tiszt pedig a tobbiekkel egylitt futott a
mint csak a laba birta.

Ugyanekkor az erdd kiilonb6z6 oldalardl e kialtas hallatszott, a mely még most is fiillemben
cseng:

- El6re! Elore!
E szok franczia nyelven hangzottak.

Egy szakasz a mieink koziil letérvén a chalonsi Utrdl, az erdébe érkezett, mondhatom, hogy
éppen a kell6 perczben! Lovéseik nehany masodperczczel megeldzték a németek 16véseit, a
melyek rank lettek volna iranyozval... Es ez elég volt ahhoz, hogy egészen mas fordulatot
adjon a dolognak. Hogyan tortént, hogy derék bajtarsaink éppen alkalmas idében érkeztek ide.

Ezt csak kés6bb tudtam meg.

Janos Ur az anyjahoz rohant, a kit Martha kisasszony és a néném tartottak karjaik kozt. A
szerencsétlen nd azt hivén, hogy a 16vések minket 6ltek meg, eszméletleniil rogyott le.

De a fia csokjara felocsudott, eszméletre tért €s ajkairdl megint csak e szok lebbentek el, oly
hangon, a melyet életemben soha se fogok elfeledni:

- Franczia vagy!... Franczia vagy!
Vajjon mit akart ezzel mondani? Lauranay trhoz fordultam, de az 6reg Gr nem birt beszélni.

Martha kisasszony ekkor kivette a papirt Kellerné asszonysag kezébdl, a mely azt gércsdsen
szorongatta €s atnyujta Janos tirnak.

M¢ég most is latom ezt a papirt. A Zeitblatt czimii német hirlap volt.

Janos ur atvette €s olvasott beldle. A szemei konnyekkel teltek meg. Teringettét! mily sze-
rencse, ha az ember ilyen alkalommal olvasni tud!
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Ekkor aztan 0 is csak ezt mondta:
- Franczia vagyok! Franczia vagyok!

Ezzel felkelt. Ugy nézett ki, mintha hirtelen megtébolyodott volna. A torkat annyira el-
szoritotta a megilletddés, hogy alig birtam megérteni a szavait.

- Franczia vagyok! - kialta. - Franczia vagyok! Ah! anydm!... Martha!... Franczia vagyok!
Aztan halakitorésben térdre borult.

De ekkor Kellerné asszonysag egyenesedett fel €s igy szolt:

- Most mar nem fognak kényszeriteni, Janos, hogy Francziaorszag ellen harczol;j!

- Nem, anyam, most mar jogomban ¢€s kotelességemben all Francziaorszagért harczolni.
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XXIV.

Janos ur elvonszolt engem magéval, a nélkiil, hogy iddt vett volna maganak, megmagyarazni a
dolgot. A franczidkhoz csatlakoztunk, a kik az erd6bdl kirohantak ¢€s arrafelé mentiink, a hol
az agyuk folytonos dorgéssel zugtak.

Hasztalan igyekeztem kitalalni, hogyan lehet Keller Janos ur, a német szdrmazasu Keller ar fia
franczia. Nem értettem a dolgot. Csak annyit mondhatok, hogy ugy harczolt, mintha valodi
franczia lett volna.

De most el kell mondanom, mily események torténtek szeptember 20-an reggel és hogyan
tortént, hogy egy franczia szakasz oly kello idoben jelent meg a kis erdében a chalonsi ut
mellett.

Emlitettem mar, hogy Dumouriez szeptember 16-an reggel elhagyta a Grand-Pré szorosban
levo tabort és elindult Sainte-Ménéhould felé, a hova masnap érkezett meg.

Sainte-Ménéhould elétt kiilonbozé magaslatok emelkednek, a melyeket mély vizmosasok
valasztanak el egymastol. E magaslatok aljat is vizmosasok €s mocsarak védik, a melyeket az
Aure képez addig a helyig, a hol ez a patak az Aisnebe szakad.

E halmok koziil a jobb feldl levot hyroni, a baloldalit gizaucourti dombnak hivjak. Koztiik és
Sainte-Ménéhould kozt egy ingovanyos meder teriil el, a melyet a chalonsi ut vag keresztiil. E
mederbdl néhany jelentéktelen halom emelkedik ki, tobbek kozt a valmyi szélmalom dombja
a hasonnevii falu felett, a mely 1792-iki szeptember 20-an oly hiressé lett.

Dumouriez, megérkezése utan azonnal megszallta Sainte-Ménéhouldot. Ilyképen Dillon had-
testére tdmaszkodott, a mely készen allt megvédelmezni az Islettes szorost, barmily osztrak
vagy porosz hadoszlop ellen, a mely ezen az oldalon akart volna elényomulni az argonnei
erdon. Sainte-Ménéhouldban Dumouriez katonai, jol el levén latva €lelmiszerekkel, tinnepel-
tek a vezériiket, a ki egyébirant szigoru fegyelmet tudott tartani, a mit be is bizonyitott a
Chalonsbdl érkezett onkénytesekkel szemben, a kiknek nagyobb része még annyit sem ért,
mint a kotél, a melylyel 6ket felakaszthattak volna.

Kellermann e kozben a Grand-Pré szorosban létezett fOhadiszallas kiliritése utan hatralo
mozdulatot tett és 19-én még nyolcz kilométernyire volt Sainte-Ménéhouldtol, a hova
Bournonville, kilencezer emberével mar megérkezett a mauldei taborbol.

Dumouriez terve szerint Kellermannak a gizaucourti magaslatokat kellett volna megszallnia,
hogy uralhassa a kozéps6é dombot, a mely felé a poroszok eldnyomultak. De a parancs félre
magyaraztatvan, Kellermann a valmyi fennsikot széallta meg Valence tdbornokkal és a
chartresi herczeggel egyetemben, a ki tizenkét gyalogsagi zaszloalj és tizenkét tiizér szdzad
¢lén e csataban kiilonosen kitiintette magat.

Ez alatt a braunschweigi herczeg is megérkezett és azt remélte, hogy elvaghatja a chalonsi ttat
¢és kiverheti Diliont az Iselettes szorosbol. Mihelyt aztdn Sainte-Ménéhouldot bekeritette
nyolczvanezer emberével, a kikhez az emigransok lovassaga is csatlakozott, Dumouriez ¢és
Kellermann kénytelenek lesznek lerakni a fegyvert.

Es ettdl csakugyan félni lehetett, miutin a gizaucourti magaslatok nem voltak a francziak
kezében, a mint Dumouriez akarta volna. Ha e magaslatokat a poroszok hatalmukba kerit-
hették, agyuik tarthatlanokké tehették volna az 6sszes franczia hadallasokat.
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A porosz kiraly ezt be is latta és a braunschweigi herczeg véleménye ellenére nem nyomult el
Chalons felé, hanem parancsot adott a tdmadasra, azon reményben, hogy Dumouriezt és
Kellermannt beszoritja a sainte-ménéhouldi vizmosasok koz¢.

Déli féltizenkét ora tdjban a poroszok kezdtek levonulni a kozépsé dombroél, szép rendben ¢€s a
lejt6 feletitjan megalltak.

E pillanatban, vagyis a csata kezdetén tortént, hogy egy német hadoszlop a chalonsi tGton
talalkozott Kellermann egy utdcsapataval, a melybdl nehany szazad atvagott a kis erdon és
megfutamitotta azt a porosz szakaszt, a melynek a mi halalos itéletiinket kellett volna végre-
hajtania.

Most mink is, Janos urral a leghevesebb csatdba keriiltiink és éppen itt taldltam fel bajtarsai-
mat a Royal Picardie ezredtol.

- Delpierre?... - kialta egyik tiszt a szazadombdl, a ki abban a pillanatban vett engem ¢&szre,
mikor a porosz agyugolyok a sorainkat ritkitani kezdték.

- Itt vagyok, szdzados ur! - felelém.
- No, éppen jokor érkeztél!
- Eppen jokor, hogy harczolhassak!
- De hiszen gyalogos vagy!

- Nos hat, szdzados ur, gyalogosan fogok harczolni, de azért épp olyan jol teljesitem a
kotelességemet!

Janos urnak ¢és nekem egy-egy puskat ¢és kardot adtak. Igaz, hogy a ruhdink rongyosak voltak,
de hat az ezred szabdjanak nem volt ideje megvarrni az egyenruhankat!

Meg kell vallanom, hogy a csata kezdetén visszaverték a franczidkat, de Valence tabornok
karabélyosai oda siettek és helyreallitottak az egy pillanatra megbolygatott rendet.

E kozben az agyltliz eloszlatta a kodot. Fényes napvilagnal verekedtiink. Két ora alatt
huszezer agyulovést valtottunk az ellenséggel. Masok szerint huszonegyezer is lehetett. No,
sebaj. A mint a kozmondas tartja, jobb volt hallani az 4gyuszot, mint siketnek lenni.

E pillanatban nem volt konnyli dolog, megtartani a pozicziot a valmyi szélmalom mellett. A
golyok egész sorokat soportek le. Kellermann alol elltték a lovat. Nemcsak a kozéps6é domb
volt a poroszok kezében, de mar kozel voltak ahhoz is, hogy a gizaucourti magaslatokat el-
foglaljak. Igaz, hogy a hyroni domb még a mienk volt, de Clairfayt ezt is igyekezett elfoglalni
huszonodtezer emberével €és ha ez sikeriil neki, a francziakat el6lrdl és oldalrdl fogjak 16d6z-
hetni.

Dumouriez észrevette a veszélyt. Kikiildte Stengelt tizenhat zaszldaljjal, hogy visszaverje
Clairfayt csapatait ¢s Chazot tdbornokot, hogy elézze meg a poroszokat Gizaucourti meg-
széllasaban. Chazot késon érkezett. A helység mar el volt foglalva és Kellermann kénytelen
volt magat Valmyban védelmezni az ellenség tiizérsége ellen, a mely minden oldalon pusz-
titott. A malom mellett egy 16poros szekér a 1égbe ropiilt. Egy pillanatra nagy zavar tamadkt.
Mink is ott voltunk Janos turral, a franczia gyalogsag soraiban és csodaval hataros dolog, hogy
a robbanas meg nem 0lt benniinket.

Ekkor érkezett meg a chartresi herczeg a tartalékos tiizérséggel, a mely szerencsére megfelel-
hetett a német tiizérségnek.
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De a csata még hevesebbé is valt. A poroszok harom hadoszlopban megrohantak a valmyi
malmot, hogy benniinket a hadallasunkbol kiverjenek és az ingovanyok kozé szoritsanak.

M¢ég most is szinte latom ¢és hallom Kellermannt. Parancsot adott, hogy enged;jiik az ellenséget
a dombparkanyaig eldre hatolni, mieldtt rajta {itnénk. A mieink ott allnak készen. Csak a
jeladast varjak.

S ekkor, éppen a kell6 pillanatban, Kellermann elkialtja magat:

- Eljen a nemzet!

- Eljen a nemzet! - visszhangzik minden oldalrél, még pedig oly erdvel, hogy az agyudorgés
daczara is meghallatszik.

Ekkor a poroszok a domb parkdnyahoz értek. Borzasztd dolog volt szembeszallni e kimért
1éptekkel és hidegvériien, sz&ép rendben kozeledé hadoszlopokkal. De a franczia hév diadal-
maskodott. Rajtuk iitottlink. Az Osszecsapas rettentd ¢és az elkeseredés minden oldalrol
irtzatos volt.

Egyszerre a koriiliink dorgd 16vések 16porfiistje koziil elérohanni latom Keller Janost, magasra
emelt karddal. Felismerte az egyik porosz ezredet, a melyet kezdtiink lefelé szoritani a valmy-i
lejtékon.

A Grawerték ezrede volt. Grawert Ferencz hadnagy vitéziil harczolt, mert nem a batorsag az, a
mi a német tiszteknél hianyzik.

Janos Ur szemkozt allt vele.

A hadnagynak azt kellett hinnie, hogy elestiink a porosz golyok alatt és ime itt alltunk eldtte!
Konnyen elképzelhetd, mennyire meg volt lepetve!... De alig volt ideje magéhoz térni. Janos
ur egy ugrassal rarohant és a kardjaval kettéhasitotta a fejét.

A hadnagy holtan rogyott le. Es én mindig azt tartottam, hogy igazsagos dolog volt, hogy
Keller Janos keze 6lte meg!

De a poroszok folyvast igyekeztek elfoglalni a fennsikot. Rendkiviili hévvel tdmadtak. De mi
se tagitottunk és délutan két orakor kénytelenek voltak megsziintetni a tiizelést és levonulni a
siksagra.

A csatanak ezzel még nem volt vége. Négy orakor a porosz kiraly, harom hadoszlop ¢€lén, a
melyet legjobb gyalogsagabol és lovassagabol alakitott, jra kezdte a tdmadast. De akkor egy
huszonnégy agyubol allo iiteg, a mely a malom mellett volt felallitva, oly gyilkos mddon
16d6zte a poroszokat, hogy nem voltak képesek eldnyomulni az agyugolyoktol végigsoport
lejton. Este fel¢ aztan végleg visszavonultak.

Kellermann ura maradt a fennsiknak és Francziaorszag visszhangozta a Valmy nevet,
ugyanazon a napon, mikor a konvent masodik iilését tartvan, Francziaorszagot koztarsasagnak
nyilvénitotta.
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XXV.

Elérkeztiink elbeszélésem végehez, a melynek e nevet is adhatndm: Németorszagban téltott
szabadsagidom torténete.

Ugyanezen este egy falusi hazban mindnyéjan egyiitt voltunk: Kellerné asszonysag, Lauranay
ur ¢és kisasszony, Irma néném, Janos ur és én.

Képzelhetd, mily 6rom volt rank nézve, ismét egyiitt lehetni ennyi megprobaltatds utan is,
képzelhetni, mennyi elbeszélni valonk volt!

- Megalljunk csak, - mondam. - En ugyan nem vagyok kivancsi, de mégis csak szeretném tudni...
- Ugyebar azt, Natalis, hogyan tortént, hogy Janos ur egyszerre a foldiddé lett? - monda a néném.
- Azt Irma, ¢és ez oly kiilondsnek latszik eldttem, hogy talan tévedés van a dologban.

- Ilyen tévedéseket nem szokott az ember elkovetni, Natalis baratom, - monda Jéanos tr.
Aztan nehany széval a kovetkezoket beszelték el nekem.

Croix-aux-Bois faluban, a hol Lauranay urat és tarsait, Stenger Janos hazanal hatrahagytuk, az
osztrakokat nemsokara egy porosz hadoszlop valtotta fel. Ebben a hadoszlopban nehéany fiatal
ember volt azok koziil a kiket a junius 30-iki altalanos felkelési parancs kiragadott a csalad-
jukbol.

E fiatal emberek kozt volt egy Pertz Lajos nevi derék fia is Belzingenbdl. Jol ismerte
Kellerné asszonysagot é¢s megtudvan, hogy porosz fogsagban van, meglatogatta 6t. Tole tudta
meg, mi tortént Janos urral és hogyan szokhetett meg az argonnei erdon keresztiil.

Ekkor Pertz Lajos igy kialtott fel:

- De hiszen az 6n fidnak nincs mitdl félnie, Kellerné asszonysag! Nem volt joguk 6t beso-
roztatni! O nem is porosz, hanem franczia!

Képzelhetd, milyen hatast tett ez a nyilatkozat! Es mikor Pertz Lajost felhivték, hogy igazolja
az allitasat, a Zeitblatt egy szamat nyujtotta at Kellerné asszonysagnak.

E hirlap azon itéletet tartalmazta, a mely augusztus 17-én hozatott a Keller csalad perében, az
allam ellen. A Kelleréket elutasitottak keresetiikkel abbol az indokbo6l, hogy a hadsereg sza-
mara csak porosz szarmazasu németek szallithattdk a sziikségletiiket. Miutan pedig kidertilt,
hogy Keller tr 6sei, a kik a nantesi ediktum visszavonatasa utan Németorszagban telepedtek
meg, soha se kérték, se nem nyerték el a honfiusitast, kovetkezdleg a felperes Keller ur soha
se volt porosz, ennélfogva az allam nem is tartozik neki semmivel.

Ez aztan a szép itélet. Kétségkiviil igaz, hogy Keller ur franczia maradt. De ez nem volt elég
ok arra, hogy ki ne fizessék, a mivel neki tartoztak. No de hat ilyen volt az igazsagszolgaltatas
Berlinben 1792-ben! Elhihetitek, hogy Janos urnak eszébe se jutott az itéletet felebbezni.
Teljesen elveszettnek tartotta a perét. Annyi kétségtelen volt, hogy franczia apatol és anyatol
sziiletvén, 6 se lehetett mas, mint franczia. Es ha e czélbol keresztségre lett volna sziiksége,
abban is részesiilt Valmynal - a tlizkeresztségben, a mely bizonyara felér a masikkal!

Pertz Lajos kozleménye utan természetesen a fodolog volt, feltalalni Janos urat, minden aron.
Croix-aux-Boisban éppen megtudtak, hogy elfogtdk 6t az Argonneban utitarsaval, mar mint
velem egyiitt és Longwébe, majd a porosz tdborba vitték. Egy orai veszteni vald id6 se volt.
Kellerné asszonysag visszanyerte erejét a veszélylyel szemben, a mely a fiat fenyegette. Az
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osztrak hadoszlop eltavozasa utan, Lauranay tr, Martha kisasszony és a néném kiséretében, a
derék Stenger Janos kalauzoldsa mellett elindult Croix-aux-Boisbol, végigment a szoroson ¢s
a braunschweigi herczeg tdboraba érkezett ugyanazon reggel, a mikor a mi kivégeztetésiink-
nek végre kellett volna hajtatnia. Eppen elhagytuk a tabort, a melyben a hadi tanacs az iilését
tartotta, mikor 6 oda megérkezett.

Hasztalan hivatkozott az itéletre, a mely Keller Janost franczidnak nyilvanitotta. Visszauta-
sitottak ot. Ekkor elrohant a chalonsi Uton arra, a merre minket elvezettek...

A tbbit tudjatok.

Utdvégre is, mikor minden ugy bonyolodik ki, hogy a derék emberek, a kik a boldogsagot
megérdemlik, csakugyan boldogok is lesznek, az ember kénytelen elismerni, hogy az Isten
mégis csak jol intézi el a dolgokat!

Neéhany sz6t akarok még mondani a francziak helyzetérdl Valmy utan.

Mindenekel6tt Kellermann csapatai még ugyanazon ¢€jjel megszalltak a gizaucourti magas-
latokat, a mi végleg biztositotta az egész hadsereg poziczioit.

Azonban a poroszok elvagtdk a chalonsi utat, kdvetkezéleg nem kozlekedhettiink tobbé rak-
tarainkkal. De miutan Vitry a keziinkben volt, a tarszekerek mégis megérkezhettek és a
hadsereg nem volt kénytelen sziikséget szenvedni Sainte-Ménéhouldban.

Az ellenséges seregek hadallasaikban maradtak szeptember végeig. Alkudozasok indultak
meg, de nem vezettek czélhoz. Mindazonaltal a porosz taborban nagy volt a hajlanddsag
visszamenni a hataron. Az élelmiszerek fogytan voltak, a betegségek nagy pusztitasokat
tettek. Végre a braunschweigi herczeg oktober 1-jén elindult hazafelé.

Meg kell vallani, hogy mialatt a poroszok az argonnei erdon visszavonultak, nem igen nyoma-
tékosan 1ildozték dket. Kénylik-kedviik szerint hagytdk menni. Miért? Nem tudom. Sem ¢én, se
masok nem igen értettilk Dumouriez magatartasat ez alkalommal.

Kétségkiviil politika rejlett alatta és én - ismétlem - nem értek a politikahoz.

A fdédolog az volt, hogy az ellenség visszament a hataron - lassan ugyan, de mégis visszament
¢és egyetlen porosz sem allt franczia teriileten - még Janos ar se, mert 6 most mar foldink volt.

Mihelyt lehetségessé valt, vagyis oktdber elsd hetében mindnyajan visszatértiink a kedves
Picardidba, a hol végre megtartottuk Keller Janos és Lauranay Martha menyegz6jét.

Emlékezhettek rd, hogy mar Belzingenben is Janos ur tanujanak kellett volna lennem, nem
csodalkozhattok tehat a felett, hogy Saint-Saufflieuben is a nasznagya voltam. Ha létezett
valamikor hazassag, a mely biztos boldogsagot igért, igy bizonynyal ez volt az.

En nehany nap mulva visszatértem az ezredemhez. Megtanultam irni, olvasni és mint mér
emlitettem, a csaszarsag haborui alatt hadnagy, majd szdzados lett beldlem.

Ebbdl all a torténetem, a melyet azért irtam le, hogy véget vessek grattepanchei barataim vitainak.

Ha talan nem is olyan szépen beszéltem, mint egy imadsagos konyv, legaldbb ugy mondtam el
a dolgokat, a mint torténtek. Es most olvaséim, engedjétek meg, hogy a kardommal tiszteleg-
hessem nektek.

Delpierre Natalis,
nyugalmazott lovassagi szazados.
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I.

Legaléabb is hét- vagy nyolczszazan lehettek. Alacsony termetiiek, de izmosak, hajlékonyak és
tigyesek voltak, oriasi ugrasokat tudtak véghez vinni és ugraltak is a kikotd nyugati oldalan
tornyosuldé hegyek mogé ledldozoé nap utolsé sugarainak fényénél. A voOrdses napkorong
nemsokara eltiint és sotétség kezdett borulni a tengerdbolre, a melyet Sanorra és Ronda és a
sivar Cuervo vidék tavoli hegylanczai kornyeznek.

Egyszerre az egész csapat mozdulatlanna lett. A fondke megjelent ama hegynyergen, a mely
egy sovany szamar hatdhoz hasonlit és a hegy tarajat képezi. Ama katonai érhelyrdl, a mely az
oriasi szikla legvégso csucsan van, semmit se lehetett latni abbol, a mi a fak alatt tortént.

- Szriszsz!... Szriszsz! - hangzott a fondk ajkairdl, a melyeknek Osszecsucsoritott mivolta
rendkiviil élessé tette a flittyot.

- Szriszsz!... Szriszsz! - ismétlé a csapat bamulatos egyértelmuséggel.

Furcsa egy teremtés volt ez a fondk, magas termetével, majombdrbdl késziilt 6ltdozékével, a
melynek a szdre kifelé volt forditva, bozontos hajaval, rovid, tarloszerii szakalaval és mez-
telen labaival, a melyeknek a talpa olyan kemény volt, mint a 16 patdja.

Felemelte a jobb karjat és a hegy alsé gerincze felé mutatott. Azonnal valamennyien utanoztak
e taglejtését, katonas vagy talan inkabb mondhatnék gépies egyontetiiséggel, mint a marionettek, a
melyeket egy és ugyanaz a rugd mozgat. A fénok lebocsatotta a karjat. Ok is lebocsatottak a
karjukat. A fonok lehajolt a foldre. Ok is lehajoltak. A fénok egy erds botot ragadott a kezébe
és azt megesovalta a levegében. Ok is megesovaltak a botjaikat egészen ugy, a mint a fénok tette.

Végre a fonok megfordult, leguggolt a filbe és tova maszott a fak kozt. A csapat szintén
maszva ment utana.

Nem kertilt tiz perczbe, mig lementek az es¢ altal részben elmosott hegyi 0svényeken, a
nélkiil, hogy egyetlen kavics legurulasa elarulta volna az eldnyomuld tomeg jelenlétét.

A fonok egy negyed 6ra mulva megallt. Valamennyien megalltak, mintha ott, a helyszinen,
kévé meredtek volna.

Alattuk, mintegy kétszaz méternyire, a varos teriilt el a tenger partjan. Szamos gyertya- €s
lampafény vilagita meg a molok, az utczék, a nyaralok és a kaszarnyak egymas koz¢ vegytlt
csoportjait. A varoson tul, a horgonyaikon nyugvo hadi és kereskedelmi hajok és pontonok
faklyait és lampait tiikrozte vissza a csondes vizek tiikkre. Az «eurdpai csucsy legvégén a
vilagito torony vetette fénysugarat a tengerszorosra.

E pillanatban agyuszo dordiilt el, a First gun fire, a parti ltegek egyikébdl. Erre azonnal
felhangzott a dob- €s sipszo is.

A takarodo ideje volt, a melyen til semmiféle idegennek se szabad a varosban jarkalnia,
kivévén valamelyik helydrségbeli tiszt kiséretében. A hajok legénységének is a fedélzeten kell
lennie, kapuzaras eldtt. Az Orjaratok negyed orankint czirkaltak és bekisérték az elkésetteket
¢s az ittasokat. Aztan elcsondesiilt minden.

Mac Kackmale tabornok alhatott akar mind a két fiilén.

Ugy latszott, hogy Angolorszagnak ez éjjel még nem kellett féltenie a gibraltari sziklajat.
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IL.

Mindenki ismeri névrdl vagy leirdsbol ezt a négyszazhuszondt méternyi magas Oriasi sziklat, a
melynek szélessége a tovénél ezerkétszaznegyvenot méter és hossziisdga négyezerharomszaz
méter. Hasonlit némileg egy fekvd oroszlanhoz, a mely a fejét Spanyolorszag felé forditja és
farkat a tengerben aztatja. Az arcza a fogait is vicsoritja, a mennyiben kétszaz agyu torka
kandikal ki a sziklahasadékokbdl. A vén oroszlan keményen harapdéalna, ha boszantandk.
Angolorszag erds allast is foglalt itt, épp ugy mint Perinben, Adenben, Maltan, Poulo-
Pinangon, Hongkongban, megannyi sziklakon, a melyeket a mechanika fejlédésével valami-
kor megannyi varakka fog 4talakitani, a melyek a sajat tengelyiik koriil forgathatok lesznek.

Addig is Gibraltar biztositja az egyesiilt kiralysag szamara az uralmat a tizennyolcz kilo-
méternyi szélességli tengerszoroson, a melyet Herkules sulyokja nyitott meg Abila és Calpe
kozt, a Kozép-tenger legmélyebb vizeiben.

Vajjon a spanyolok lemondtak-e félszigetiik e részecskéjének visszavételérol? Kétségkiviil
lemondtak, mert tigy a tenger, mint a szarazfold feldl bevehetetlennek latszik.

Mindazonaltal 1étezett valaki, a kit az a gondolat gyotort, hogy visszahdditsa e bevehetetlen
sziklat. Ez a valaki pedig a csapat fondke - egy bizarr, s6t mondhatndk bolondos 1ény volt. Ez
a hidalgé a Gil Braltar nevet viselte és kétségkiviil azt hitte, hogy a neve mintegy hivatasava
tette ezt a hazafias hoditast. Az elméje nem birt erét venni ezen a gondolaton és a helye in-
kabb a tébolydaban lett volna. Jol ismerték 6t. Mindazonaltal tiz év 6ta nem tudtak, mi lett
beldle. Talan szerteszét barangolt a vilagban. De voltaképen egy orara se tavozott el a sziilo-
foldérdl. Valosagos troglodyta életet folytatott az erdokben, a sziklaiiregekben ¢és foleg a San-
Miguelrdl nevezett hozzaférhetlen barlangokban, a melyek allitolag a tengerrel kozlekednek.
Mindenki holtnak hitte. Pedig hat ¢lt, de csak a vademberek modja szerint, a kik az emberi
elmébdl kivetkdzve, csupan az allatiassag 6sztoneinek engedelmeskednek.
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I11.

Mac Kackmale tdbornok mélyen aludt mind a két fiilén, a melyek a rendesnél joval hosszab-
bak voltak. Szerfelett hosszt karjaival, gdmbdlyli szemeivel, a melyek tomott szemoldokei
alol pislogtak el6, durva sortés szakalaval, torz arczaval, majomszerii taglejtéseivel, rendkiviil
kifejlett elonyuld allkapcsajaval, valoban kivaléoan rat volt - még egy angol tabornokhoz
képest is. Valdsagos majomnak Iehetett mondani, ambar tagadhatatlanul kitiind katona volt.

Igen! mélyen aludt, kényelmes lakdsdban a Mainstreetben, abban a tekervényes utczaban, a
mely a vizi kaput6l elnyulik az Alameda kapuig. Talan éppen arr6l almodott, hogy Angol-
orszag a hatalmaba keritette Egyiptomot, Torokorszagot, a Németalfoldet, Afghanistant, a Szudant,
a boerok foldjét, szoval a foldgolyd valamennyi pontjat tetszése szerint; ilyen dlmai lehettek éppen
abban a pillanatban, mikor Anglia abban a veszélyben forgott, hogy Gibraltart elveszitse.

A szobdja ajtaja hirtelen kinyilt.

- Mi baj? - kérdé Mac Kackmale tabornok egyszerre feliilvén az agyaban.

- Tabornok Tr, - felel¢ egy hadsegéd, a ki tigy rontott be, mint egy bomba. - A varost ellepték...
- A spanyolok?

- Valoszintileg!

- Vakmerdskodtek volnal...

A tabornok be se fejezte a mondatot. Felkelt, ledobta a kend6t, a melylyel a feje be volt kotve,
belebujt a nadragjaba, felolté az egyenruhdjat, beleugrott a csizmaiba, feltette a kalapjat, fel-
kototte a kardjat €s igy szolt:

- Miféle zaj az, a melyet hallok?

- A szikladarabok robaja, a melyek gy hullanak a varosra, mint a zapor.
- Sokan vannak azok a gazemberek?

- Kétségkiviil.

- Bizonyéara az Gsszes tengerparti banditak egyesiiltek a timadésra: a rondai dugarusok, a san-
roquei halaszok, a menekiiltek, a kiktdl a faluk hemzsegnek.

- Valoban, ilyesmit6l lehet tartani, tAbornok tr.
- Ertesitették a kormanyzot?

- Nem! lehetetlen eljutni a nyaraldéjahoz az eurdpai csticson. A kapuk el vannak vagva, az
utczékat ellepték a tdamadok.

- Hat a vizi kapu melletti kaszarnya?

- Oda se lehet eljutni. A tiizérek is kétségkiviil ostromzar alatt vannak a laktanyajukban.

- Hany emberiink van itt?

- Mintegy htisz, tdbornok 1r, a 3-ik gyalogezredbdl. Ezeknek még sikeriilt megmenekiilniiik.

- Szent Dunstanre eskiiszOm, - kialtd Mac Kackmale tdbornok, - hogy ezek a narancsarusok
raboljak el Gibraltart Angolorszagtol, az nem fog megtorténni! Nem!... az nem fog megtorténni!

E pillanatban egy bizarr kiilsejii Iény rohant be az ajton €s a tabornok vallara ugrott.
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IV.

- Add meg magad! - kiadltd durva hangon, a mely inkdbb allati bomboléshez, mint emberi
hanghoz hasonlitott.

Nehany ember, a kik a hadsegéd segitségére siettek, éppen ezen emberre akart rohanni. De e
perczben raismertek.

- Gil Braltar! - kidltdk mindny4jan.

Csakugyan 6 volt, a hidalgo, a kire senki se gondolt hosszu idok o6ta, a San-Miguel barlangok
vadembere!

- Add meg magadat! - ordita.
- Soha! - felelé Mac Kackmale tabornok.

Gil Braltar abban a pillanatban, mikor a katonak kortilvették, egy éles és hosszu «szriszsz»-et
fiittyentett.

A tabornok hazanak udvarat, majd magat a lakast is egyszerre ellepte a timado tomeg.

Ki hinné! A tomeg csupa majmokbol allt. Sok szdzan voltak. Vajjon azért jottek-e, hogy
visszahdditsak az angoloktol a sziklat, a melynek 6k a valddi tulajdonosai, ezt a hegyet, a
melyet sokkal elobb foglaltak el a spanyoloknal, sokkal el6bb, mintsem Cromwellnek eszébe
jutott, hogy azt megszerezze Nagy-Brittania szamara? Ugy van! azt akartak! Es a szamuknal
fogva félelmesek voltak e farkatlan majmok, a kikkel csak ama feltétel alatt lehetett jO
baratsdgban ¢Ini, ha az ember eltlirte apro tolvajlasaikat; ezen értelmes és merész Iények, a
kiket haborgatni mindenki drizkedik, mert ugy szoktak magukat megboszulni, - a mint ez t6bb
izben tortént, - hogy oriasi szikladarabokat hengeritenek ala a vérosra.

Es most ¢ majmok egy bolond ember katonaiva lettek, a ki épp oly vad volt mint 6k; Gil
Braltar parancsara hallgattak, a kit jol ismertek, a ki épp oly szabad ¢€letet €lt, mint 6k maguk
¢s ezen elmajmosodott Tell Vilmos egész ¢lete ezen egyetlen gondolat koriil kozpontosult:
eltizni az idegeneket a spanyol teriiletrdl!

Mily szégyen volna az egyesiilt kirdlysadgra, ha a merénylet sikeriilne; ha az angolokat, a
hinduk, az abyssinaiak, a tasmaniak, az ausztraliak, a hottentotdk legy6zdit egyszerti majmok
legy6znék!

Ha ez a katasztrofa bekovetkeznék, Mac Kackmale tdbornoknak nem maradna egyéb hatra,
mint magat fobeldni. - Ilyen meggyalaztatast az ember nem ¢lhet tal.

Miel6tt azonban a fonokiik flitydlésére egybesereglett majmok a szobat ellephették, nehany
katona Gil Braltarra rohant. A rendkiviili erejii 6rjongé ember ellenszegiilt és csak nagy bajjal
sikertilt 6t leteperni. A kiizdelemben letépték rola a majombdort €s most megkotozve, betdmott
széjjal, csaknem mezteleniil ott guggolt a szoba szegletében. Nem birt se beszélni, se moz-
dulni. Nehany pillanat mulva Mac Kackmale tabornok kirohant a hazbol, el levén szanva
gyOzni vagy meghalni, a mint a hadvezérek mondani szoktak.

De kiinn nem kevésbbé nagy volt a veszély. Igaz, hogy nehany katonanak sikeriilt egybe-
gyllnie a vizi kapundl és ezek el is indultak a tdbornok lakasa felé. A Main-streetben és a
fotéren néhany 16vés dordiilt el. Mindazonaltal a majmok oly nagy szdmmal voltak, hogy a
gibraltari helydrség nem sokéara kényszeriilve lathatta magat tagitani. Es ha a spanyolok a

majmokkal egyesiilnek, akkor az er6dokben és az iitegeknél egy ember se marad, a ki azokat
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védelmezze €s az angolok, a kik ezt a sziklat bevehetlenné tették, nem lesznek tobbé képesek
azt visszafoglalni.

De egyszerre varatlan fordulat kovetkezett be.

Az udvart megvilagitd faklydk fényénél latni lehetett, a mint a majmok visszavonultak. A
csapat €lén a vezér ment, a botjat csovalva. Valamennyien utdnoztdk labainak és karjainak
mozdulatait és mentek utana.

Vajjon Gil Braltarnak sikeriilt-e megszabadulni a kotelékeibdl és kimenekiilnie a szobabol, a
melyben 6rizték? Ez irant tobbé nem lehetett kétség. De vajjon hova fog most menni? Talan
az eurdpai csucs felé, hogy megtamadja a kormanyz6 nyaraldjat és a kormanyzoét is megadasra
szolitja fel, mint a tabornokkal tette?

Nem! a tébolyodott ember és csapata végig mentek lefelé a Main-streeten Az Alameda kapun
tul rézsut atvagtak a parkon ¢€s felfel¢ indultak a hegy lejtdin.

Egy 6ra mulva egyetlenegy se maradt Gibraltarban a varos ostromléi koziil.
De vajjon mi tortént?
Csakhamar megtudtak, mihelyt Mac Kackmale tabornok megjelent a park végén.

O maga volt az, a ki atvette Gil Braltar szerepét és miutan a fogoly majombérébe burkolta
volna magat, a csapat visszavonulasat vezényelte. Ez a derék ember annyira hasonlitott a
majmokhoz, hogy magukat a majmokat is tévedésbe ejtette. A megjelenése magaban is elég
volt ahhoz, hogy az egész csapat utdna menjen.

Ezt a genialis Otletet az angol kormany meg is jutalmazta azzal, hogy a Szent-Gyorgy-rend
keresztjével diszitette fel a tabornokot.

A mi Gil Braltart illeti, az egyesiilt kirdlysdg kormanya atengedte 6t készpénzért egy vallalko-
zonak, a ki koriilhordozza az 6- és az Gjvilag varosaiban €s nagy jovedelmet huz beldle. So6t a
ravasz vallalkoz6 némelykor azt engedi sejtetni, hogy nem is a San-Miguel barlangok vad-
emberét mutogatja, hanem magat Mac Kackmale tabornokot.

Mindazonaltal e kaland j6 leczke volt O britt Felsége korméanyara nézve, a mely megértette
beldle, hogy Gibraltart ha nem is az emberek, de a majmok bevehetik. A praktikus Angol-
orszag el is hatarozta, hogy ezentil mindig a legritabb tabornokait fogja oda kiildeni, hogy a
majmok még egyszer tévedésbe eshessenek.

Ez a rendszabaly valdszintileg 6rokre biztositani fogja Angolorszag szamara Gibraltar birtokat.

-&-
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